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Superintendencia de Bancos y de
Otras instituciones Financieras

PLIEGO DE BASES Y CONDICIONES

Resumen Descriptivo

ADOQUINADO PARQUEO VEHICULAR

PARTE 1~ PROCEDIMIENTO DE LICITACION

Cronograma

Convocatoria

Seccion L.

Seccion l.

Establece las fechas, hora y lugar inicialmente previstos para la
realizacién de las diversas efapas y sub etapas del proceso de
contratacion, las cuales podran variar cuando sobrevienen
situaciones que justifican su modificacidn, debiendo ser
formalizadas y comunicadas oporiunamente a los potenciales
oferentes.

Aviso publico gque realiza la Superintendencia, conforme lo
establecido por fa Ley No. 1238 “Ley de Contrataciones
Administrativas del Estado” {Ley de Confrataciones) vy el Decreto
Presidencial No. 7-2025 Reglamenic a la Ley No. 1238 “Ley de
Contrataciones Administrativas del Estado” (Reglamento de
Contratacionss), a través del Porfal Unico de Contrataciones,
conteniendo informacién que permite a os interesados conocer las
condiciones a cumplir para su participacién.

Instrucciones a los Oferentes {IAQ)

Proporciona informacion a los potenciales oferentes para preparar
sus ofertas y que se ajusten a los requisitos exigidos por la
Superintendencia, asi como las normas que rigen la presentacion,
apertura, evaluacion de las ofertas y la adjudicacion del contrato.
Datos de la Licitacion (DDL.)

Contempla disposiciones incorporadas por la Superintendencia
gue regulan la contratacion en particular, especificando la
informacion o requisitos generales inciuidos en la Seccién L

PARTE 2 — CRITERIOS DE EVALUACION, REQUERIMIENTOS DE LAOBRA ...

Seccion 1.

Seccion V.

Seccion V.

PARTE 3 - CONTRATO

}C’%

Seccion Vi,

Criterios de Evaluacion y Calificacion

Esta seccién contiene los criterios para determinar Ja mejor oferta y
las calificaciones del oferente para ejecutar el contrato.
Requerimientos de la Obra

Contiene los alcances, las especificaciones, los planos y demas
informacién de la obra cuya ejecucion se pretenden contratar.
Formularios de {a Oferta

Esta seccién contiene los formularios que deben ser completados
por los oferentes con informacion relacionada con el equipo,
personal, experiencia, ofros esirictamente vinculados con la obra
objeto de la contratacidn, debiéndose adjuntar informacion que lo
soporte.

Modelo del Contrato

Esta seccion contiene el modelo del contrato que deberan suscribir
tas paries contratantes, el cual contiene las clausulas tipo que
deben ajustarse a la naturaleza de a contratacion.
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PARTE 1 - PROCEDIMIENTO DE LICITACION

Publicacién

Cronograma

I

11/06/2026

SISCAE

de
PBC
2 | Homologacitn E! plazo para su 12/06/2026 10:00 | SIBOIF
realizacion y el medio de am
notificacién se debe
establecer en el PBC
3 | Visita al Sitio 15/06/2026 9:00 am | SIBOIF
4 | Reprgramacion de 16/06/2026 9:00 am
Visita al Sitio
5 | Solicitudes de | Periodo minimo de 5 d/h | Del 15 al 19 de Adqguisiciones,
aclaracién al PBC | posteriores a | junio 2026 SIBOIF
Homologacion
B8 | Respuestas a las | dentro del plazode 3 d/h | Del 22 al 24 de Adquisiciones,
solicitudes de | posteriores a la fecha de | junio 2026 SIBOIF
aclaracion al PBC | vencimiento para |a
presentacion de las
mismas |
7 | Presentacion  de | No podra ser superior a | 16/07/2026 9:00 am | Recepcion
ofertas 30 d/h, a partir del dia SIBOIF.
siguiente de ia
publicacion de la
convocatoria
8 | Apertura de ofertas | Una vez concluida Ia 16/07/2026 9:15 am | Adquisiciones,
presentacion de las SIBOIF
ofertas
9 | Emision del Acta | Dentro de un pltazo no | Del 16 al 24 de Adquisiciones,
de Evaluacion, { mayor a 20 d/h, julio 2026 SIBOIF.
Calificacion y | contados a partir de la
Recomendacién de | apertura de ofertas
Ofertas
10 | Remisidn del Acta | Al siguiente d/h de la | 27/07/2026 Adguisicionas,
de Evaluacion, | suscripcion del Acta SIBOIF
Calificacidon y
Recomendacion de
Ofertas a la
Maxima autoridad
11 | Resolucion de | Se emitira dentro del |[El 28 o 29 de Adguisiciones,
adjudicacion o | plazo de 2 d/h, despusas | julio 2026 SIBOIF.,
Deslerta de recibir el Acta
12 | Notificacion de la | Plazo maximo de 1 d/h 30/07/2026 Correo o
Resolucién Direccion de

jos oferentes
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Superintendencia de Bancos y de
Otras Instituciones Financieras

13

Consentimiento de
la Adjudicacion (si
no hay recursos)

Transcurridos 2 d/h de

la nofificacion de la
Resolucidon v que los
oferentes no recurran
contra ella, sera firme,
Por estar afeclo a los
TLC se le agregan 10
dias posteriores a Ila
notificacién

14/08/2026

14

Plazo para

Dentro de los 2 dias

31 de jufio y 13

Recurso de Nulidad

interponer Recurso | habiles, contados a | de agosio
de Impugnacién partir de la notificacién
de la Resolucion. Por
estar afecto a los TLC PGR
se le agregan 10 dias
posteriores a la
notificacién
15 | Admisién y | 1 d/h para admitir; 2 d/h | 21/08/2026
Resolucion del para el informe del
Recurse descargo de los
Impugnacion argumentos y 3 d/h,
contados a pardir del
siguiente dia de recibido
_ el informe para resolver
16 | Recurso de Nulidad | 5 d/h siguientes a la | Depende de Ia
notificacién de fa | notf de la
resolucién de la PGR Resolucién de la CGR
17 | Admision y | 1 d/h para admitir; 2 dfh | PGR
Resolucién del | para los alegatos

18

Firma del Contrato
y Orden de Compra

Debe efectuarse dentro
de un periodo no mayor
a 5 d/h, a partir de la
firmeza de la Resolucién
de Adjudicacién

20/08/2026

Adquisiciones,
SIBOIF,

19

Fecha de Entrega

120 dfc

Los plazos establecidos en el calendario de contratacion, podran variar en dependencia de los
factores gue lo afecten (Ampliacidén de plazos, modificaciones sustanciales, reduccion de plazos, una
sola oferta, recursos recibidos, cumplimiento de plazos de forma anticipada, feriados, etc). Conmigo

El plazo de presentacion de oferta se amplid por 10 dias adicionales al plazo establecido en la

l.ey de Contrataciones, por estar afecto el proceso a los Tratados de Libre Comercio.

F
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~ Superintendencia de Bancos y de
- Otras Instituciones Financieras

CONVOCATORIA

LICITACION PUBLICA NO: LP-SIBOIF-01-2026
PLIEGO DE BASE Y CONDICIONES

ADOQUINADO PARQUEO VEHICULAR

La Unidad de Adquisiciones de la Superintendencia de Bancos y de Otras Instituciones
Financieras {Superintendencia), a cargo de realizar el proceso de contratacidén bajo la
modalidad de Licitacion Pdblica No. LP-SIBOIF-01-2026, de conformidad a Resolucidn
Administrativa No. SIB-OIF-XXXIV-328-2026, invita a las perschas naturales o juridicas
{oferentes) inscritas en el Registro de Proveedores del Estado, administrado por fa
Direccion General de Contrataciones del Esiado (DGCE), a preseniar ofertas para la
“Adoquinado Parqueo Vehicular’, a ser ejectutado en las instalaciones de Ia
Superintendencia, que se encuentra ubicada del paso a desnivel Nejapa 200 mefros al
este, 25 metros al sur. El proceso en mencidn, seré financiado con fondos propios de esta
institucion correspondientes al afioc 2026. Los oferentes extranjeros no residentes en
Nicaragua les sera exigible la inscripcién en el Registro de Proveedores del Estade como
requisito para formalizar el confrato que les fuese adjudicado {Artc. 12 de la Ley de
Contrataciones).

De conformidad a lo dispuesto en el articulo 87 de la Ley No. 1238, “Ley de Contrataciones
Administrativas del Estado” (Ley de Contrataciones), publicada en La Gaceta, Diario Oficial
No. 35 del veintiuno de febrero del afio dos mil veinticinco, se constatdé que la presente
contratacion se encuentra cubierta por el Capitulo de Contratacién Publica de los Acuerdos
Comerciales o Tratados de Libre comercic siguientes: Centroamérica-Republica
Dominicana; Centroamérica-Estados Unidos de América-Repiblica Dominicana (CAFTA-
DR); Estados Unidos Mexicanos y las Republicas de Costa Rica, El Salvador, Guatemala,
Honduras y Nicaragua, y Nicaragua-RepUblica Popular de China, en lo conducente, dichos
instrumentos seran las normas aplicables en el desarrollo de esta la Licitaciéon Pablica No.
LP-SIBOIF-01-2026. Cualquier disposicion no contenida en el presente PBC se rige por las
precitadas normas.

L.os oferentes elegibles podran obtener el Pliego de Bases y Condiciones (PBC) en idioma
espanol en e! Sistema de Contrataciones Adminisirativas Electronicas (SISCAE), Portal
Unico de Contratacién, en Ja pagina web www nicaraguacompra gob.ni. Fn caso que los
oferentes requieran obtener el PBC de forma digital, este estard a la venta en un CD v
deben solicitario en la Unidad de Adquisiciones de la Superintendencia {el cual incluye
(PBC, Planos, Especificaciones Técnicas y Plan de Oferta), a partir del dia 11 de junic del
afio 2026 hasta el _15 de julio del afio 2026, en horario de 08:00 ama 12 md yde 01:00 a
04:00 pm, previc pago no reembolsable de C$100.00 (Cien cdrdobas netos) en caja
generail de la Superintendencia.

L.a reunién de homologacion del PBC se realizara en la Superintendencia el dia 12 de junio
dei afio 2026, a las 10:00 am.

l.a visita al sitio donde se ejecutara la obra objelo de la presente licitacion se realizara en
las instalaciones de la Superintendencia, ubicada del Paso a Desnivel Nejapa, 200 mefros
al este, 25 melros al sur. Managua, el dia 15 de junio del afio 2026, a las 9:00 a.m.

} 7
RPBY 150552298 1100« : ¥ comeopsiboilgobnt : 9 Km 7 canretera Sur, Managua, NicaPigua. U

{505 7826 2900 m : www.siboifgobai : ApartadoPostal 788




Superintendencia de Bancos y de
Otras Instituciones Financieras

Con base en el Arfo. 110 del Reglamento de Conirataciones, la visita es de caracter
obligatorio, siendo condicién para presentar oferta.

El dia 16 de junio del 2026, es la Gnica fecha para la reprogramacion de visita al sitio,
a realizarse a las 9:00 a.m, en las instalaciones de la Superintendencia.

6. Los oferentes podran solicitar aclaraciones del 15 al 19 de junio del aiio 2026, conforme o
indicado en la Seccidn iI, “Datos de 1a Licitacion™.

7. la oferta debe entregarse en recepcion de la Superintendencia, a mas tardar el 16 de julio
del afio 2026, a jas 9:00 a.m., en idioma espafol y expresar los precios en moneda
nacional. Las ofertas deben presentarse el dia, hora y lugar establecido en el PBC.

8. Lla oferta debe incluir una fianza de seriedad de oferta por el monto del uno por ciento {1%)
del valor total de la oferta, de con una vigencia minima de 30 dias calendarios, pudiendo
ser prorrogable a solicitud de la Superintendencia.

9. Ningun oferente podra modificar o retfirar su oferta una vez presentada y abierta la oferts,
sin ejecutar la fianza de seriedad de oferta (Art. 61, literal m, del Reglamenio de la Ley de
Contrataciones).

10. Las ofertas seran abiertas de manera publica, en la sala de la Superintendencia, el dia 16
de julio del afio 2026 a las 09:15 am, en presencia de los miembros del Comité de
Evaluacion y de los oferentes o sus representantes debidamente acreditados, que deseen
participar. Solo se permitira la asistencia de una persona por oferente.

C¥ 8
] MeBY (50502288 Nbc & comecdsiboifgobni . ¥ K7 carretera Sur, Managus, Nicaragua.

{5051 7826 2900 m www.siboif.gobai : Apartado Poskal 788



1.1

1.2

1.3

14

1.5

1.6

2.1

3.1

Superintendencia de Bancos y de
Otras Instituciones Financieras

Seccion L. Instrucciones a los Oferentes (IAO)
A. Disposiciones Generales

1. Alcances de la Licitacion
La Superintendencia emite el presenie PBC que establece las condiciones juridicas,
econoémicas y técnicas, a las que ha de ajustarse el procedimiento de Licitacion para para
contratar la ejecucion de la obra descrita en la Seccion I, Datos de la Licitacién (DDL),
invitdndose a todos ios oferentes interesados a presentar oferta conforme los alcances
especificados en la Seccidn IV, Requerimientos de la Obra.
E! Régimen Juridico aplicable a la presente contratacion es el dispuesto en la Ley y el
Regiamento de Contrataciones. Cualquier disposicion no contenida en el presente PBC se
rige por las precitadas normas.
Para todos los efectos:

v El término “por escrito” significa comunicacion en forma escrita independientemente el
mecanismo utilizado como prueba de recibido {correo electronico, facsimile, élex),

+ “Dia Habil", el que estd habilitado para actuaciones en las Entidades del Estado,
entendiéndose de Lunes a Viernes, en el horario aprobado por ia Autoridad Competente.

v Computo de plazos: Conforme la Ley de Contrataciones, los plazos durante el proceso
de contratacién, desde su convocatoria hasta su finalizacién, se computaran por dias
habiles, salvo las excepciones establecidas en la Ley y Reglamento de Contrataciones.
Durante la vigencia del contrato los plazos se computaran en dias calendarios.

v Oferente(s): Se denominara de esta forma a la persona(s) oferente(s) sea este persona
nafural o persona juridica que participe en el proceso.

La Superintendencia no se responsabiliza por la integridad del presente PBC ni de sus
modificaciones, cuando no haya sido obienido a través de la fuente establecida en la
Convocatoria.

Es responsabilidad de los oferentes leer fodas y cada uno de los acdpites del presente
PBC, sus instrucciones, formularios, términos y especificaciones coniempladas en el
mismo, La presentacién incompleta de la informacion o documentacion requerida podra
constituir causal de rechazo de ia oferta.

Todos los actos realizados dentro de las Modalidades de Contratacién Administrativa se
entenderan notificados a partir del dia siguiente de su comunicacién, que se harda por
medios escritos, pudiéndose hacer uso de la notificacion por medios Electrénicos,
telematicos o cualquier otra forma de comunicacion dirigida a la direccion suministrada por
los oferentes gue garantice la recepcién y el contenido del mensaje.

2. Fuente de Financiamiento
La Superintendencia sufragara el costo de esta conirataciébn con fondos propios
correspondienies al afio 2026.

3.Normas Eticas
La Superintendencia exige a todas los oferentes participantes, observar las mas estrictas
normas de ética durante el procedimiento de licitacién y la ejecucidon contractual.

3.2 Silos oferentes incurrieren en practicas contrarias a la élica, tales como fraude, colusién,

extorsién, soborno, corrupcion o conductas de similar naturaleza se procederé conforme la
Legislacion Nacional vigente.

PR {5051 2208 2100¢ ; correcdsiboit gobni : ¥ Km7canetens Sur Managuz, Npcaragua 1
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Superintendencia de Bancos y de
Otras Instituciones Financieras

e i

3.3 Enlinea con el acapite anterior, para efectos de comprensién se entendera por:

- Practica Corrupta: el ofrecer, dar, recibir o solicitar, directa o indirectamente, cualquier
cosa de valor para influenciar indebidamente en la actuacion del personal al servicio
publico durante el procedimiento de licitacion o en la ejecucion del contrato.

~ Practica Fraudulenta: accidn u omisidn, incluida la tergiversacion de hechos vy
circunstancias, que reflexiva o precipitadamente engafien, o intenten engafar, al
personal al servicio publico para obtener un beneficio financiero o de otra naturaleza, o
para evadir una obligacion durante el procedimiento de licitacién o en la ejecucion del
contrato.

-~ Practicas Colusorias: consiste en la confabulacién o arreglo entre dos o mas oferentes
con o sin el conocimiento de la Superintendencia, con el fin de establecer precios
artificiales no competitivos.

~ Practicas Coercitivas: consiste en perjudicar o hacer dafio, 0 amenazar con hacerlo,
directa o indirectamente, a las personas ¢ a su propiedad para influir en su participacion
en el procedimiento de contratacidon o en la ejecucion del contrato.

4. Oferentes Elegibles

4.1 Todo oferente que cumpla con los requisitos y condiciones establecidas en el presente PBC,
estard en posibilidad de participar en condiciones de igualdad y sin sujecién a ninguna
restriccion no derivada del cumplimiento de las especificaciones técnicas y objetivas propias
del objeto licitado.

4.2 Son elegibles para participar en esta licitacion todos los oferentes que cumplan los
requisitos de calificacion y elegibilidad indicados en e PBC, de idoneidad general para
ofertar y contratar con el Estado conforme lo dispuesio en los articulos 18 de la Ley de
Contrataciones y 33 del Reglamento de Coniralaciones.

4.3 Seran excluidas del procedimiento de seleccion las ofertas que no cumplan los requisitos de
elegibilidad, calificacién y de idoneidad general, las confrarias al Ordenamiento Juridico o
que impidan la satisfaccion del interés general perseguido en el procedimiento de licitacion.

B. Contenido del PBC

5.Conformacién
5.1 El presente PBC esta conformado de las partes y secciones indicadas en el indice, ias que
deberan leerse en conjunto con cualquier Acta de Correccidn emitida de conformidad con el
acapite 8 del PBC.

6.Homologacion y Aclaracion al PBC

6.1 Homologacién: La Superintendencia realizard una reunién de homologacién con los
oferentes interesados el dia 12 de junio del afio 2026, a las 10:00 a.m. Las consultas que
surjan durante la reunidn, deben ser enviadas por escrito, posteriormente, por los oferentes,
para que la Superintendencia pueda enviarles las respuestas por escrito en el acta que se
levante para tal efecto, no se considerara ninguna consulta o respuesta a la misma
que no se haya enviado por escrito.
De esta reuniéon se elaborara un acta cuyo contenido debe incluir las consultas expresadas
por los oferentes participantes, las respuestas brindadas, aclaraciones y acuerdos
pertinentes. La misma debe nofificarse a todos los oferentes que han participado o han
expresado interés en el procedimiento a través de correo electronico o el SISCAE.

g 10
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Superintendencia de Bancosy de
Otras Instituciones Financieras

Aclaraciones: La Superintendencia, a través de la Unidad de Adquisiciones, sefiala en el
cronograma de la licitacion lugar, hora y fecha limite para recibir y aclarar cuaiquier duda
que tuvieren los oferentes interesados en cuanto a los acapites contenidos en el PBC.

La solictud de aclaracion serd dirigida a fa Unidad de Adquisiciones, mediante
comunicacion escrita de acuerde a lo indicado en los Datos de la Licitacion (DDL),
pudiendo utilizar medios electronicos.

La Unidad de Adquisiciones recibird consultas, por un periodo minimo de cinco (5) dias
habiles postericres a la homologacion. Las solicitudes de aclaracion deberan ser atendidas
dentro del plazo de tres (3} dias habiles posteriores a la fecha de para la presentacién de
fas consultas.

Vencido &l plazo para responder las aclaraciones, se nofificaran a los oferentes a través del
SISCAE, a los correos electronicos proporcionados por los participantes.

El periodo de aclaraciones al PBC no interrumpe el plazo para la presentacion de ofertas,
salvo cuando las aclaraciones brindadas modifiquen aspectos esenciales de! objeto a licitar.

7.Visita al Sitio de fa Obra
Es de obligatorio cumplimiento que los oferentes realicen la visita al sitio de ejecucién de la
obra, al ser una condicidon esencial para presentar oferta. La visita al sitio se llevara a cabo el
dia 15 _de junio_del 2026, a las 9:00 a.m., en las instalaciones de Superintendencia,
ubicada del Paso a Desnivel Nejapa, 200 metros al este, 25 metros al sur. Managua. La
participacion por oferente serd maxima de 2 personas.
El anico dia de reprogramacion de la visita al sitio, sera ol dia 16 de funio del 2026, a las
9:00 a.m. Solo se permitira la asistencia de dos personas por oferente.
De esta visita se levantara un acta, haciendo constar la asistencia de los polenciales
oferentes, que serd firmada por el representante de la Superiniendencia y los oferentes
participantes. La faita de firma de uno de los oferentes no invalidara el acto y se considerara
gue no ha realizado la visita.
Las consultas que surjan de la visita al sitio de la obra, deben ser presentadas por escrito
durante el plazo de aclaracion del PBC. La Superintendencia enviarda por escrito ias
respuestas a las consultas y aclaraciones, asi como los acuerdos pertinentes a los
oferentes participantes. No se consideraran las consultas o respuestas a las mismas
hechas de forma verbal.
El acta sera parte del expediente de contratacién, y se facilitard una copia a cada una de los
oferentes.
1.os costos relacionados con la visita correran por cuenta de los oferentes.
La Superintendencia autorizard el acceso del oferente y cualquier miembro de su personal
o representante, bajo la expresa condicién de que los mismos se responsabilicen
exclusivamente de cualguier lesion, pérdida o dafios que se deriven de la visita.

8.Correcciones al PBC
La Superintendencia, . por intermedio de la Unidad de Adquisiciones, podra efectuar
modificaciones de oficio o a peticidnn de cualquier oferente participante, con el objeto de
precisar o aclarar el PBC. Para tales efectos, la Unidad de Adquisiciones debera elaborar
acta motivada y notificarla a los oferentes participantes a fravés de ios medios establecidos

"M
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Superintendencia de Bancosy de
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en el PBC.

8.2

8.3

l.a correccidon podra consistir en una modificacion simpie o modificacion sustancial, sera
modificacion simple aquella que no cambie el objeto de la contratacion, ni constituyan una
variacion fundamental en la concepcion original de esta, en esie caso, se mantendrd el
plazo criginal acordado de la fecha de la apertura.

La correccidn podra ser una modificacion sustancial, cuando se introduzca una alteracioén
importante considerada trascendente o esencial en la concepcidn original del objeto de Ia
contratacién. El plazo de presentacion de ofertas podra ampliarse sin exceder el plazo de la
modalidad de Contratacion Administrativa respectiva.

C. Preparacion de las Ofertas

9.Costo de la Oferta

9.1 Los oferentes financiaran fodos los costos reiacionados con la preparacién y presentacion
de su oferta.

9.2

10.1

La Superintendencia no estarad sujeta ni serd responsable en caso alguno por dichos
costos, independientemente del resultado del procedimiento de contratacién.

10. idioma de la Oferta
La oferta, asi como toda la correspondencia y documentos relacionados, o intercambios
de informacion entre los oferentes y la Superintendencia deberan ser escritos en el idioma
espafiol.

10.2 Todos los documentos que contengan informacion esencial de las ofertas se presentaran

11.1

en idioma Espafiol, o en su defeclo, acompanados de traduccion oficial. Los oferentes
seran responsables de la exactitud y veracidad de dichos documentos. La traduccién
prevalecera para efectos de interpretacion de ia oferta.

11. Documentos que Componen la Oferta
L.a oferia estard compuesta, como minimo, por los siguientes documentos:

{a) Los formularios debidamente completados, firmados y sellados por el Representante
Legal del oferente (La falta de firma en los formularios no sera subsanables).

{b) Documentacion que acredite el cumplimiento de los requerimientos minimos sobre la
elegibilidad, idoneidad, capacidad legal para ofertar y ejecutar el contrato conforme lo
indicado en el articulo 18 de la Ley de Contrataciones, sclvencias, garantias u ofros
establecidos en el acapite 15 del PBC.

(¢) Documentacion relativa al cumplimiento de los criterios de evaluacion {Ver acapite 17
y ia Parte ii, Seccion Il “Criterios de Evaluacion y Calificacion”, ambos indicados en el
PBC).

{d) Ofertas técnica y econdmica, con el detalle los precios unitarios y el precio total
incluyendo impuestos.

{e) Documentos de calificacion del Oferente (Ver acapite 16 del PBC).

{f) Documentos requeridos en las Especificaciones Técnicas, como:

1. Melodologia y Programa de Trabajo conforme lo requeridoc en las
especificaciones técnicas.

2. £l Oferente debera presentar una lista de los equipos disponibles a utilizar en la
obra, asi como la disponibilidad de equipo adicional, en caso de falla del que se
ha asignado.

3. Propuestas para subcontratar componentes de ia obra. El limite méximo del
porcentaje de participacion de subcontratistas no debe superar el cuarenta por

12
{8pBX (50552298 2100 ¢ : % correomsiboilgobat : ¢ Km 7 canetera Sur, Managua, Nicarague.

{505} 7826 2900 m: : www.sihoifgohai : Apartado Postal 788



12.1

13.1

13.2

13.3

13.4

14.1
15.

15.

Superintendencia de Bancos y de
Otras Instituciones Financieras

ciento (40%). Presentarlo en el formulario correspondiente.

12. Formularios de la Oferta
Los oferentes presentaran su oferta utilizando los formularios indicados en la Seccidén V
“Formularios de ia Oferta”. Todos los espacios en blanco deberan ser llenados con ia
infformacion solicitada, firmados y sellados por el Representante Legal del oferente (La
falta de firma en los formularios no sera subsanables).

13. Precio de la Oferta
El precio consighado en el formulario de presentacion de la oferta sera el valor total de fa
obra, incluyendo {odas las actividades descritas en el Plan de Ofertas y excluyendo
cualquier descuenio que se ofrezca. El oferente podra cotizar cualquier descuenio de
forma incondicional, e indicara su método de aplicacion. Ei precio total de la oferta debe
incluir todos los derechos, iributos y demas gravamenes que deba pagar el oferente en
virtud del conirate. De igual manera debera incluir el valor de ios seguros, transporte,
inspecciones, pruebas y cualquier otro concepto que pueda incidir en el costo de [a obra.
Ef monto total de la oferta y los sub totales, gue lo componen deben ser expresados hasta
con dos decimales.
Ei oferente indicard los precios unitarios y los precios fotales para todos los rubros vy
actividades de Ia obra descrita, en el presupuesio de la obra, de conformidad al formulario
indicado en la Seccién V.
l.a Superintendencia no efectuara pagos por los rubros o aclividades ejecutados para ios
cuales el oferente no haya indicado precios, por cuanto los mismos se consideraran
incluidos en los demas precios unitarios y totales que figuren en el presupuesio de la obra
de conformidad al formulario indicado en la Seccion V del PBC. Las correcciones que
pudieren efectuarse se haran {achando, rubricando, y fechando los precios incorrectos y
rescribiéndolos correctamente.
Los precios unitarios ofertados seran invariables durante ia ejecucion del proyecto, para lo
cual los oferentes deben tomar las provisiones que consideren pertinentes en su oferia.
Una oferta presentada con precios sujetos a revision se considera que no responde a o
solicitado y, en consecuencia, podra rechazarse.

14. Moneda de la Oferta
l.as ofertas deben presentarse en moneda cordobas.

Documentos que acrediten el cumplimiento de los requerimientos minimos sobre
elegibilidad, idoneidad, capacidad legal para ofertar y ejecutar el contrato
1 Los oferentes deben acreditar el cumplimienio de los requisitos minimo sobre la
idoneidad, capacidad legal para ofertar y ejecutar el contrato con Ia presentacion de los
siguientes documentos:

a) Testimonio en original de Escritura Plblica denominada “Declaracion de ldoneidad”,
respetando ias formalidades y el siguiente conienido:
Yo, {Nombre de la Persona Natura o Representante Legal de la Persona Juridica} en
calidad de (/Representante Legal de ... }, conozco, acepto y me someto a los
requerimientos del Pliego de Bases y Condiciones {PBC). Soy responsable de la
veracidad de los documentos e informacidn que presento para efectos del procedimiento
de seleccion y conozco las sanciones conienidas en la Ley de Contrataciones.
Asimismo, declaro gue, a la fecha de presentacion de esta oferta, mi representada;
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1. Cumplo con las condiciones de idoneidad legal establecidas en el Pliego de Bases y
Condiciones.

2. Posee la capacidad para obligarse y contratar conforme la legislaciéon nacional y el
Dereche Comin, lo que acredito con la presentacidon de los documentos siguientes:
a) Poder y cédula de identidad del representante legal, b} Cédula de identidad de la
persona natural inscrita como Proveedor del Estado y ¢) Folocopia Certificada de
Escritura Pablica de Constitucidn de la Empresa y Modificaciones en su ¢caso, inscrita
en el registro piblico mercantit competente. En el caso de los literales a) y b) el
oferente debe sefialar los que le son aplicables segln su condicion de persona
natural o juridica.

3. Su inscripcidn esta vigente en el Registro de Proveedores del Estado.

4. No esta afecta a impedimento algunc para parlicipar en el procedimiento de
contratacién ni para coniratar con el Estado, no esid incurso en las causales de
prohibicion para ser proveedor, ofertar o celebrar contrates con el Estado descritas en
fos articulos 19 vy 20 de Ja Ley de Contrataciones.

B, No se encuentra en Convocatoria de Acreedores, quiebra o liquidacidn.

6. No se encuentra en Interdiccion Judicial.

b) Fotocopia certificada por Notario Pablico del Certificado de Verificacién de Proveedor del

Estado vigente.

¢) Fotocopia certificada por Notario Publico del Poder de Representacion a favor de la

d)

)
k)

persona que representa legaimente al oferente, debidamente inscrito en el Registro
Publico competente.

Fotocopia certificada por Notario Publico del Poder de Representacion, cuando un
oferente nacional esté representando a Comerciantes exiranjeros, debidamente
legalizado en el pais de origen del Comerciante y por el Ministerio de Relaciones
Exteriores de Nicaragua.

Fotocopia certificada por Notario Publico de la cédula de identidad del Representante
Legal 0 persona natural segin el caso.

Certificado de inscripcion vigente en el Registro de Proveedores.

Certificado de Declaracion de Beneficiario Final {Apiica para las Sociedades Mercantiles
gue participen en el procedimiento).

Fianza de seriedad de oferta por el uno por ciento (1%) de con una vigencia minima de
30 dias calendarios, pudiendo ser prorrogable a solicitud de la Superintendencia.

Las ofertas presentadas por un consorcio, cada uno de los miembros del mismo debe
acreditar su idoneidad para contratar, con ia documentacion requerida en el PBC para
demostrar su elegibilidad y deberan estar acompafadas de un acuerdo de intencion de
consorcio o contrato firmado por las personas naturales o juridicas que integran el
consorcio. Los integrantes de un Consorcio no podran presentar ofertas individuales ni
canformar mas de un consorcio.

Sociedad Mercantil: Debe presentar el Testimonio de Escritura Publica de Constitucién
y modificaciones en su caso, inscrita en el Registro Publico Mercantii competente.
Persona Juridica diferente a una Sociedad Mercantil: Debe presentar el Documento
de Constitucidén o Estatutos aprobados por autoridad competente, en el que constlen las
normas que regulan su actividad, inscrifos en su caso en ef Registro competente.
Persona Natural, dedicada a una profesién u oficio, ¢ comerciante individual, debe
presertar el documento que corresponda conforme la Ley que regule la identificacidn
ciudadana (cédula de identidad).
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m) Sociedad Mercantil Extranjera: Debe presentar la documentacién que demuestre el
cumplimiento de los requisitos establecidos para estas sociedades conforme la ley
aplicable, ademés de la documentacién particular que dispusieren los convenios
Internacionales suscritos por el Estado Nicaraglense o Convenio de Financiamiento
Externo.

n) Personas Extranjeras no Residentes: Debe presentar los documentos que acrediten
su existencia legal en el pais de origen, un representante legai en el pais de origen, un
representante legal en el pais, cumpliendo con las certificaciones y auténticas de Ley
que exige la Legislacién Nacional.

o) Quienes comparezcan en representacion de sociedades mercantiles u otras
personas juridicas, acreditaran poder suficiente observando las formalidades de la Ley
de la materia.

p) Constancia de Responsable Recaudador del 15% VA, vigente.

q) Sclvencia Fiscal, vigente.

r} Solvencia Municipal, vigente,

s) Fotocopia simple del nimero RUC.

t) Constancias de no retencion si son grandes contribuyentes.

16. Documentos de Calificacion del Oferente
16.1 Los oferentes deberan inciuir en su oferta original o fotocopia certificada por Notario

Publico de los documentos y cumplimiento de los requisitos siguientes:

a) Fotocopia certificada por Notario Publico de la Licencia de Operacién vigente,
emitida por el Ministerio de Transporie e Infraestructura (MT1), para trabajos de
construcciéon de Obras Horizontales y Obras menores Horizontales.

b) Fotocopia certificada por Notario Pudblico de Constancia de Actualizacidon de
Licencia de Operacién vigente 2026, emitida por el Ministeric de Transporte e
infraestructura (MT1).

¢} Fotocopia certificada por Notario Publico de la Licencia vigente de higiene y
seguridad para trabajos de Construccién, emitida por el Ministerio del Trabajo
(MITRAB).

d) Original o fotocopia certificada por Notario Publico, de constancia de que se
encuenira solvente de pago de sus obligaciones con el Instituto Nicaraglense de
Seguridad Social (INSS) y solvencia fiscal vigente de la Direccion General de
Ingresos (DGI).

e) Presentacion de la estructura de costos de los precios ofertados en el plan de
oferta.

17. Documentos Relativos al Cumplimiento de los Criterios de Evaluacién
17.1 A efectos de cumplir con los criterios de evaluacion, los oferentes deben acreditar en su
oferta los documentos y requisitos, siguientes:

a) Fotocopia certificada por Notario Publico de los Estados Financieros (Balances
Generales y Estados de Resultado) de los dos (2) Gitimos periodos anuales (2024-2025),
certificados por un contador piblico autorizado (CPA).

b) Fotocopia certificada de las declaraciones de IR correspondiente a los dos (2) ultimos
periodos anuales (2024-2025).

c) El Oferente participante, deberd tener como minimo experiencia en Tres {3) obras de
similar naturaleza y magnitud en los dlitimos 6 afios, para lo cual debera presentar en

original o fotocopias certificadas por Notario Publico de:
SeE
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1. Tres (3) actas de recepcion final de proyecios o finiquitos, que demuestren su
experiencia como coniratisia principal, los documentos deben contener la
siguiente informacién minima: nombre del proyecto, cliente, monio contratado,
area construida, fecha, lugar, deben estar firmadas y selladas e indicar un
numero telefénico y correo electrénico que permita verificar la informacion, de ser
necesario. NO SE TOMARAN EN CONSIDERACION LAS ACTAS DE
RECEPCION O FINIQUITO DE CONTRATOS EMITIDOS POR LA
SUPERINTENDENCIA.

2. Asimismo, debe presentar tres (3) cartas de referencia emitidas por los clientes
de las obras ejecutadas y recibidas a satisfaccion, que correspondan con los
Actas de Recepcion Final o Finiquitos presentados junto a la oferta. NO SE
TOMARAN EN CONSIDERACION LAS CARTAS DE REFERENCIAS EMITIDAS
POR LA SUPERINTENDENCIA,

d) Plazo de Entrega: Los oferentes deben indicar claramente ef plazo de ejecucién
ofertado.

e} Documentos {CV u hoja de vida) que acrediten las calificaciones y experiencia del
personal clave, tanto técnico, como administrativo propuesto, para desempefiarse en el
sitio de las obras conforme lo requerido en las especificaciones técnicas. Detallados en
el formulario de Personal Propuesto.

18. Periodo de Validez de las Ofertas

18.1 Las ofertas permaneceran validas por 30 dias calendarios, a partir de la fecha limite para
la presentacién de ofertas. Toda Oferta con un plazo menor serd rechazada por la
Superintendencia.

18.2 Por circunstancias excepcionales y antes que expire el periodo de validez ds la oferta, la
Superintendencia podra solicitar a 1os oferentes, por una vez, una prérroga no mayoer del
cincuenta por ciento (50%) del plazo original de su oferta expresado en la fianza de
seriedad.

18.3 La solicitud v las respuestas seran por escrito. El oferente puede aceptar o rechazar la
prérroga, de aceptaria debe ampliar el plazo de la Fianza y en caso de rechazaria se
considerara un retiro voluniario del proceso.

19. Fianza de Seriedad de Ia Oferta

19.1 El oferente debera presentar como parte de su oferta ef original de una fianza de
seriedad de oferta.

19.2 La fianza de seriedad de la oferta debera expedirse por el valor del uno por ciento {1%)
del monto total de su oferta, incluyendo impuestos y en la misma moneda de su oferta,
con un plazo de vigencia minima de freinta {30) dias calendarios a partir de la apertura
de las ofertas, pudiendo ser prorrogable a solicitud de la Superintendencia y debera:

a) Ser una fianza emitida por una entidad aseguradora, autorizada y supervisada por la
Superintendencia de Bancos y de Otras Instituciones Financieras.

b) La fianza debe preseniarse en los formularios que le han sido aprobados al emisor por la
aworidad competente, con anterioridad a la pressntacion de la oferta.

¢) Debe presentarse en original, completa con todos los documentos adjuntos.

d) No se aceptarén garantias bancarias, cheques certificados o de gerencia.

19.3 Ningin oferente podra modificar o retirar su oferta una vez presentada y abierta la oferta,
sin que se le ejecute I3 fianza de seriedad de oferta (Art. 61, literal m, def Reglamento de
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la Ley de Contrataciones)

El Comité de Evaluacion rechazara por incumplimiento todas las ofertas que no estén
acompafiadas por una fianza de seriedad de oferta en las condiciones antes indicadas.
La filanza de seriedad de oferta serd ejecutada y el oferente sera sancionado con la
inelegibilidad para participar en procesos de contratacion por un periodo de un afio,
sancidn que sera impuesta por la Direccidén General de Conirataciones del Estado, a
través del procedimiento administrativo correspondiente, en caso de incumplimiento por
parte de! oferente tales como:

{a)El oferente retira 0 modifica su oferta, una vez presentada y abierta la misma.
(b)Si el oferente adjudicado:

19.6

19.7

20.1

20.2

20.3

204

21,1

{i) No firma el contrato, o
{ii} No rinde la fianza de cumplimiento,

La fianza de seriedad de la oferta de un Consorcio deberd ser emitida a nombre del
Consorcio que presenta la oferta.

Las fianzas de seriedad de las oferfas no seleccionadas seran devueltas tan pronto
como sea posible, una vez que el oferente adjudicado rinda la fianza de cumplimiento,
de conformidad con el acapite 33 dei PBC.

20. Formato y Firma de la Oferta

Fl oferente preparara un ejemplar original de fos documenios que conforman la oferta
indicados en el acapite 11 del PBC, y lo marcaré claramenie como "ORIGINAL". A su
vez, debera presentar dos copias y marcar claramente como “COPIA”.
La oferta deberd presentarse en fisico, contenida en hojas simples, redactada por
medios mecanicos y llevarén la firma y ribrica del oferente o su representante legal y
seran foliadas correlativamente empezando por el numero uno (1).
Los Formatos podrén ser llenados por cualquier medio, incluyendo el manual, debiendo
llevar ia firma y ribrica del oferente o su representante legal.
La oferta presentada por un Consorcio debe estar firmada por los representantes que lo
conforman.

D. Presentacion y Apertura de las Ofertas

21, Presentacién de ofertas

L.os oferentes Ei original y [as copias deben ser colocados en un sobre cerrado eh forma
inviolable y debidamente identificadc como "ORIGINAL" y "COPIA”. Los oferenies
presentaran sus ofertas tnicamente en fisico, podran enviar su oferta o presentaria en la
direccion y ser recibidas a mas tardar a la fecha y hora sefialadas en ia Seccién Il “Datos
de la Licitacién”, o en la hora y fecha de prérroga, segin corresponda. Debe presentar la
oferta en original y dos (2) copias y colocarse en sobres separados, cerrados en forma
inviolable y debidamente identificados como "ORIGINAL" y “COPIA", Los sobres que
contienen el original y las copias seran incluidos a su vez en un solo scbre.

21.2 Los sobres interiores y el sobre exterior deberan:

{a)Consignar el nombre, denominacion o razdn social y la direccion del oferente.

{b)Estar dirigidos a la Superintendencia y llevar la direccidn que se indica en los DDL.

(c) Identificar el procedimiento de licitacién.

(d}Incluir una advertencia para no abrir antes de la hora vy fecha de la apertura de la

oferta, indicada en los DDL..

21.3 Silos sobres no estan sellados e identificados como se requiere, la Superintendencia no

es responsable del extravio o apertura anticipada de Ia oferta.
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T

a la hora y fecha indicada en los DDL.

21.5 La Superintendencia podra ampliar el plazo de presentacion de ofertas, sin exceder el

plazo de lo dispuesto para la modalidad de Licitacion.

21.6 La Superintendencia no recibird ninguna oferta presentada con posterioridad a la hora

22.1
222

23.1
23.2

23.3
23.4

23.5

23.6
23.7

23.8

4.1

limite establecida para su presentacion.

22. Modificacion o Retiro de las Ofertas
El oferente podra modificar o retirar su oferta, antes del vencimiento del plazo limite para
su presentacion o cualquier extension si la hubiese, mediante solicitud escrita firmada por
el Representante Legal, en sobre cerrado vy claramente marcado como “MODIFICACION”
o "“RETIRQ".
Ninguna oferta podréd ser modificada o retirada, después del plazo limite fijado para la
presentacion de la misma.

23. Apertura de las Ofertas
La Superintendencia Hevara a cabo la apertura de las ofertas, mediante acto pablico en el
tugar, fecha y hora establecida en los DDL.
Primero se abriran los sobres marcados como “RETIRO”, leyéndose en voz alta su
contenido. El sobre con la oferta inicialmente presentada no sera abierfo sino devuelto al
oferente remitente.
L.os sobres marcados como “MODIFICACION” se abriran y leeran en voz alta con la oferia
correspondiente. No se permitira ninguna modificacion a las ofertas a menos que ia
comunicacion sea presentada conforme el acapite 22.1 del PBC.
Todos los demas sobres se abriran uno a uno, leyendo en voz alta: el nombre del
oferente; los precios de la oferta, incluyendo cualquier descuento; la existencia de la
fianza de seriedad y cualquier otro detalle que la Superintendencia considere pertinente.
Solamente los descuentos leidos en voz alia se consideraran en la evaluaciéon. Ninguna
oferta sera rechazada durante el acto de apertura.
La Superintendencia preparara un acta de recepcion y apertura de las ofertas que incluira
como minimo: nombre/denominacién de los oferentes participantes, si existe refiro o
modificacion de ofertas; el precio de cada oferta, incluyendo cualquier descuento; la
existencia o no de la flanza de seriedad de la oferta.
Los oferentes, a través de sus representantes acreditados, fendran derecho a examinar
las demas ofertas vy solicitar se hagan constar en el acta sus observaciones.
El acta de recepcion y apertura de ofertas, debe ser firmada por los miembros del Comité
de Evaluacion y los oferentes que se encuentren presentes. Se solicitara a los oferentes ¢
sus representantes que firmen ia hoja de asistencia. L.a omisidn de la firma no invalidara
el contenido y efecto del Acta. Una copia del Acta sera distribuida a los oferentes.
lL.a apertura de ofertas no crea, en ningln caso, derechos adquiridos, pudiendo ser
rechazada la oferfa o descalificado el oferente durante el plazo de evaluacion, segin se
establece en ia Ley de Contrataciones y en el presente PBC. Solamenie seran
considerados los sobres que se abran y lean en voz alta.

E. Evaluacién de las Ofertas
24. Confidencialidad

No se divulgara a los oferentes ni a ninguna ofra persona que no esté oficialmente
involucrada con el procedimiento de la licitacién, informacion relacionada con la
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evaluacion de las ofertas hasta la notificacion que realice el Comité de Evaluacion.

L.os oferentes no podran comunicarse con la Superintendencia sobre ningln aspecto de
su oferta a partir del momento de la apertura hasta la adjudicacion del contrato. Cualquier
intento por parte de ailgun oferente de influenciar en 1a Superintendencia respecto a la
evaluacién, calificacién y recomendacion de las ofertas o la adjudicacion del confrato
podra resuitar en su descalificacion.

25. Evaluacion Preliminar de las Ofertas

El Comité de Evaluacidn examinara preliminarmente las ofertas para confirmar si la
documentacion solicitada ha sido suministrada, cumpliendo sustancialmente con el PBC.
£n esta etapa del procedimiento de contratacion primara lo sustancial sobre lo formal.
No podran rechazarse ofertas por la ausencia de requisitos o la falta de documentos que
verifiquen las condiciones del oferente o soporten el contenido de la oferta, siempre que
estos no constituyan factores de seleccién determinados en el PBC, o no afecten la
calificacion de la oferta. Pudiendo ser aporiados posteriormente mediante requerimiento
de subsanacion,
Para determinar si la oferta se ajusta al PBC, el Comité de Evaluacién se basara en el
contenido de la misma vy los requisitos establecidos en el PBC. En ningin caso se
calificaran las condiciones que los oferentes tengan en exceso respecto a las minimas
requeridas para acreditar su capacidad para cumplir el contrato.
El Comité de Evaluacion por conducto de la Unidad de Adquisiciones, de ser el caso,
solicitard al oferente la subsanacion que corresponda, conforme io establecido la Ley de
Contrataciones y su Reglamento y debera responder dentro de un plazo méaximo de dos
{2) dias héabiles, conlados desde el dia_siguiente de Ia notificacidn, para que el oferente
subsane los documentos indicados, en cuyo caso la oferta continuara vigente para todo
efecto, a condicion de la efectiva enmienda dentro del plazo previsto, saivo que el defecto
pueda corregirse en el mismo acto. Si el oferente no aporta la documentacion solicitada
dentro del plazo conferido 0 no realiza la correccién en el mismo acto, su oferta serd
rechazada.

No se podra subsanar:

{a)La falta de firma en la oferta (Los formularios debidamente completados, firmados y
sellados por el Representante Legal del oferente).

(b)L.a falta de presentacion de la fianza de seriedad de la oferta.

(c)Los documentos a ser utilizados para determinar el cumplimiento de los criterios
establecidos en el método de evaluacidn de las ofertas o el puntaje obtenido por la
oferta conforme el método de evaluacion establecido en el PBC, entre ellos:

l.os documentos requeridos para ia calificacion del oferente.

La Declaracion de idoneidad, conforme lo indicado en este PBC.,

El Certificado de Verificacion de Proveedores del Estado, vigente.

El Poder del Representante Legal.

La Escritura de Constitucidon de la Empresa.

{.a Declaracion de Beneficiario Final.

. El Certificado de Verificacion de Proveedor del Estado, vigente.

(d)intenc:on de Consorcio firmado por todos fos que lo conforman.

(e)Omisiones o errores en los precios unitarios de fa oferta econdmica.

{f) Acreditar hechos ocurridos con posterioridad a la fecha méxima prevista para la
presentacion de jas ofertas (Incluyendo la solvencias y regisiros vencidos),

A condicion de que la oferta cumpla sustancialmente con el PBC, el Comité de Evaluacion

corregird errores aritméticos de la manera siguiente: -

L ¥
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a. Si hay discrepancia entre un precio unitario y el precio total obtenido al multiplicar el
precio unitario por las cantidades correspondientes, prevalecera el precio unitario y el
precio fotal sera corregido.

b. Si hay error en un total que corresponde a la suma o resta de subtotales, los subtotales
prevaleceran y se corregira el total;

¢. Si hay discrepancia entre letras y cifras, prevalecera el monio expresado en lelras, a
menos que la cantidad expresada en cifras corresponda a un error aritmético, en cuyo
caso prevaleceran las cantidades en cifras de conformidad con los pérrafos (a) y (b)
antes mencionados.

Si el oferente no acepta la correccion de los errores antes indicados, su oferta sera

rechazada.

El Comité de Evaluacion, a través de la Unidad de Adquisiciones, podra solicitar a los

oferentes por escrito en formato fisico ¢ electrénico, aclaraciones sobre su oferta. No se

consideraran aclaraciones ias que no sean presentadas en respuesta a una solicitud del

Comité de Evaluacion,

l.a respuesta de los oferentes deberd ser por escrito y a través de los medios indicados

por el Comité de Evaluacion, dentro del plazo maxime de dos (2) dias habiles a partir de

la fecha de recepcion de la solicitud de aclaracion las que deberan darse a conocer al
resto de oferentes. L.as aclaraciones no podran alterar el contenido de la oferta original, ni
violentar el Principio de Igualdad entre los oferentes.

Seran rechazadas aquellas ofertas cuyas aclaraciones no sean presentadas en el plazo

establecido en la solicitud de aclaracion.

La Superintendencia rechazara las ofertas en los casos siguientes:

a, Cuando la oferta no estuviese firmada por el oferente 0 su Representante Legal
debidamente acreditado (Formularios sin firma).

b. Cuando el oferente presenie oferias de diferentes entidades comerciales con un mismo

producto sin estar autorizado en el PBC.

Cuando el oferente presente mas de una oferta, sin estar autorizado ello en el PBC.

. Cuando el oferente no presentare con su oferta las Fianzas requeridas, 0 no cumplan

con los requisitos esenciales establecidos en el PBC.

e. Cuando las ofertas no cumplan con los requisitos esenciales establecidos en el PBC.

f. Cuando {a oferta contenga un precio ruinoso o no remunerativo para el oferente, que dé
lugar a presumir su incumplimiento en las obligaciones contractuales por insuficiencia
de la retribucién establecida, previa indagacion con el oferente durante el periodo de
evaluacion de las ofertas, con el propésito de averiguar si satisface las condiciones de
participacién y serd capaz de cumplir los términos del contrato; lo cual debera
acreditarse en el Acta de Recomendacidn.

g. Cuando el oferente no presente las aclaraciones o subsanaciones a su oferta en el
plazo v condiciones requeridos.

h. Una oferta presentada con precios sujelos a revision se considera que no responde a
lo solicitado y, en consecuencia, podra rechazarse

oo

El Comité de Evaluacién descalificara al oferente cuando:

a. No satisficiere los requisitos de idoneidad legal, técnica y financiera, establecidos en fa
l.ey de Contrataciones y el PBC.

b. Cuando estuviere incurso en situaciones de prohibicién para presentar ofertas o por
encontrase sancionado de conformidad a la Ley de Contrataciones.

¢. Cuando faltare a la verdad en los documentos presentados o en los hechos declarados
dentro de! procedimienio de licitacion, o se presenten evidentes inconsistencias entre
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los documentos entregados o las afirmaciones realizadas y la realidad.

26. Evaluaciéon
En la evaluacion y calificacion de las ofertas, la Superintendencia Gnicamente aplicara la
metodologia, pardmetros y criterios definidos en el PBC. No se permitird ningiin ofro
parametro, criterio ni metodologia, so pena de nulidad.
La Superintendencia calificara, evaluard y recomendara las oferfas presentadas dentro de
un plazo de diez (10} dias habiles, contados a partir de la apertura de las ofertas. El Comité
de evaluacion podra ampliar motivadamente el plazo para la evaluacidon de las oferias, sin
superar los veinte (20) dias habiles que establece la Ley de Contrataciones, debiendo
notificar a los oferentes participantes.
Los valores, puntajes y los criterios aplicables a la evaluacién técnica y econdmica deberan
ser objetivos vy congruentes con el objeto de la convocatoria, debiendo sujetarse a criterios
de razonabilidad, racionalidad y proporcionalidad.
La Superintendencia debera identificar y expresar con meridiana claridad ios documentos
probatorios que permitan valorar ia capacidad del oferente.
En virud del principio de igualdad y libre competencia, la Superintendencia evaluara las
ofertas sin tomar en cuenta el Impuesto al Valor Agregado (IVA) cuando los oferentes
participantes se encuentren sujetas a regimenes tributarios distintos, entiéndase Régimen
General y Régimen Simplificado.
Al evaluar el precio de las ofertas, la Superintendencia considerara, segun sea €l caso:
a) El ajuste del precio por correcciones de errores aritméticos, de conformidad con el
acapite 25.6 del PBC.
b} El ajuste del precio debido a descuentos ofrecidos, de conformidad con el acapite 13.1
del PBC.

27. Calificacion dei Oferente

l.a Superintendencia comparard todas las ofertas que se ajusten al presente PBC vy
determinara si el oferente seleccionhado como la mejor oferta o ia oferta mas conveniente,
seglin sea el caso, cumple ios criterios de calificacion indicados en {a Seccidn 1l, Criterios
de Evaluacion y Calificacion.

El resultado se delerminara después de analizar los documentos de calificacién
presentados por el oferente para demostrar su capacidad, de conformidad con el acapite 16
del PBC.

F. Dictamen de Recomendacidn y Adjudicacion del Contrato

28, Criterios de Adjudicacion

£l Comité de Evaluacidn preparara un Acta de Evaluacidn, Calificacion y Recomendacién,
detallando el analisis y comparacidn de {odas las ofertas, exponiendo las razones precisas
en gue se fundamenta la recomendacién de adjudicacion al oferente que cumpla con o
establecido en el presente PBC, 0 en su caso recomendar la declaracion desierta conforme
fos supuestos establecidos en el acédpite 30 del PBC del PBC. Asi mismo, deberd
establecer el orden de prelacion.

El Acta de Evaluacion, Calificacidén y Recomendacion, deberd notificarse a la autoridad
competente, al dia siguiente habil de su suscripcion, con copia a los oferentes participantes.
La licitacion se adjudicard mediante Resolucién motivada emitida por la autoridad
competentie de la Superiniendencia, deniro de un plazo méximo de dos (2) dias habiles,
después de recibido Acta de Evaluacién, Calificacion y Recomendacion por parte del
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Comité de Evaluacidn, indicando, entre otros: el nombre del oferente ganador, e monto
total de su oferta; el orden de prelacion, el lugar y fecha estimada para firmar el conirato;
forma, kuigar y plazo para la presentacion de las fianzas contractuales; la fecha de inicio del
contrato y su plazo de ejecucion, el nombre y cargo del servidor publico autorizado para
firmar el confrato y el nombramiento del equipo que administrara su ejecucion.

La Superintendencia noftificard a los oferentes participantes la Resolucion de Adjudicacion
dentro del plazo maximo de un (1) dia habil a su emisién. En caso, que no recurran contra
ella, sera firme y se publicara en el SISCAE.

La Superintendencia se reserva el derecho de rechazar todas las ofertas, adjudicar total 0
parciaimente, o a la Unica oferta presentada, siempre que sea conveniente para satisfacer
el interés plblico perseguido con la contratacion.

Firme o consentida Ia Resolucion de Adjudicacion, se procedera a formalizar el contrato de
acuerdo al modelo incluido en el PBC, observando las disposiciones legales y
reglamentarias pertinentes.

29, Suspension o Cancelacion
La Superintendencia podra, mediante Resolucion motivada, suspender el procedimiento
de contratacién si durante el desarrolio del mismo ocurren situaciones calificadas como
caso fortuito o fuerza mayor.

29.2 Estas circunstancias deben impedir el normal desarrollo del procedimiento, pudiendo

superarse denfro de un plazo prudencial no superior a freinia (30) dias calendarios, sin
afectar del monto y el objeio de la contratacién. £n dicha resolucién debera indicarse
expresamente el plazo de suspension y las razones que lo motivan, pudiendo retomario
una vez superada ia situacion en la etapa en que se produjo la suspensién.

20.3 Si la circunstancia acontecida por cualquiera de las causas relacionadas en el acapite

anterior, no pudieren resolverse deniro del plazo antes indicado, la Superintendencia
debera cancelar el procedimiento motivando su decisidn en ia Resolucion Administrativa
que al efecto emita.

29.4 La Superintendencia notificard a los oferentes participartes la Resolucion de Suspension

o de Cancelacion, dentro del plazo maximo de un (1) dia habil a su emisidn, y debera
publicarse en el SISCAE.

29.5 El acto de Suspension o Cancelacidon no causan responsabilidad alguna para la

30.1

Superintendencia.

30. Declaracidn Desierta

l.a Superintendencia mediante resolucion motivada, debera declarar desierta la licitacion

cuando:

a) No se recibiera oferta alguna.

b) Se rechazaren todas las ofertas, fundamentando tal supuesto, en las razones
técnicas, econdmicas y legales basadas en el incumplimiento del PBC.

¢} Duranfe la evaiuacion de las ofertas se comprueban errores sustanciales respecto a
las especificaciones contempladas en el PBC.

d) La autoridad competente no esté de acuerdo con el dictamen del Comité de
Evaluacion, fundamentando su desacuerdo en razones de interés piblico.

e} Cuando en la evaluacidn de las ofertas, el Comité de Evaluacién determine, la
imposibilidad del oferente, de cumplir con el objeto a contratar, previa verificacion de
las condiciones financieras del oferente y la oferta misma.

30.2 Cuando se declare desierta una licitacion, podra iniciarse nuevamente el proceso, a través

de la modalidad de Contratacién Simplificada, previa revision del PBC utilizado en la
22
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licitacion, incluyendo los ajustes que sean necesarios sin que se aitere el objeto a
contratar.

La resolucidon de declaracion desierta debera notificarse a los oferentes, en el plazo de un
(1) dia a partir de la comprobacidn de las causales indicadas en el acapite 30.1 del PBC, y
publicarse en el SISCAE, sin perjuicio del uso de otros medios de difusién. La resolucién
de declaracion desierta, no hara incurrir en responsabilidad contractual o precontractual
alguna a la Superintendencia.

31. Recursos
Los oferentes podran interponer ios recursos administrativos preceptuados en la Ley de
Contrataciones y su Reglamento.
Los oferentes podran impugnar fa Resolucion de Adjudicacion cuando el recurrenie
considere que se presentaron irregularidades en la etapa de evaluacién de las ofertas o
propuestas, 0 hien cuando se requiera aclarar por parte de los oferentes elementos de la
oferia que impliguen modificacion en ios resultados de ia evaluacion y recomendacion.
El recurso deberd interponerse ante la Procuraduria General de fa Reptiblica, con copia a
la maxima auforidad administrativa de la Superintendencia, dentro de los dos {2) dias
habiles contados a partir de la notificacion de la resolucién.
Cuando & PBC contemplen adjudicaciones parciales y la impugnacidn recaiga sobre
renglones o lotes especificos, no interrumpird la adjudicacidn de los rengliones o lotes no
impugnados y seguiran el proceso de contratacion.
Recurso de impugnacion: Interpuesto el Recurso de impugnacion, la Procuraduria
General de la Republica al siguiente dia hébil solicitara a la Unidad de Adqulisiciones de la
Superintendencia remita, en un plazo no mayor de dos {2) dias habiles, informe del
procesc de contratacion, con descargo de los argumentos de impugnacion veridos por el
oferente, y deberd acompafiar a dicho informe copia electrénica del PBC, Acta de
Apertura de Oferta, Acta de Evaluacidn y Recomendacion de ofertas, Resolucion de la
maxima auloridad o su delegado, que adjudica o deciara desierto el proceso. La
Procuraduria General de la Republica resolvera el recursc conforme las normas de los
procesos de contratacién, una vez recibido el informe del proceso y de descargo de os
alegatos del impugnante, dentro de un plazo maximo de tres (3) dias habiles, contados a
partir del siguiente dia de recibido el informe, pronuncidndose sobre los puntos objeto del
racurso. Si dentro de este plazo, la Procuraduria General de la Republica no resclviere la
impugnacion podra el recurrente interponer el Recurso de Nulidad ante la Contraloria
General de Ja Repuiblica. La resolucion que resuelva el Recurso de Impugnacién debera
ser notificada a todos los oferentes participanies en el proceso y a la maxima autoridad
administrativa de la Superintendencia.
Desistimiento: Si ef oferenie expresamente manifiesta su voluntad de no centinuar con la
tramitacién del recurso de impugnacién, se declarard medianie resolucién el
desistimiento, el que se notificara a las partes intervinientes y fa Superintendencia podra
continuar con la tramitacién del proceso de contratacidn,
Recurso por Nulidad: En el proceso licitatorio, cuando la Procuraduria General de ia
Reptblica declare sin lugar la impugnaciéon ¢ no haya sido resuelto dentro del plazo
sefialado, el oferente podra recurrir de nulidad ante la Contraloria General de la Republica
durante fos cinco {5) dias habiles siguientes a [a notificacidon de ia resolucion que resuelva
el Recurso de Impugnacidn.
Legitimacién para interponer Recurso por Nulidad: El recurso por nulidad solamente
podréa ser interpuesto por el oferente gue demuesire interés legitimo y participe en el
proceso de contratacidn objeto del recurso de nulidad, indicando con precisién la
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infraccidon sustancial del ordenamiento juridico administrativo que se alega como
fundamento de la nulidad.

Cuando se discrepe de las valoraciones técnicas o apreciaciones cientificas que sirven de
motivo para la adjudicacidn, el recurrente debera rebatir de forma razonada esos
antecedentes. El Recurso por Nulidad debera ser resuelto dentro de los cinco (5) dias
habiles siguientes a su interposicion. Al dia siguiente habil de interpuesto el recurso, ia
Contraloria General de la Reptiblica establecera la admisibilidad del mismo vy emplazara a
las partes interesadas para que dentro de dos {2) dias habiles expresen sus alegatos.
Ademas, en ese mismo plazo se solicitara el expediente a la Superiniendencia. La
Resoluciéon emitida por la Contraloria General de la Republica, podra decretar la nulidad
total o parcial del proceso de la contratacion. Con la resolucion dictada por la Coniraloria
General de la Replblica, se agota la via administrativa,

32. Firma del Contrato
32.1 Una vez consentida o administrativamente firme la adjudicacion, se firmara el contrato y
se emitira la orden de compra dentro de un periodo no mayor a cinco (5) dias habiles.

33. Fianza de Cumplimiento del Contrato

33.1 El oferente adjudicadc debe presentar fianza de cumplimiento del contrato, previo a la
formalizacion del contrato, dentro del plazo establecido en la Resolucion de Adjudicacion,
por un monio equivalente al diez por ciento {10%) del valor total adjudicado, con una
vigencia que no puede ser inferior a la del contrato, debiendo ser prorrogable a solicitud
de la Superintendencia,

33.2 Presentada ia fianza de cumplimiento a satisfaccidn de la Superintendencia, éste
debera devolver la fianza de seriedad de la oferta.

33.3 Si el oferente adjudicado no cumple con la presentacion de la fianza de cumplimienio o no
firma el contrato, constituird base suficiente para anular la adjudicacion del contrato y
hacer efectiva ia fianza de seriedad de la oferta. En tal caso, {a Superintendencia podré re
adjudicar el contrato de acuerdo al orden de prelacidn, siempre que resullare conveniente
al interés publico y se ajuste al PBC.

33.4 la fianza de cumplimiento debera;

(a) Ser una FIANZA emitida por institucibn autorizada y supervisada por |la
Superintendencia de Bancos y de Otras instituciones Financieras. Si la institucion que
emite la fianza no se encuenira establecida en el pais de la Superintendencia, debera
ser respajdada por una institucidn financiera nacional aulorizada por la
Superintendencia para hacer efectiva la fianza.

{b) La fianza debe presentarse en los formularios aprobados por el emisor con
anterioridad a la presentacion de {a oferta.

{c} Debe presentarse en original completa con todos los documentos adjuntos.

{d} No se aceptaran garantias bancarias, cheques certificados o de gerencia.

t.a Superintendencia devolvers la fianza de cumplimiento posterior a la recepcion definitiva vy a
entera satisfaccion del objeto contratado.

34. Fianza de Anticipo
34.1 Si el contratista requiere anticipo, el mismo no podra ser superior al veinte por ciento
(20%) del valor del confrato. Previo a cualquier desembolso en conceplo de adelanto, la
Superintendencia, debera recibir a satisfaccion la fianza de anticipo rendida por el
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contratista, por el monto del cien por ciento (100%) del valor adelantado, y por un plazo de
vigencia que corresponda con la amortizacion total del mismo.

35, Fianza de Vicios Ocultos y/o redhibitorio
35.1 Ei contratista o ios contratistas a quienes se les adjudique el conirato, deben presentar al
finalizar y entregar la obra, una fianza de vicios ocuito y/o redhibitorio equivalente al cinco
por ciento (5%) del valor fotal de la obra, con vigencia de 12 meses a partir de la
recepcitn final o definitiva de la obra,
35.2 La fianza de vicios oculto y/o redhibitoric debera:

{a)Ser una FIANZA emitida por institucion autorizada y supervisada por la
Superintendencia de Bancos y de Otras Instituciones Financieras. Si la institucion que
emite ia flanza no se encuentra establecida en el pais de la Superintendencia, debera
ser respaldada por una institucion financiera nacional autorizada por la Superintendencia
para hacer efectiva 1a fianza.

{b)Presentarse en los formularios aprobados por el emisor con anterioridad a la
presentacion de la oferta.

{c}Presentarse en criginal completa con todos los documentos adjuntos.

{d)No se aceptaran garantias bancarias, cheques certificados o de gerencia.

36. Muita por incumplimiento
35.3 La Superintendencia podra aplicar mulia, al oferente adjudicado, por los retrasos
injustificados en la entrega de la obra objeto del contrato. La muita no podra ser mayor al
factor de cinco por miliar {0.005) por cada dia de retraso, hasta un maximo del diez por
ciento {10%) del valor del contrato; una vez alcanzado este maximo, ia Superintendencia
podra considerar ia rescision del contrato y orden de compra.
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Seccidn IL Datos de la Licitacion (DDL)
Los datos que se presentan a continuacidon complementaran las disposiciones en las 1AQ. En
caso de conflicto, 1as disposiciones contenidas en esta seccidn prevaleceran sobre las 1AQ,

A. Disposiciones Generales

Superintendencia de Bancos y de Ofras Instituciones Financieras (Superintendencia)

Licitacién Publica No. LP-SIBOIF-01-2026, “ADOQUINADO PARQUEOQ VEHICULAR”

El Régimen Juridico aplicable a la presente contratacion es el dispuesto en la Ley y
Reglamento de Contrataciones. Asimismo, por enconirarse cubierta por el Capitulo de
Contrataciéon Publica de los Acuerdos Comerciales o Tratados de Libre comercio siguientes:
Centroamérica-Reptblica Dominicana; Centroamérica-Estados Unidos de América-Republica
Dominicana {CAFTA-DR), Estados Unidos Mexicanos y las Repiblicas de Costa Rica, El
Salvador, Guatemala, Honduras y Nicaragua, y Nicaragua-Republica Popular de China, en lo
conducente, dichos instrumentos seran las normas aplicables en el desarrollo de esta la
Licitacion Pablica No. LP-SIBOIF-01-2026. Cualquier disposicidn no contenida en el presente
PBC se rige por las precitadas normas.,

La Superintendencia sufragara el costo de esia contratacion con fondos propios
correspondientes al afic 2026.

B. Contenido del PBC
Se realizard una Reunién de Homologacion el dia 12 de junio dei afic 2026, a las 10:00 a.m.
en las instalaciones de la Superintendencia de Bancos y de Otras Instituciones Financieras,
_ubicadas del Puente a desnivel Nejapa, 200 metros al este, 25 metros al sur,

Se realizara Visita al sitio de la obra el dia 15 de junio del afic 2026, a las 9:00 a.m, en las
instalaciones de la Superintendencia de Bancos y de Otras Instifuciones Financieras,
ybicadas del Puente a dasnivel Nejapa, 200 metros al este, 25 metros al sur. Con base en el
Arto. 110 del Reglamento de Contrataciones, la visita es de caracter obligatorio, siendo
condicién para presentar oferta. :

El dia 16 de junio del 2026 a las 9:00 a.m. es la Gnica fecha para la reprogramacion de
visita al sitio. en las instalaciones de la Superintendencia.

o5 oferantes podrén soficitar atlaracionas dmg[das 4o T manara Sigwente

Atencién: Lic. Dulce Maria Sdlomon Somarriba

Direccién: Edificio de la Superintendencia de Bancos. Puente a desnivel Nejapa, 200 m
al este, 25 metros al sur; con atencién a la Unidad de Adquisiciones.

Ciudad: Managua.

Teléfono: 505-2298-2100 Ext. 4308

Direccidn electrinica: dsalomon@siboif.gob.ni

Las solicitudes de aclaracion se recibirdn del 15 al 19 de junio del afio 2026.

_ C. Preparacidén de las Ofertas

El idioma en que debe presentarse la oferta es: Espanol

Los oferentes presentaran como parte de su oferta los documentos siguientes: _

~ Documentos que componen la oferta: Todos los documentos requeridos en el acapite 11 ?
del PBC del PBC. '

- Documentos que acrediten el cumplimiento de los requerimientos minimos sobre
elegibilidad, idoneidad, capacidad legal para ofertar y ejecutar el contrato: Todos los |
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documentos requeridos en el acapite 15 del PBC.
— Documentos de Calificacion del Oferente: Todos los documentos requeridos en ef

Nose 9ermltlran plazos alternativos de terminacién de la obra.
Los precios unitarios cotizados no estaran sujetos a ajuste o revision.

Periodo de validez de la oferta serd de treinta {30} dias calendarios a partlr del plazo :
establecido para la recepcion de ofertas, pudiendo ser prorrogable a solicitud de la
Superintendencia. :

Los oferentes deberan presentar una fianza de seriedad de la oferta por un monto equivalente
al uno por cienio (1%) del valor total de su oferta incluyendo impuesto, con una vigencia de |
treinta {30) dfas calendarios, prorrogables a solicitud de la Superintendencia.

_______  D. Presentacion y Apertura de las Ofertas

Lugar donde se presentaran las ofertas: Recepcion de la Superintendencia. Del puente a
desnivel Nejapa 200 metros al este, 25 metros al sur, Managua.

Atencion: Lic. Dulce Maria Salomon Somarriba.
Ciudad: Managua
Codige postal: 788, Managua, Nicaragua
Plazo para la preseniacion de ofertas:
Fecha: 16 de julio del afio 2026
Hora: 09:00 am_(Rige Hora Oficial de Nicaragua)

Los oferentes no tendran la opcidn de presentar sus ofertas de manera Electronica.

Las ofertas se presentaran Gnicamente en fisico, en original y dos (2) copias y colocarse en
sobres separados, cerrados en forma inviolable y debidamente identificados como
“ORIGINAL” y “COPIA”". Los sobres que contienen el original y las copias seran incluidos a su
vez en un solo sobre.

Lugar donde se realizara la apertura de las Ofertas:

Direccidn: Sala de fa Superintendencia. Del puente a desnivel Nejapa 200 metros al oeste
25 metros al sur ?
Ciudad: Managua

Fecha: 16 de julio del afio 2026
Hora; 09:15 a.m. (Rige Hora Oficial de Nicaragua

E. Evaluacion y Comparacion de Ofertas

Las ofertas seran evaluadas conforme la metodologia de evaluacion descritas en la Parte 2,
 Seccion IH de PBC.
F. Dictamen de Recomendacion y Adjudicacion del Contrato

F’revio ala formalizacién del contrato se requerira la presemntacion de flanza de cumplimiento

Si el oferente requiere un antrc:po éste no podra ser supersor del veinte por ciento (20%) del
valor del contrato, el que sera eniregado contra presentacion de la fianza de anticipo
respectiva y amortizado de conformidad a o dispuesio en el coniraio.

% 7
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PARTE 2 - CRITERIOS DE EVALUACION, REQUERIMIENTOS DE LA OBRA,
FORMULARIOS

Seccion HI. Criterios de Evaluacion y Calificacion
La evaluacion se realizara en CUATRO (4) Etapas, de la manera siguiente:

1) PRIMERA ETAPA: Evaluacidon Preliminar a los Documentos de Elegibilidad del
oferente.
En la Evaluacidn Preliminar se confirmara si todos las credenciales y la documentacién
técnica solictada ha sido suministrada, si las ofertas recibidas se ajustan o no
sustancialmente con todos los requisitos esenciales del PBC, o en su caso detectar errores
aritmélicos, la presentacion de la garantia requerida, y si cumple con las condiciones de
validez, verificar el Régimen de Prohibiciones, la vigencia de los Certificados de Inscripcion
en el Registro de Proveedores y de Verificacion de Proveedores del Estado, v demdés
condiciones requeridas en el PBC de esta Licitacion, necesarias para ejecutar el contrato, en
fin, si los documentos fueron firmados en debida forma y en general determinar si las ofertas
estan completas y en orden.

Adicionalmente, se evaluard la presentaciéon de la documeniacidn que acredite el
cumplimiento de los requerimientos minimos sobre elegibilidad, idoneidad, capacidad legal
para ofertar y ejecutar el contraic (acapites 11 y 15 del PBC). Se determinara sicabe ono la
subsanacion.

Meétodo de Evaluacion: Cumpie/ No Cumple

Unicamente las ofertas que superen esta etapa pasaran a ser evaluadas en la siquiente
etapa.

2} SEGUNDA ETAPA: Evaluacion del cumplimiento de los requisitos de calificacion del
oferente.
Se evaluara el cumpiimiento de los requisitos de calificacion descritos en el acapite 16 del
PBC a aguelias ofertas que superen la etapa de evaluacion que antecede.

Método de Evaluacion: Cumple/ No Cumple

Unicamente las ofertas que superen esta etapa pasaran a ser evaluadas en la siguiente
etapa.

3) TERCERA ETAPA: Evaluacién del cumplimiento de los Documentos Relativos al
Cumplimiento de los Criterios de Evaluacion.

l.a metodologia de evaluacién que se aplicara sera a fravés de puntaje, que sera ponderado
de la manera siguiente;

5 .
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ECONOMICA
H EXPERIENCIA DEL OFERENTE 33
T PERSONAL CLAVE 32

DE EJECUCION DE LAS OBRAS

El Puntaje minimo para calificar sera de OCHENTA (80) Puntos,

Esta etapa serd evaluada en cuatro sub etapas, conforme el siguiente detalle:
1. Primera Sub Etapa: EVALUACION A LA CAPACIDAD FINANCIERA Y ECONOMICA

Se

evaluara la capacidad financiera y econémica del oferente.

A cada Estados Financieros, se les otorgara un puntaje.

A esta Actividad se le otorgara una calificacion total de TREINTA(30) Puntos.

Los puntajes de evaluacion se calificaran con los criterios siguientes:

1.

Fotocopia certificada de los Estados Financieros (Balances Gensrales y Estados de
Resultado) de los dos (2) Gitimos periodos anuales (2024-2025), certificados por un
contador publico autorizado (CPA).

Los datos para efectuar esta evaluacion seran obtenidos de la copia suministrada por
cada oferente, de sus declaraciones a la DGl de los dos periodos flscales mas
recientes y/o sus respectivos Estados Financleros.

Razén de Liquidez: (Activos Cormientes) / (Pasivos Corrientes) 2 1.2

Razén de Solvencia: (Activo Total) / (Pasivo Total) 2 1.2

Razén de Rentabilidad: (Utilidad Neta) / (Patrimonio) 2 0.10

El resultado serd la sumatoria de los puntos obtenidos por cada declaracién y/o
estado financiero de cada periodo fiscal divido enire los dos perfodos de los que se
obtuvieron los datos. Puntaje asignado: 30 Puntos. (10 puntos cada uno a razdn
que cumpla con lo requerldo, la que no cumpia obtendra cero (0) puntaje).

Los puntajes de evaluacidn se calificardn de {a manera siguiente:

Criterto de Evaluacion Puntaje
Razén de Ligquidez: (Actives Cormientes) / (Pasivos Corrientas) 2 1.2 10
Razon de Solvencla; (Active Total) / (Pasivo Total) = 1.2 10
Razén de Rentabilidad: (Utilidad Neta) / (Patrimonio) 2 0.10 10
PUNTUACION TOTAL 30

2.  Segunda Sub Etapa: EVALUACION A LA EXPERIENCIA DEL. OFERENTE,
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g st

Se evaluaran la experiencia general y especifica, requeridas del oferente.

A cada Acta Final de Recepcién de Proyecto o Finiquitos de obras de similar
naturaleza y a cada Carta de Referencia de Clientes se le otorgara un puntaje, el
resuftado de la sumatoria de los puntajes obtenidos en todas ellas, sera al puntaje
establecido en esta etapa.

A esta Actividad se le otorgara una calificacion total de TREINTA Y TRES (33) Puntos.

“Presentacién de Acta Final |
de Recepcidn de Proyecto o 7 7 7 21
[Finiquitos

La Experiencia especifica (Actaf-‘mal d Reepcu‘m e Proyecto o Finiquitos) y\ﬂr‘ié de
referencia deberan ser presentadas en y conforme los formularios que se incluyen en el
PBC.

En caso de presentar mas Actas Finales de Recepcidn de Proyecto, o Finiquitos de
Obras Ejecutadas y Cartas de Referencia de Clientes, el puntaje maximo a alcanzar sera
de 33 puntos.

El oferente debe llenar los Formularios de Experiencia General y Especifica, por cada
Acta Final de Recepcion de Proyecto o Finiquito presentado, en el que detalle como
minimo tres (3) Actas Finales de Recepcidn de Proyectos o Finiquitos de Obras
ejecutadas en los llimos seis (6) afos, en los que ha participado como contratista
individual o como intagrante de un consorcio, deben contensr descripcién y nombre de
los proyectos, areas construidas, caracteristicas técnicas y montos contractuales.
Asimismo, debe presentar tres (3) cartas de refersncia emitidas de los clientes de las
obras ejecutadas y recibidas a satisfaccidn, que comrespondan con los Actas de
Recepcidn Final o Finiquitos presentados junto a la oferta. Estas cartas deben Incluir
numero de teléfono y correo electréonico del contratante, a efectos de poder ser
contactados en caso de requerir mayor informacién, conforme los formularios que se
establezcan en el PBC.

Para la evaluacion, no seran tomadas en consideracién, las cartas de referencla o
acta de finiquito que hayan sido emitida por esta Institucién.

Las Actas Finales de Recepcion de Proyecto o Finiquitos v las Cartas de Refarencia de
Clientes, deben ser presentadas en original o fotocopias certificadas por notario pablico.

ot :
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Los oferentes extranjeros, que no tengan representacion en Nicaragua al momento de
presentar su oferta, deben presentar por 10 menos una de las Actas Finales de
Recepcion de Proyecto o Finiquito y una de las Cartas de Referencia de Cliente, que
correspondan a Proyectos y Clientes Nacionales, Los documentos que sean emitidos
en el extranjero deben ser prasentados debidamente apostillados.

3. Tercera Sub Etapa: Evaluacion de la Experiancia del Personal Ciave,
A esta Actividad se le oforgara una calificacion total de 32 Puntos.

Los puntajes de evaluacion se calificaran de la manera siguiente:

PERSONAL CLAVE DEL PROYECTO:

Los oferentes deben garantizar presencia en el sitio de la obra de un minimo de
personal gerencial, durante el proceso constructivo de la misma, hasta su recepcién
final, deberan indicar en su oferta la asighaciéon de un supervisor, gue permanecera en el
sitio de la obra.

No se permitird el cambio del personal gerencial, sin autorizacion previa del Equipo
Administrador del Contrato, para este efecto E! Oferente Adjudicado, debera presentar
candidatos con las mismas calfficaciones o superior al residente que sera sustituido.

En caso que el personal propusesto no frabaje actuaiments con el Oferente adjudicado,
debe adjuntar una carta de compromiso entre el oferente adjudicado y dicho personal
ara la participacion en ia Obra.

ingeniero Civil o
Gerente de Proyecto. 5 proyectos Arquitecto con 5 anos 7
Maestria
Residente de Obra| b5 proyectos ingeniero Civil o 5 anos 7
Gris. Arquitecto
Ingeniero Civil o 5
. Ingeniero.
Residente de
5 proyectos Agrénomo, con 5 afios
Especialidades. especialidad
Hidraulica. | _
4 proyectos Con titulo de 5 afos 5
Masastro de Obra. Maestro de obra
Residente de Ingeniero ind‘ustrial 4
Seguridad e Higiene 4 ?on ef.specigh?iad © 3 aft
Ocupacional, proyectos ngeniero Civil con artos
especialidad,
4 proyectos Topégrafo o 4 afios 4
Topografia. Ingeniera Civil
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Cada Integrante dei personal clave, debera adjuntar su hoja de vida, con sus debidos
soportes, profesién, especialidades, maestrias, certificaciones, licencias vigentes, acta final de
proyectos con su firma v cualquier otro que estime conveniente, segun corresponda.

l.os documentos soportes de la Hoja Vida, tales como: titulo profesional, especialidades,
maestrias, certificaciones, licencias vigentes, acta finai de proyectos con su firma y cualquier
otro de esa naturaleza, que estime conveniente deben presentarse en fotocopia certificada
por notario publico, principaimente las certificaciones v titulos.

4. Cuarta Sub Etapa: EVALUACION AL CUMPLIMIENTO DEL PLAZO MAXIMO
DE EJECUCION DE LA OBRA.

Se evaluarad el cumplimiento al Plazo de Entrega fijado por la Superintendencia, que sera
como maximo de 120 dias calendarios.

A esta Actividad se le otorgard una calificacion totai de CINCO {5) Puntos. Un plazo
mayor obtendra cero {0) punto).

Solo las ofertas que superen el puntaje de 80 puntos pasaran a ser evaluadas por
precio, conforme lo indicado en este documento.

4) CUARTA ETAPA: Comparacion de Precios
Unicamente las empresas que cumplen con las 3 etapas y sub etapas anteriores, seran
evaluadas por precio. El precio mas bajo se calificara con el puntaje maximo de 100. Si se
recibe una sola oferta o si solo una oferta califica en las etapas anteriores, se considerara que
ha obtenido el mayor puniaje,

La calificacion de las otras ofertas se calculard de manera proporcional utilizando la siguiente
formuta:

Punttaje {(n} :Puntafe maximo x {Oferta Base / Oferta (n}], donde

Cferta Base: El costo ofrecido mas bajo

Ofertan ! Ei costo de las ofertas restantes, de manera individual

Puntaje (n} : El puntaje obtenido por la compafiia (n) de Ja calificacion total

No se podra subsanar los documentos ampliamente descrifos en el acapite 25.5 del PBC;

1. la falta de firma en ia oferta (Firma en los formularios)

2. Omisicnes o erroras en los precios unitarios.

3. Los documentos defallados en el acapite 25.5 del PBC (por constituir un factor de

seleccion determinado para su evaluacion).

4. La falta de presentacion de los documentos descritos en el acapite 16 del PBC
“Pocumentos de Calificacion del Oferente”.
La falta de presentacion de la Garantia de Seriedad de Oferta.
Ni la acreditacion de hechos ocurridos con posterioridad a la fecha maxima prevista para
la presentacién de las ofertas en el respectivo proceso (incluyendo fas Solvencias y
Certificados vencidos a la fecha de presentacion de ofertas).

o o

Se subsanaran las certificaciones de! Abogado y Notario Piblico, en los documentos
requeridos notariados y cualquier otro documento no incluido en el acapite 25.5, lo cual no
compromete a la Superintendencia a adjudicar esa oferta.

32
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Seccion IV. Requerimientos de la Obra

Ver las Especificaciones Técnicas después del modelo del contrato y también se

encuentra incluido, al iqgual gue los Planos y el formato para el Pian de Oferta en CD que

se les entregara al momento de que compren el PBC.

APBY (50592268 2100 ¢ : M coreonsiboilgobni g ¢ Km 7 carretera Sur, Managua, Nicaragua.
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Seccion V. Formularios de la Oferta

Bl oferente deberd completar, firmar, sellar y presentar junto a su oferta los Formularios
requeridos en ei PBC.

Detalle de Formularios solicitados:
» Formulario No. 1 Carta de Presentacion de la Oferta.

¥ Formudlaric No. 2 informacion Sobre el Oferente.

¥

Formulario No. 3 Experiencia General.

Formulario No. 4 Experiencia Especifica.

Formulario No. § Cartas de Referencia de Trabajos Realizados
Formulario No, 6 Organizacién Técnica y Administrativa.
Formulario No. 7 Personal Propuesto.

Formulario No. 8 Equipos Destinados a la Ejecucion de la Obra.

Formulario No. 9 Subcontrataciones Previstas.

Y ¥V ¥ ¥V YV v v

Formulario No. 10 Metodologia, programa de Trabajo y Cronograma de Ejecucion de la
Obra.

» Formulario No. 11 Resumen de Presupuesto

»  Formulario No. 12 Detalle de los Precios de Ja Oferta.

¥» Formulario No. 13 Presupuesto Detallado.

4% "
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Formutario No. 1
Carta de Presentacién de la Oferta

Superintendencia de Bancos y de Otras Instituciones Financieras {Superintendencia}
Del puente a desnivel Nejapa 200 metros al este, 25 metros al sur.

1)

2)

3}

Habiendo examinado el Pliego de Bases y Condiciones (PBC) que reguia la Licitacion
Pdblica No. LP-SIBOIF-01-2026 denominada “Adoguinado Parqueo Vehicular”, confirmamaos
nuestra decision de participar remitiendo en adjunto nuestra oferfa cuya vigencia es de
[indicar cantidad de dias] a partirde___.

Esta oferta se presenta en consorcio con:( inseriar lista con el nombre completo y direccién
de cada miembro del consorcio, indicando la empresa o firma que lidera el mismo. Si
presenta oferta de forma individuai favor borrar estas lineas)

Aceptamos que cualquier dato falso u omisién que pudiera contener esta oferta y/o sus
anexos puede ser elemento justificable para la descalificacion de la misma.

£l precio total de nuestra oferta, excluido cualquier descuento ofrecido en el inciso posterior
es: [indicar el precio total de la oferta en palabras y en cifras, indicando la monedal;

Los descuentos ofrecidos y la metodologia para aplicarlos son los siguientes: [agregar
descuentos v metodologial (Si no aplica ningun descuento expresar N/A).

Si nuestra oferta es aceptada, nos comprometemos a ejecutar la obra dentro del plazo de
[agregar cantidad de dias calendario] v obtener una Fianza de Cumplimiento del Contrato
de conformidad al PBC.

El anticipo solicitado es de: (Indicar monte y moneda} (Si no requieren anticipo indicarlo).

Entendemos que esta oferta, junto con su debida aceptacidn por escrito incluida en la
notificacion de adjudicacion, constituira una obligacion contractual entre nosotros, hasta que
el contrato formal haya sido peffeccionado por las partes.

En caso de ser adjudicado, nos comprometemos a desarrollar el cronograma de ejecucién
propuesto y cumplir con fodos los alcances acordado en el contrato, de acuerdo con los
requerimientos técnicos, planos e instrucciones de la presente licitacion y cualquier
aclaracion o adicion emitida por ia Superintendencia.

10) El suscrito esta debidamente autorizado para firmar por y en nombre de {nombre completo

del oferente) y garantiza la verdad y exactitud de todas las declaraciones y documentos
incluidos.

Fecha,
Nombre, firma y sello del representante legai
Nombre de la Empresa o Consorcio
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Formulario No. 2
informacion sobre el Oferente

Fecha: [indicar la fecha (dia, mes y afio) de la presentacién de la ofertal
Licitacion Plblica No: LP-SIBOIF-01-2026

1. Nombre juridico del oferente [indicar el nombre juridico def oferente]

2. Si se trata de una Asociacién en Parlicipacion, Consorcio 0 Asociacion (APCA), nombre
juridico de cada miembro: [indicar el nombre juridico de cada miembro de la APCAJ o
[indicar que no aplica N/A]

Pais donde esta registrado el oferente findicar ef pais de ciudadania del oferente]

ARo de registro del oferente: findicar el afio de registro del oferente]

Nombre del Representante Legal: findicar ef nombre del representante autorizado]

o oy kW

Direccion juridica del oferente: findicar la Direccion juridica def oferente en el pais donde
esta registrado]

Nomeros de teléfono y facsimile: findicar fos numeros de teléfono y facsimile del
representante autorizado]

Direccion de correo electrénico: findicar la direccién de correo efectrénico]

7. Se adjuntan los siguientes documentos: findicar los docurnentos adjuntos y que forman
parte de la oferta]

Firma: [indicar el nombre completo, cargo, firma y sello de la persona debidamente autorizada
para firmar la oferta por y en nombre def oferente]

El dia del mes del afio

2 .

PBY {5051 2298 2100« & comeoisiboigobni ¥ Km7 canetera Sur, Managus, Nicaragua.
{365} 7826 2900 m . woww.siboif.gob.st : Apartado Postal 788



Superintendencia de Bancos y de
Otras instituciones Financieras

Formulario No. 3
Experiencia General

Fl oferente debe describir la informacién detallada de cada uno de ios contratos ejecutados segtin
lo establecido en la Seccion I, ya sea en forma individual 0 como integrante de un consorcio.

Fecha: (dia, mes y afno)

Nombre legal dei oferente

Contrato Rol del oferente Monto Inicio Fin Tiempo No.
Mes/afio | Mes/afio Total de pisos

Nota: La informacion debe estar respaldada mediante original ¢ fotocopia certificada por Notaric
Publico del documento que acredite las obras recibidas a entera satisfaccion, emitida por el
contratante.

Oferente:

Nombre, firma y selio del representante legal
Nombre de la Empresa o Consorcio

Fecha.

Dy
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Formulario No. 4
Experiencia Especifica

El oferente debe describir informacion de cada uno de ios coniratos ejecutado en forma
individual o como integrante de un consorcio (Lienar un formulario por cada obra).

Descripcidn de la obra ejecutada:

Nombre del Contratante:
Direccion:

Teléfono:;

Correo Electrénico:

Pais y lugar especifico donde se gjecutd la obra:

Tiempo de ejecucion de la obra: Fecha de inicio y finalizacién {mes/afio)

Area construida: NUmero de Niveles:

Valor fotal de ejecucidn de la obra: {indicar moneda)

Si el contrato se realizd en consorcio especifigue el valor del contrato que le correspondid
ejecutar y el nombre de las ofras personas/firmas/entidades que formargn parte del mismo.

Caracteristicas y especialidades del proyecto segin diseno:

Construccion de Estacicnamiento Adoquinado,. Cantidad:
Construccion de pozos piuviales de Infiitracion Cantidad:
Bordillos de concreto Cantidad:

Obras en Ejecucion

Contratante - Monto Total Monto por Fecha Prevista | Facturacion mensual
Nombre del C$ Ejecutar C$ de Finalizacion promedio {(Gltimo
contrato semestre C§)

Nota: La informacion debe estar respaldada con documentacion o folocepia certificada por
Notario Pdblico, en los gue se acrediten las obras recibidas a entera satisfaccion, emitida por E
Contratante.

Oferente:
Fecha.

Nombre, firma y sellc del representante legal
Nombre de la Empresa o Consorcio
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Formulario No. 5
Carta de Referencia de Trabajos Realizados
{Los oferentes deben lienar el formulario con el detalle de los trabajos realizados, el llenado
que refleja es un ejemplo de como lo deben presentar}

Managua de dei

Srs.
Superintendente de Bancos y Ofras Instituciones Financieras

Por este medio hacemos constar que la empresa constructora__ BOER , CUyo
representante legal es: __ Luis Pérez , fue contratada por mi representada, para
la construccién del proyecto:_ Adoguinado _ con un area de
3, 000 m2, en un plazo de: 180 , dias, en el periodo comprendido del dia 15

de __Mayo , del afio: 2017 ,ab 01  de: julio  del afio: 2018 por un monto de
CS: USS$ 1.475.475.00  (Letras)

Los trabajos fueron realizados a satisfaccion por parte de la empresa constructora, cumpliendo
debidamenie con los términos contractuales.

Asi mismo, estamos en disposicion de atender comunicacion de parte de su institucion, en caso
de solicitar referencias del coniratista respecto a responsabilidad, ética y profesionalismo de los
trabajos realizados.

Sin méas que agregar, me despido de usted, muy cordialmente,

Nombres y Apellidos
Cargo en fa empresa ¢ institucion
Incluir NGmero de teléfono y correos electrénicos

Cc: archivo

L %39 \
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Otras instituciones Financieras

Formulario No. 6
Organizacion Técnica y Administrativa

En este formulario el oferente describird la organizacidén administrativa y técnica que proyecta
implementar durante el desarrolio de la obra, tomando en cuenta las funciones y tareas
principales a realizar con el personal propuesto, equipo técnico y respaldado mediante
organigramas claros y precisos,

Oferente;

Nombre, firma y sello del representante legal
Nombre de la Empresa o Consorcio

Fecha.
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Formulario No. 7
Personal Propuesto

Los oferentes deberan suministrar nombres de los profesionales designados como personal
debidamente calificado para cumplir los requisitos que se sefialan en la Seccion .

La informacién deberad suministrarse por cada candidato, debiendo incluir hoja de vida, fotocopia
ceriificada de los titulos relacionados con ias tareas que desempefiara en la ejecucion de la
obra. En caso que el personal propuesto no trabaje actualmente con el oferente, debera
adjuntarse una carta compromisc enire el oferente y dicho personal, para la participacion en la
obra. En experiencia incluir los proyectos gque clasifiquen como de simitar naturaleza.

Nombre del Oferente:

Cargo dentro del Proyecto:

Datos Nombre No. Cédula de identidad Ciudadana
Personales | Nacionalidad [Pasaporte/Cédula de Residencia)

Calificaciones Profesionales

No. Licencia o Permisos Profesionales

informacidn | Empleador:

Empleo Naturaleza:
Actual Direccién del Empleador
Teléfono Persona de contactc {Recursos
Humanos)
Fax Direccion electrénica
Cargo actual Tiempo de Laborar

Experiencia profesional durante los afios solicitados en las especificaciones, de acuerdo a ia
especialidad, en orden cronoldgico inverso.

Desde Hasta Empresa / Proyecio / Contrato/ Cargo / Experiencia Técnica y
Gerencial.

Oferente:

Nombre, firma y seilio del representante iegal
Nombre de 1a Empresa

Fecha.

F -

BRY (50512298 2100¢ ; % comeogsiboigobint ; ¥ Km7carretera Sur, Managua, Nicaragua.
{505} 7826 2500 m : www.siboifgob.ni : Apartada Postal 788



Superintendencia de Bancos y de
Otras Instituciones Financieras

Formulario No. 8
Equipos Destinados a la Ejecucion de 1a Obra

El oferente proporcionara informacion adecuada para demostrar su capacidad para cumplir los
requisitos relativos al equipo clave. Para ello debe completar un formulario separado para cada
uno de los equipos sefialados o para los equipos alternativos propuestos.

1. El Equipo de este listado debe ser como minimo el equipo de construccion requerido,

2. La identificacién del listado del equipo destinado a la ejecucion de la obra debe coincidir con
el del estado financiero.

3. &n caso de equipo alquilado, presentar compromiso de disponibilidad por parte del
propietario de dichos equipos.

4. Durante el periodo de evaluacion, el Comité de Evaluacion, esta facultado por el oferente a
constatar in situ lo declarado en este formulario,

Equipo (tipo)
Informacién | Nombre del fabricante Modelo y potencia nominal
Capacidad/Potencia Ano de fabricacion
Estado Estado Fisico
actual Compromisos actuales
Fuente Indique la fuanie del equipo
1 propio [ alquitado [ arrendamiento financiero
1 fabricado especialmente

5. Silos equipos no son propiedad del oferente completar:
Propietario Nombre de! propietario:
Direccion del propietario:

Teléfono Nombre y cargo de la persona de
contacto
Cuenta de Correo Electrnico Fax
Acuerdos ........
alquiler/
arrendamiento/
fabricacién
especial.
Oferente:

Nombre, firma y seilo del representante legal
Nombre de la Empresa
Fecha.

Y .
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Formulario No. 9
Subcontrataciones Previstas

El oferente que tiene prevista la subcontratacion, debera llenar formulario para cada
stubconiratista, con la informacion siguiente:

Nombre del
Subcontratisia

Seccicnes dela obra a
Subconiratar

Direccidn
(fisica, telefénica y
elecirénica)

Porcentaje a
subcontraiar

Nota: L.as subcontrataciones no deben superar el 40 % del monto total de la oferta

Subcontratista

Nombre, firma y selio del representante legal

Nombre de la Empresa

Oferente:

Nombre, firma y sello del representante legal

Nombre de ia Empresa

Feacha.
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Formulario No. 10
Metodologia, Programa de Trabajo y Cronograma de Ejecucién de la Obra

Debera mostrarse hitos principaies a realizar para {a ejecucion de la obra, el orden cronoldgico
de las mismas y los tiempos propuestos para cada una de ellas. Adicionalmente incluir ia
metodoiogia de Trabajo conforme lo requerido en las Especificaciones Técnicas.

Meses
Semanas
N°® | Actividad Dias
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 n
1
2
3
4
5
n
Oferente:’

Nombre, firma y sello del representante legal
Nombre de la Empresa

fecha,
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Formulario No. 11
Resumen de Presupuesto

Los oferenies deberan presentar la lista de cantidades con el objeto de proporcionar suficiente
informacidn acerca de la cantidad a ejecutar ocbras y/o bienes a utilizarse.

Tiempo de Precio
No. Hitos Unidad | Cantidad | entrega desde la (indicar moneda)
firma del contrafo

GLB 1.00

GLB 1.00

.............................. &iE 6

GLB 1.00

SubTotat| |

...... ik
TOTAL

Oferente:;

Nombre, firma y selio del representante legal
Nombre de la Empresa

Fecha.

<y -
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Formulario No. 12
Detalle de Precios de la Oferta

% VALOR

CONCEPTO (EN CORDOBAS)

A.~ TOTAL COSTOS DIRECTOS

B.- TOTAL COSTOS INDIRECTOS {% SOBRE A)

C. ADMINISTRACION (% SOBRE A+B)

D.~ UTILIDADES (% SOBRE A+B+C)

E.~ SUB TOTAL {A+B+C+D)

F- IWA (15 % SOBRE E)

PRECIO TOTAL {E+F) (INDICAR CANTIDAD EN NUMEROS Y EN LETRAS)

Oferente:

Nombre, firma y sello del representante legal
Nombre de ia Empresa

Fecha.
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Formutario No. 13
Presupuesto Detaliado (PLAN DE OFERTA}
(COSTOS UNITARIOS Y TOTALES POR ETAPAS Y SUB-ETAPAS)

Descripei COSTOS UNITARIOS {C$ ) COSTOS TOTALES(C% )
on Etapas . Mano | Transpo | Sub
ltems y Sub- UM | Cantidad ) ) seriales M%’E?f © Traénz;?o;tg Cait'.r':tos Tolal | Materiales |  de ey | Cont| Total
Eiapas y Bquip Cbra | Equipos | ratos

Oferente:

Nombre, firma y sello del representante legal
Nombre de ja Empresa
Fecha.
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PARTE 3 - Contrato

Seccion VI. Modelo de Contrato
[El presente modelo contiene clausulas minimas, pudiendo la Superintendencia ajustarlas al ohjeto
contractual especifico, incorporar o suprimir las que no correspondan a lo naturalezo de la
contratacidn]

CONTRATO DE OBRA POR CONSTRUCCION DE XXXXX
C-xxx~2026

Nosotros, MELANIA ROSA LEIVA ESCOTO, mayor de edad, casada, Licenciada en
Adminisfracion de Empresas, de este domicilio, identificada con cédula de identidad nimero
uno, dos, uno, guion, dos, seis, cero, cuatrg, cinceo, cero, guion, cero, cero, cero, cero, letra “Q”
{121-260450-0000Q)), actuandc en nombre y representacion de la SUPERINTENDENCIA DE
BANCOS Y DE OTRAS INSTITUCIONES FINANCIERAS (Superintendencia); denominada en
lo sucesivo El Contratante, en caracter de Asistente Ejecutiva del Superiniendente de Bancos y
de Oftras Instituciones Financieras, delegada por el mismo para este acto a través de la
Resolucion SIB-OIF-XXXIV-028-2028, del guince de enero del afio dos mil veintiséis, y
XXXXXXXXXXXXXXX, mayor de edad, casado, x000000xxxxx, de este domicilio, identificado con
cédula de identidad nUmero XXOOOMXXXXXXXXXXX, que en lo sucesivo se denominara El
Contratista; inscrito en el Registro Central de Proveedores con numero RUC No.
XXXXXXXXXXXXX, COn nombre comercial >OXXXXXXXXXXXXXXXXXX, quien acilia en su propio
nombre y representacion, hemos convenido en celebrar el presente “Contrato de Obra por
Construccidon de xxoxxxx”, en adelante denominado el "Contrato”, sujeto a los términos,
condiciones y estipulaciones de [as siguientes clausulas:

CLAUSULA PRIMERA: OBJETO DEL CONTRATO

Este contrato tiene por objeto establecer las bases, condiciones y demas estipulaciones
determinadas en las especificaciones técnicas que se detallan en el Pliego de Bases y
Condiciones {PBC) y en la oferta técnica-econdmica presentada por El Contratista, para que el
mismo, ejecute para El Contratante, ja obra de Construccion de xxxxx, correspondiente xxxxx,
del proceso de XxXxxX.

CLAUSULA SEGUNDA: ALCANCES DEL CONTRATO

Eil Contratista, se obliga a ejecutar para El Contratante, 1a obra objeto del contrato, conforme
tos alcances descrilos en las especificaciones técnicas detalladas en el PBC, la oferta técnica-
econdmica presentada, planos proporcionados para la contratacion, plan de oferta y demas
documentos, correspondiente a xxxx, dej proceso de XxXXXxx.

CLAUSULA TERCERA: LUGAR Y PLAZO DE EJECUCION

El Contratista ejecutara ia obra objeto del contrato en las instalaciones de El Contratante,
ubicada del puente a desnivel Nejapa 200 metros al este, 25 metros al sur, Managua, dentro de
un plazo maximo de 120 dias calendarios, contados a partir de la firma del contrato v entrega
del sitio.
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CLAUSULA CUARTA: VALOR DEL CONTRATO
El Contratante pagara a El Confratista, por la ejecucién {otal de la obra objeto de este
conirato, el valor total de xxxxx, que incluye todos los costos directos e indirectos, materiales,
mano de obra, gastos administrativos, equipo, transporte, utilidad, impuestos, tasas, derechos v
demas cargas conforme a las Leyes de Nicaragua.

CLAUSULA QUINTA: VIGENCIA

El presente contrato tiene vigencia a partir de su firma, hasta la fecha limite de entrega de la
obra obieto del contrato, descrita en la clausula tercera, sin perjuicio de lo establecido para la
garantia de calidad vy la fianza de vicios ocultos y redhibitorios.

CLAUSULA SEXTA: PAGO

Por la completa ejecucion de la obra recibida a plena satisfaccién por EI Contratante, éste
pagara a El Contratista el valor total del presente contrato en cuafro desembolsos parciales,
incluyendo el anticipo (Si es solicitado), conforme el avance fisico de la obra entregada,
debiendo presentar los correspondientes avallios que seran revisados y aprobados por el
Supervisor de El Contratante, quien deberd hacerlo de conocimiento del Equipo Administrador
del Confrato.

Los pagos se haran en cordobas, por medio de cheques que serdn entregados en caja general
de El Confratante, en un plazo no mayor de ocho (8) dias habiles después de recibido la
solicitud de pago, verificado el porceniaje de avance requiriéndose de ia documentacion
siguiente:

Avalio fisico.

Factura.

Recibo Oficial de Caja.

Solvencia Fiscai vigente.

aopy

El ultimo pago, se efectuard una vez finalizada la obra y recibida a entera satisfaccion de ia
Superintendencia, a través de! Supervisor y el Responsable de Servicios Generales de la
Superintendencia, requiriéndose la siguiente informacion:

Avalto fisico financiero por el restante porcentaje de ia obra.
Acta de recepcion final.

Fianza de vicios ocuitos.

Factura.

Recibo Oficial de Caja.

Solvencia Fiscal vigente.

Entrega de planos Asbuilt.

@reRo DTy

Si el oferente requiere anticipo, debera indicario expresamente en su oferta, el cual no podra
ser mayor del 20 % del valor total del contrato v debera presentar una fianza de Anticipo que
respaide el 100% de! monto del adelanto o anticipo, esta fianza, debera reducirse en la medida
que se amortice el valor del anticipo cubriendeo siempre el maximo del saldoc deudor y estara
vigente hasta su total amortizacién, conforme lo indica el arto. 69 de la Ley 1238.

El Contratante solicita que se presente recibo oficial de caja por cada avalio y facturas, segun
{as normativas vigentes de la Direccion General de ingresos {(DGI).
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CLAUSULA SEPTIMA: ATRIBUCIONES Y OBLIGACIONES DEL CONTRATANTE
A. Atribuciones:
1. Potestad para dirigir, controlar y supervisar el contrato,
2. Ejercera las prerrogativas exorbitantes, taxativas e irrenunciables conforme lo dispuesto
en el articulo 64 de la Ley N°. 1238, “Ley de Contrataciones Administrativas del Estado”
{Ley de Conirataciones), con el exclusivo objeto de proteger el interés publico, entre
ellas las potestades siguientes:
2.1. Modificar unilateralmente el contrato por razones de interés publico; sin perjuicio de
la renegociacion del contrato.
2.2. Suspender o resolver el contrato por razones de interés puiblico, sin perjuicio de las
indemnizaciones que correspondan a El Contratista si hubiere mérito.
2.3. Rescindir el contrato por incumplimiento de El Contratista de una condicidn
esencial del mismo.
2.4, imponer multas acordadas en el contrato, cuando El Contratista no cumpla con sus
obligaciones.

B. Obligaciones:
1. El Contratante concedera a El Contratista derecho de acceso a todas las partes del

lugar de la obra que puedan ser necesaria durante el plazo de ejecucion del contrato.

2. El Contratante debe pagar puntualmente el precio del contrato, de acuerdo a los
establecido en fa clausula sexta del contrato.

3. El Contratante debera proporcionar a El Contratista, para su informacion, todos los
datos pertinentes de los que disponga sobre las condiciones subterraneas e hidroldgicas
y de cualquier ofra naturaleza sobre el lugar de la obra, incluidos ios aspectos
ambientales.

Por ofro lado, El Contratante podra prestar asistencia razonable a El Contratista, cuando

éste asi io solicite, para abtener:

+ Copias de las leyes del pais que sean pertinentes para el conirato, gue no se encuentren
facilmente disponibles.

+ Cualquier permiso, licencia y aprobaciones que exijan las leyes del pais, que El
Contratista esié obligado a obtener para la enirega de la obra.

CLAUSULA OCTAVA: DERECHOS Y OBLIGACIONES DEL CONTRATISTA
A. Derechos: Conforme lo establecido en el articulo 65 de la Ley de Contrataciones, El
Contratista tendra derecho a:

o
M

A la plena ejecucién de lo pactado, saive modificacidn, suspension, resolucién y
rescision unilateral ejecutadas de conformidad a las prerrogativas consighadas en Ley
de Contrataciones.

Al pago conforme o convenido en este contrato.

A la terminacién anticipada del contrato por causas imputables a El Contratante,
conforme lo establecido en la Ley y el Reglamento de Confrataciones.

Derecho a solicitar 1a recepcion sustancial y/o final de la obra.

Al pago de los intereses convencionales o legales, en caso que El Contratante incurra
en mora en el pago del valor del contrato. Sin necesidad de requerimiento administrativo

} “
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o judicial de pago, El Contratante caerd en mora cuando no hubiese pagado el valor del
contrato, sin ninguna justificacion, treinta (30) dias calendarios después de ser exigible
la obligacién. Cuando el periodo coincida con un dia no habil para El Contratante, se
contabilizara a partir del dia habil siguiente.

B. Obligaciones:
Adicional a las obligaciones contenidas en la cldusula segunda del contrato, El

Contratista, debe cumplir con [0 siguiente:

1. Ejecutar y terminar la obra de conformidad con el contrato, ias especificaciones tecnicas,
la convocatoria, fa oferta presentada y adjudicada vy las instrucciones del Supervisor de
Ef Contratante.

2. Reparard cualquier defecto en la obra, ofreciendo a El Contratante las facilidades
necesarias para el ejercicio de la direccidn y contro! de la ejecucion.

3. Suministrara los equipos, herramientas, personal, bienes y servicios, permanentes o
temporales, necesarios para la ejecucion y terminacion de la obra y la reparacion de sus
defectos.

4. Velar por la ejecucién adecuada, la estabilidad y la seguridad de todas las operaciones y
los metodos de construccidn en el lugar de la obra.

5. Serd responsable de todos los documentos que deba elaborar y entregar en ocasion a la
ejecucion de la obra.

6. Suministrar a El Contratante, la informacién sobre los arreglos y los metodos que
propone adoptar para la ejecucién de la obra. Dichos arreglos v métodos no podran
modificarse de manera significativa, sin que anies, se haya notificado de ello a [a
Supervisidn y hayan sido debidamente aprobadas por la auloridad competente de Ei
Contratante.

7. Nombrara un representante ante El Contratante, confiriéndole todas las facultades
necesarias para que actile en su nombre para los fines del contrato. El representante de
El Contratista dedicard todo su tiempo a dirigir el cumplimiento del contrato.

8. E! Contratista debe obtener el consentimiento previo de El Contratante para la
contratacion de los subcontratistas gue propongan y sera responsable de las acciones u
omisiones de cualquier subcontratista, sus agentes ¢ empleados, como si fueran las
suyas propias. EI Contratista debe notificar al Supervisor de El Contratante sobre la
fecha prevista de inicio del trabajo de cada subcontratista.

9. ElI Contratista trazara la obra en funcion de los puntos ocriginales, lineas y niveles de
referencia especificados en el contratc o nofificades por el Supervisor de EI
Contratante. El Contratista sera responsable del correcto posicichamiento de todas las
partes de la obra, y rectificara cualquier error en las posiciones, niveles, dimensiones o
alineamiento de las mismas.

10. El Contratista notificard al Supervisor de El Contratante, sobre los errores en las
posiciones, niveles, dimensiones y lineas originaimente proporcionados, que con su
experiencia no pudo detectar y que requieren su rectificacion, teniendo derecho a que se
le conceda prorroga del plazo por el iempo demorado, y al pago del costo, si aplica, por
la rectificacion, monto que se incluira en el precio del contrato. El Supervisor de El
Contratante de previo a que El Contratista ejecute las rectificaciones, debe nofificar al
Equipo Administrador del Contrato, de forma razonabie, si procede para que la autoridad
competente de El Contratante lo autorice. Si esto implica una modificacion al contrato,
se debe considerar lo establecido en la cldusula décima tercera del contralo relacionado
a las modificaciones.
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11. El Contratista debera cumplir con todas las regulaciones de seguridad aplicables, velar
por la seguridad de todas las personas autorizadas a estar en el lugar de la obra.

12. Hacer lo razonable para mantener el lugar de ia obra libre de obstrucciones innecesarias
a fin de evitar situaciones peligrosas.

13. Proporcionar cercas, alumbrado, proteccion y vigilancia para la obra hasta que ésta se
termine y entregue.,

14. Razonablemente, se considerara que El Contratista ha obtenido toda la informacion
necesaria acerca de los riesgos, imprevisios y ofras circunstancias que puedan tener
influencia o incidencia en la obra. En la misma medida, se considerard que El
Contratista ha inspeccionado y examinado e lugar de la obra, sus alrededores, toda
informacion disponible, y que anies de presentar su oferta estaba satisfecho con
respecto a todos ios asuntos pertinentes, tales como la forma vy fa naturaleza del lugar
de Ja obra, incluida las condiciones subterrdneas, las condiciones hidrotdgicas vy
climaticas; la medida y la naturaleza de los frabajos y bienes necesarios para la
ejecucion y terminacién de Ia obra y la reparacién de cualesquier defecto; la legistacion,
tos procedimientos y las practicas laborales del pafs; los requisitos de El Contratista en
cuanic a acceso, dependencias, personal, electricidad, transporte, agua y otros
Servicios.

15.8i ElI Contratista se enfrenta con condiciones fisicas adversas que considere
imprevisibles, como las derivadas de fuerza mayor, nofificara de ello al Supervisor de El
Contratante tan pronto como sea posible, describiendo las condiciones fisicas, de
manera que e! Supervisor pueda inspeccionarlas, exponiendo las razones de por qué las
considera imprevisibles. El Contratista seguira con ia ejecucién de la obra adoptando
tas medidas que sean adecuadas y razonables para las condiciones fisicas, y cumplirad
tas instrucciones que pueda darle el Supervisor de El Contratante. Si El Contratista
sufre una demora o incurre en coslos por realizar trabajos requeridos por tal situacién,
tendra derecho a una prorroga del plazo por el tiempo de la demora, v al pago de cosios
mas utilidades, monio que se incluird en el precio del contrato. Si esto implica una
modificacién al contrato, se debe considerar lo establecido en la cldusula décima tercera
del contrato relacionado a las modificaciones. El Supervisor de EI Contratante de previo
debe noftificar al Equipo Administrador del Contrato, si procede para que la autoridad
competente de El Contratante io autorice.

16. El Contratista sera responsable de todos sus equipos. Una vez se lleven al lugar de la
obra, se considerara que los mismos se usaran exclusivamente para la ejecucion de la
misma. El Contratista no retirara del lugar de 1a obra ninglin elemento importante de
sus equipos sin el consentimiento previo del Supervisor de El Contratante. Sin
embargo, dicho consentimiento no sera necesario para vehiculos que transporten bienes
o personal de El Contratista fuera del lugar de ia obra.

17.El Contratista asumira toda la responsabilidad por el cuidado de las instalaciones
suministradas por El Contratante, desde la fecha de enirega hasta el cese de
ocupacion de la obra. Si las instalaciones sufren alguna pérdida o dafio mientras estén
bajo la responsabilidad y cuidado de El Contratista por cualquier motivo, salvo los que
sean responsabilidad de El Contratante, El Contratista asumira su cosio, la pérdida o
el dafio a satisfaccion de El Contratante.

18. Durante la ejecucion de la obra, E] Contratista tomara todas las medidas razonables
para proteger el medio ambiente, evitar dafios y alleraciones en las personas y las
propiedades, como consecuencia de la contaminacién, el ruido y otros resultados de sus
operaciones, tanto, dentro como fuera del lugar de la obra; mantendra el lugar de la obra
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fibre de obstrucciones innecesarias y almacenara, o dispondrad de ellas, eliminara los
escombros, la basura y las obras temporales que ya no se necesiten.

19. El Contratante suministrara los servicios basicos de agua y luz necesarios para la
ejecucion de los trabajos, pero El Contratista esta obligado a garantizar el buen uso y
racional de los mismos.

20. El Contratista elaborard los informes requeridos de avance o finalizacion de la obra,
que presentara al Supervisor de Ef Contratante para su revisién y aprobacion.

21. El Contratista sera responsable de mantener fuera del lugar de [a obra, a personas no
autorizadas.

22. El Contratista limitard sus actividades al lugar de la obra. El Contratista tomara todas
las precauciones necesarias para mantener sus equipos y su personal dentro del lugar
de la obra, manteniéndolos fuera de los terrenos adyacentss.

23. Al emitirse el acta final de recepcion de obra, El Contratista retirara del lugar de |a obra
todos sus equipos, maleriales excedentes, desperdicios, basura y obras temporales,
dejando todo limpio y seguro. Sin embargo, El Contratista podra mantener en dicho
lugar, durante el plazo para la nofificacion de defectos, los bienes que necesite para
cumplir sus obligacicnes en virtud del contrato,

CLAUSULA NOVENA: DE LA SUPERVISION

El Contratante designa como Supervisor de la obra a xxxxx, quien cumplird las obligaciones
que se le asignen en el conirafo, y verificard que el personal de EI Contratista esté
debidamente calificado y sea competente para cumplir esas obligaciones. El Supervisor de El
Contratante no tendra la potestad de modificar el contrato. Ef Supervisor de El Contratante
podra ejercer las facultades que se le confieran explicitamente en el contrato o aquellas que se
deriven implicitamente del mismo.

El Contratante informara sin demora a El Contratista sobre cualquier cambio en las facuitades
conferidas al Supervisor, debiendo entender que:

a) Cuando el Supervisor de EI Contratante cumpla sus obligaciones o ejerza sus facultades, ya
sea que éstas se especifiquen en e! contrato o se deriven en forma implicita del mismo, se
considerara que actia en nombre de El Contratante,

b) El Supervisor de Ef Contratante no tendra autoridad para eximir a ninguna de las partes de
cualesquier deber, obligacién o responsabifidad en virtud del contrato.

¢) Ninguna aprobacion, verificacién, consentimiento, examen, inspeccion, orden, notificacion,
propuesta, solicitud, prueba, rechazo o cualquier otro acto ejecutado por el Supervisor de El
Contratante, eximird a El Contratista de cualquier responsabilidad que tenga en virtud del
contrato.

d) El Supervisor de El Contratante dara respuesta escritas a las solicitudes de El Contratista
por escrito dentro del plazo de dos dias habiles después de recibida la solicitud.

e} El Supervisor de El Contratante deberd oblener la aprobacion especifica de El Contratante
antes de:

1. Otorgar prérroga y/o costo adicional.

2. Emitir orden de variacién en cuanto a cambios a las cantidades de cuaiquier rubro de
trabajo incluido en el contrato; cambios a la calidad y otras caracteristicas de cualguier
rubro de trabajo; cambios a los niveles, posiciones y/o dimensiones de cualquier parte de
la obra; omisiones de cualquier trabajo a no ser que deba ser realizado por otros, de
equipos, materiales o servicios adicionales necesarios para la obra, incluidas cualesquiera
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pruebas, perforaciones, actividades de expicracion asociadas, o cambios al calendario de
cjecucién de la obra. Sin perjuicio de la obligacidn de obtener aprobacion, en las
situaciones enunciadas anteriormente, si a juicio del Supervisor de El Conftratante
sobreviene una emergencia que afecte la seguridad personal, la seguridad fisica de ia
obra o de la(s) propiedad(es) colindante(s), éste podra, sin eximir a El Contratista de sus
deberes y responsabitidades en virtud del contrato, y ordenarle lleve a cabo la obra o
actividades que sean necesarias para mitigar o reducir el riesgo. El Contratista cumplird
inmediatamente cualguier instruccidn, aun a falta de la aprobacién de dicha instruccion
por parte de El Contratante. E| Supervisor de El Contratante podra impartir instrucciones
a El Contratista en cualquier momento, y proporcionarie los documenios que se
necesiten para la ejecucidn de la obra y la reparacidn de cualquier defecto, de
conformidad con el conirato. El Contratista cumplira las instrucciones del Supervisor de
El Contratante en relacidn con cualquier asunto del Contrato. Siempre que sea posible,
las instrucciones se impartiran por escrito.

CLAUSULA DECIMA: DEL SUBCONTRATISTA

El Contratista podra acordar con terceros la subcontratacion de hasta el xxx de las
prestaciones a su cargo, siempre que El Contratante lo apruebe. Subcontratista es cualquier
persona definida como tal en el contraio. El subcontratista debera reunir las mismas
condiciones exigidas para el contratista original y podra ser requerido para presentar garantias
adicionales por parte de El Contratante. Aun cuando se autorice la subcontratacion, El
Contratista es el Unico responsable de la ejecucion total del contrato. Las obligaciones y
responsabilidades derivadas de la subcontratacion son ajenas a El Contratante. No obstante,
el subcontratista que incumpla sus obligaciones sera sancionado por el Organo Rector del
Sistema de Adminisiracion de Conirataciones del Sector Pablico, previo cumplimiento del
debido proceso. El subcontratista respondera solidariamente con el contratista original, por la
parte del contrato que le hubiere sido subconiratado.

CLAUSULA UNDECIMA: PERSONAL Y MANO DE OBRA

1. El Contratista debe contratar todo el personal y la mano de obra y asumir su
remuneracién, alimentacion, transporte, alojamiento y demas obligaciones conforme las
Leyes de nuestro pais. El personal y mano de obra confratada deben contar con las
calificaciones y la experiencia adecuadas.

2. El Contratista exime expresamente a El Contratante de cualquier responsabilidad u
obligacion laboral o de cualquier otra naturaleza, que surja entre El Contratista vy su
personal.

3. El Contratista debe pagar niveles salariales y adoptar condiciones de trabajo que no
sean inferiores a las establecidas para la profesién o ta industria en el pais conforme las
Leyes que reguian la materia.

4. El Contratista cumplira con las obligaciones que le correspondan en reiacidn a las
respectivas deducciones que por ley le sean aplicables.

5. El Contratista no contratara, ni tratara de confratar, personal, ni mano de obra que forme
parte del personal de El Contratante.

6. El Contratista cumpliré con todas las Leyes laborales periinenies aplicables a su
personal, incluidas las Leyes en materia de empleo, salud, seguridad, bienestar social,
inmigracion y emigracion, permitiendo gocen de todos sus derechos legales.

7. El Contratista exigird a sus empleados gue obedezcan las leyes aplicables, incluidas
aquellas relacionadas con la higiene y la seguridad en el lugar de frabajo.
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8. En el lugar de la obra no se trabajara en dias localmente reconocidos como de descanso,
ni fuera de las horas regulares de frabajo que se establezcan en los datos del contrato, a
menos que El Contratante ic apruebe.

9. EI Contratista tomara, en todo momenio, todas las precauciones razonabies para
mantener la salud y la seguridad del personal. En colaboracion con las autoridades
sanitarias, El Contratista se asegurara de gue el lugar de la obra esté siempre provisto
de instalaciones de primeros auxilios.

10. EI Contratista nombrard a un oficial de prevencidn de accidentes en el lugar de la obra,
que se encargara de velar por la seguridad vy la proteccién contra accidentes. Esa persona
estara calificada para asumir dicha responsabilidad y tendra autoridad para impartir
insfrucciones y tomar medidas de proteccion necesarias. Durante 1a ejecucion de la obra.

11. El Contratista informaré inmediatamente al Supervisor de El Contratante sobre cualquier
accidenie que ocurra. El Contratista mantendra un registro y hara informes acerca de la
salud, la seguridad y el bienestar de las personas, asi como de los dafios a la propiedad,
segun lo solici{e razonablemente e! Supervisor de EI Contratante.

12. El personal de El Contratista contard con las caiificaciones, aptitudes y experiencia
adecuadas en sus respectivos campos de actividad u ocupaciones. El Supervisor de El
Contratante podra exigir a El Contratista despida a cualquier persona empieada, cuando
realicen sus labores en forma incompetente 0 negligente, 0 no cumpla las disposiciones
estabiecidas en el contrato, u observe un comportamiento perjudicial para la seguridad, la
salud o la proteccion del medio ambiente. El Contratista nombrard en su reemplazo a
otra persona calificada.

13. EI Contratista tomara, en todo momento, todas las precauciones necesarias para
proteger a su personal en el fugar de la obra contra enfermedades contagiosas, plagas e
insectos, y para disminuir los consiguientes peligros para la salud de su personal y el de
El Contratante. '

14, El Contratista cumplira todas las normativas sanitarias locales.

15. EIl Contratista no empleara de ninglin modo a menores de edad.

CLAUSULA DUODECIMA: ADMINISTRACION DEL CONTRATO

La administracion del contralo, estarda a cargo del Equipo Administrador del Contrato (EAC),
conformado por los Licenciados xxxxxxxxxXxxx, quienes asumiran la obligacién de conducir
oporiunamente ia ejecucion contractual, {omar las providencias necesarias para que El
Contratado se ajuste al estricto cumplimiento de las condiciones, especificaciones y plazos
establecidos en el contrato y demas obligaciones implicitas en este. El xxxxxxxxx, en su calidad
de area solicitante, serd el coordinador del EAC, responsable de informar a éste y al
Superintendente, sobre cualguier incumplimiento o situacidn gque se suscite durante su
gjecucién. Corresponde al EAC, verificar el cumplimiento del objeto de la contratacién, advertir
la conveniencia de infroducir modificaciones, o sefialar correcciones en la ejecucion,
recomendar la rescisién o resolucion del contrato cuando sefiale fundamentos para ello. La
ausencia de ejercicio de las facultades de direccidn y control de la supervision por parte de El
Contratante, no exime a ElI Contratado de cumplir & cabalidad con sus deberes, ni de la
responsabilidad que de ello se derive. El Contratado se encuentra obligado a ofrecer a El
Contratante ias facilidades necesarias para el ejercicio de la direccidon y control de la ejecucién.

CLAUSULA DECIMA TERCERA: FIANZAS
1. FIANZA DE CUMPLIMIENTO
El Contratista debe presentar fianza de cumplimiento de conirato emitida por institucion
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autorizada y supervisada por la Superintendencia, por la suma de xxxx, correspondiente al
xxx por ciento (xxx%) del monto total del contrato, con vigencia de xxx dias calendarios, a
partir de la fecha prevista para la firma del conirafo, debiendo ser prorrogable a solicitud de
la Superintendencia.

Si el presente contraio se hubiera cumplido a satisfaccion de El Contratante, este
procedera a la devolucion de esta fianza al finalizar la relacién contractual.

2. FIANZA DE VICIOS OCULTOS
El Contratista debe presentar al finalizar y enfregar la obra, una fianza de vicios oculto y/o
redhibitorio por el monto de xxeox, equivalentes al cinco por ciento {5%]) del valor total de
ta obra, con vigencia de xxxx a partir de ia recepcién final o definitiva de la obra, a
satisfaccion de El Contratante.

CLAUSULA DECIMA CUARTA: GARANTIA DE CALIDAD

El Contratista garantiza que la manc de obra proporcionada es calificada, que todes los
bienes, productos y materiales instalados son nuevos y de la marca indicada en su oferta, y que
son de la calidad requerida por El Contratante. La garaniia de calidad de los bienes vy
materiales a instalar en el lugar de la obra, permaneceran vigentes durante el periodo de doce
xxxX, a partir de la fecha de aceptacion de los mismos. La garantia de calidad de la mano de
obra y servicio conexos serd de xxxxx, a partir de la enfrega de la obra a satisfaccion de El
Contratante. El Contratista debe presentar la garantia de calidad por escrito, debidamente
firmada y sellada. £l Confratante comunicara a El Contratista 1a naturaleza de los defectos y
proporcionara toda la evidencia disponible, inmediatamente despues de haberlos descubierto,
otorgande a El Contratista facilidades razonables para inspeccionar tales defectos. El
Contratista dentro del plazo de cinco (5) dias calendarios debe reparar el bien o servicio
defectuoso, o sus partes sin ningln costo para El Contratante. Si El Contratista después de
haber sido notificado, no cumple con corregir los defectos dentro del plazo establecido, El
Contratante podra proceder a tomar las medidas necesarias para superar la situacion, por
cuenta y riesgo de El Contratista vy sin perjuicio de otros derechos que El Contratante pueda
ejercer contra El Contratista en virtud del contrato.

CLAUSULA DECIMA QUINTA: MODIFICACIONES AL CONTRATO

E! contrato podra ser modificado de mutuo acuerdo enfre 1as partes, siempre que su alcance se
encuentre dentro de los objetivos generales del mismo, debiendo formalizarse mediante adenda
escrita firmada por las paries, en los ¢casos siguientes:

Toda variacidn o modificacion de las condiciones del contrato solo se efectuara mediante
adenda escrita firmada por las partes.

l.as siguientes causales de modificacion son enunciativas, pero no restrictivas, sin limitar la
posibilidad de que puedan surgir durante 1a ejecucion del confrato ofras causales:

1. Préorroga del plazo de terminacion:
El Contratista tendra derecho a que se ie prorrogue el plazo de terminacion cuando se haya

demorado o pudiera demorarse por cualquiera de las razones siguientes:

a) Variacién o cualquier otro cambio sustancial en la cantidad de un rubro de trabajo incluido
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en el contrato,

b) Condiciones climaticas excepcionalmente adversas.

¢) Escasez imprevista de personal o bienes a raiz de epidemias o medidas gubernamentales
debidamente comprobadas.

d) Cualquier demora, impedimento o prevencién que obedezca o se afribuya a El
Contratante.

e) Por una causa de demora no imputables a El Contratista que dé derecho a una prorroga
del plazo. El Contratista notificard al Supervisor de El Contratante, quien tomara las
decisiones que el caso expuesto amerite. En {odo momento el plazo prorrogado debe ser
congruente con €l plan de trabajo aprobado por las partes.

Las prorrogas seran valoradas por el Equipo Administrador del Contrato y sometidas a la
autoridad competente para su aprobacion,

2. Permutas: Estas no deben alterar el valor del contrato. El Supervisor de ElI Contratante
entregara a Ef Contratista los aicances de la obra a permutar para que ésle presenie la
oferta Técnico Econdmica por dicha obra dentro del plazo de cinco dias habiles posteriores a
la notificacion. El Supervisor de El Contratante elaborara un presupuesto estimado de los
costos que servira de referencia para analizar la oferia presentada por EI Contratista. Una
vez presentada la Oferta Técnica Econdmica, el Supervisor de EI Contratante prepararé un
informe de analisis para ser revisado por 1a autoridad competente, con el fin de que apruebe
o desapruebe la realizacion del tramite para ia contratacion de las permutas.

3. Disminucién o ampliacion del valor del contrato: El presente contrato puede modificarse
mediante adenda por disminucidén o ampliacién hasta en un veinte por ciento {20%) de su
monto y alcance original, siempre que no afecte fa funcionalidad de la obra y que se cuente
con la disponibilidad presupuestaria para responder al compromiso, conforme lo establecido
en el articulo 63, de la Ley de Contrataciones.

CLAUSULA DECIMA SEXTA: SUSPENSION DE LA OBRA POR PARTE DEL
CONTRATANTE

Ei Supervisor de ElI Contratante podra en cualquier momento exigir a El Contratista que
suspenda total o parciaimente la obra. Durante dicha suspension, El Contratista protegera,
guardard y resguardara la obra o ia correspondiente parte de la misma contra deterioros,
pérdidas o dafios. Si El Contratista sufre una demora o incurre en algtin costo por cumplir las
instrucciones del Supervisor de El Contratante podra tener derecho a: una prérroga del plazo
por el tiempo de la demora, v al pago de costos de esa indole, que se incluird en el precio del
conirato. Si la suspensién de la obra es prolongada y afecta la tolalidad de su entrega, El
Contratista podrd hacer una notificacion al Supervisor de El Contratante solicitando se
proceda a la terminacién anticipada del contrato.

CLAUSULA DECIMA SEPTIMA: CESION O RESOLUCION DEL CONTRATO

Cuando sobrevenga a El Contratista una prohibicién para contratar con el Estado, el contrato
deberd {erminarse o cederse, a escogencia de El Contratante, conforme el procedimiento,
derechos y obligaciones establecidas en los articulos 20 de la L.ey de Contrataciones y 15 del
Reglamento de la citada Ley.
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CLAUSULA DECIMA OCTAVA: TERMINACION POR MUTUO ACUERDO

Por razones de interés publico, las partes contratantes podran convenir la terminacion
anticipada y de comun acuerdo de! contrato administrativo celebrado. La terminacién por mutuo
acuerdo no implicara renuncia a derechos causados o adquiridos en favor de El Contratante ¢
de EI Confratista. Sin embargo, El Contratante no podra celebrar contrato posterior sobre el
mismo objeto con el mismo Contratista, conforme lo establecido en el articulo 180 del
Reglamento de Contrataciones.

CLAUSULA DECIMA NOVENA: RESCISION ADMINISTRATIVA

El Contratante podra resolver el contrato en su totalidad o en parte mediante notificacién

escrita a Bl Contratista, cuando se suscite cualquiera de las causales siguientes:

a) Si El Contratista por causas imputables a él, no inicia los trabajos objeto del contrato
dentro de los siguientes quince dias habiles a la fecha convenida sin causa justificada.

b} Siinterrumpe injusiificadamente fa ejecucién de los trabajos 0 se niega a reparar o reponer
alguna parte de ellos, que hubiere sido detectada como defectuosa por El Contratante.

c} Si no ejecuta los trabajos de conformidad a lo estipulado en el contrato o los cambios
previamente aprobados por El Contratante o sin motivo justificado no acata {as érdenes
dadas por &l Supervisor de El Contratante.

d) Si no da cumplimiento al cronograma de ejecucién por falta de materiales, trabajadores o
equipo de construccién y, que a juicio de El Contratante el afraso pueda dificultar la
terminacion satisfactoria de los frabajos en el plazo estipulado.

e) Si subcontrata partes de los trabajos objeto del contrato, sin contar con la autorizaciéon por
escrito de El Contratante.

f) Si cede los derechos de cobro derivados del contrato, sin contar con la autorizacion de El
Contratante.

g} Si El Contratista no da las facilidades y datos necesarios para la inspeccion, vigilancia y
supervision de la obra.

h} Por sobrevenir al El Contratista quiebra o insolvencia, o inicia un estado de liquidacidn o
de concurso de acreedores.

i) En general, por el incumplimiento de cualquiera de las obligaciones derivadas del contrato y
demas Leyes aplicables.

El procedimiento para resclver el contrato, en todo o en parte, es el establecido en el articulo
176 del Reglamento de Contrataciones.

CLAUSULA VIGESIMA: SUSPENSION Y TERMINACION POR PARTE DEL CONTRATISTA
El Contratista, conforme lo establecido en el articulo 183 del Reglamento de Contrataciones,
podra solicitar la terminacién anticipada del contrato, por las siguientes causas imputables a El
Contratante:
a. Por incumplimiento de las obligaciones contractuales por mas de sesenta dias
consecutivos.
b. Por la suspensidn de los trabajos por mas de sesenta dias consecutivos, dispuestos por
El Contratante, sin que medie fuerza mayor o caso fortuito.
¢. Cuando los disefios definitivos sean técnicamente inejecutables o no hubiere
solucionado defectos de ellos.
d. Cuando, ante circunstancias técnicas o econdmicas imprevistas o de casc fortuito o
fuerza mayor debidamente comprobades, El Contratante no hubiere accedido a
terminar de mutuo acuerdo el contrato.
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CLAUSULA VIGESIMA PRIMERA: SUSPENSION O RESCISION UNILATERAL POR
FUERZA MAYOR

El Contratista no estara sujeto a liquidacidn por dafios y perjuicios o lerminacion por
incumpiimiento en [a medida en que la demora o el incumplimiento de sus obligaciones en
viriud del contrato sea el resultado de un evento de caso foriuito o fuerza mayor, es decir, un
evento o situacidon fuera del control de El Contratista que es imprevisible, inevitable y no se
origina por descuido o negligencia del mismo. Si se presentara un evento de fuerza mayor, El
Contratista notificara por escrito a El Contratante a la brevedad posible sobre dicha condicion
y causa. A menos que El Contratante disponga la suspensidn del contrato o cualquier otra
cosa por escrito, El Contratista continuara cumpliendo con sus obligaciones en virtud del
contratc en la medida que sea razonablemente practico, y buscara fodos los medios
alternativos de cumplimiento que no estuviesen afectados por la situacion existente.

Sin perjuicio de cualquier ofra disposicidn, si sobreviene un evento o circunstancia que esté
fuera del control de las partes, que imposibilite a cualguiera o ambas partes cumplir sus
obligaciones contractuales o que, en virtud de la ley que rige e! contrato, otorgue a las partes e
derecho de ser liberadas de seguir cumpliendo el mismo, una de las partes notificara a la otra
sobre dicha circunstancia quedando liberadas de seguir cumpliendo el contrato, en tal caso, El
Contratante podra rescindir unilateraimente el contrato siguiendo el procedimiento establecido
en el articuio 177 del Reglamento de Conirataciones, sin perjuicio de los derechos de cada
parte respecto de cualquier incumplimiento previo del contrato. El Contratante debe determinar
el valor de lo ejecutado y emitird un certificado de pago indicando los montos adeudados cuyo
precio se estipula en el contrato y devolverd a El Contratista los costos que dentro de las
circunstancias haya incurrido razonable y necesariamente para terminar el contrato.

CLAUSULA VIGESIMA SEGUNDA: RECEPCION SUSTANCIAL Y RECEPCION DEFINITIVA
Recepcion sustancial de 1a obra;

Ef Contratista debera notificar por escrito al Supervisor de El Contratante, cuando tenga obras
sustancialmente terminadas y listas para ser inspeccionadas y/o aceptadas. El Contratante por
medio del Supervisor, procederd a realizar la inspeccion en los dos dias habiles despues de
recibida la notificacién por parte de El Contratista. Si Jas obras objeto de la inspeccion fueron
construidas de acuerdo a lo establecido y especificado en los documentos contractuales, emitira
un Acta de Recepcion Sustancial, que suscribirdn el Supervisor de El Contratante vy El
Contratista en el que se consignaran todas circunstancias pertinentes del estado de la obra, si
e! recibo es a plena satisfaccion, indicando cualquier defecto y trabajos menores pendientes
que no afecten sustanciatmente el uso de las obras o 1a seccidn para el fin previsto; o rechazara
la solicitud, aduciendo las razones y sefialando los trabajos que debe hacer El Contratista para
que se pueda emitir el documento de recepcion sustancial de la obra. El Contratista procedera
a terminar estos trabajos antes de solicitar nuevamente la emisién del documento de recepcion
de la obra. Una vez efectuada ia recepcion sustancial no correra multa por atraso en la entrega.
El Contratista contara con un plazo de cinco (5) dias habiles, para finalizar estos detalles. El
Contratante no podra usar ninguna parte de las obras hasta que el Supervisor de El
Contratante haya emitido el documenio de recepcion correspondiente. Sin embargo, si El
Contratante utiliza alguna seccidn de las obras antes de la emision del documento de
recepcion de obras, la seccion que se use se considerard recibida a partir de la fecha de su
uso, de manera que El Contratista dejara de ser responsable del cuidado de dicha seccion a
partir de esa fecha, la que se traspasa a El Contratante.
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Conclusiéon de Trabajos Pendientes y Reparacién de Defectos. A fin de que ia obra pueda
estar en las condiciones exigidas en el contrato, El Contratista debera terminar los trabajos
pendientes en la fecha sefialada en el acta de recepcidn sustancial de la obra, lo que
comprende realizar todos los trabajos exigidos para reparar los defectos ¢ dafios, conforme le
notifique El Contratante. Si El Contratista no repara el dafio o defecto para {a fecha que se
sefiala en la notificacion, El Contratante podra, a su opcién: 1) Realizar los trabajos por si
mismo o encargarselos a un fercero. Ef Contratista no tendra responsabilidad aiguna en
cuanto a la calidad de dichos trabajos, pero debera pagar a El Contratante los costos en que
haya incurrido razonablemente para reparar el defecto o dafio; 2} Si el dafo o defecto priva
sustancialmente a El Contratante de la totalidad del beneficio de la obra, El Contratante podra
terminar el coptrato, por incumplimienta. Sin perjuicio de cualquier otro derecho, en virtud de!
contrato que tenga El Contratante.

Recepcion definitiva de Ia obra: El Contratista debera notificar por escrito al Supervisor de El
Contratante, cuando tenga la obra totaimente terminada y lista para que sean inspeccionada
y/o aceptadas. El Contratante por medio de su Supervisor, procedera a realizar la inspeccion
dos dias habiles después de recibida la notificacién. Si luego de la inspeccién el Supervisor de
El Contratante, encuentra que la obra no fue construida de acuerdo a lo establecido y
especificado en los documentos coniractuales o acta de recepcion sustancial, se procedera a
levantar una lista de los trabajos pendientes y/o defectuosos y se fijara el plazo que tendra El
Contratista para cumplir y/o corregirios. Una vez concluidos y/o corregidos los trabajos, El
Contratista notificard de ello en forma escrita a El Contratante el cual verificara lo anterior,
segun el procedimiento descrito anteriormente,

Correccion del trabajo antes del pago final: El Contratista debera remover prontamente de
la obra todo trabajo rechazado por el Supervisor de El Contratante a causa de no llenar los
requisitos del contrato, deberd reemplazarios con prontitud, sin costo alguno para El
Contratante. Si El Contratista no remueve los frabajos rechazados dentro de un tiempo
razonable estipulado por aviso escrito, El Contratante podra deshacerlo por si mismo,
almacenando el materiai por cuenta de El Contratista. Si El Contratista no paga los gastos
dentro de quince {15) dias después de notificado, El Contratante podra vender los materiales
en subasta pdblica ¢ venta privada, rendira cuenia de los saidos netos restantes después de
deducidos todos los gastos y costos que deberian haber sido sufragados por El Contratista. Si
la obra objeto de la inspeccion fueron construidas de acuerdo a lo establecido y especificado en
los documentos confractuales, emitira un Acta de Recepcidon Final, estableciendo gue la obra ha
sido totaimente terminada de acuerdo a lo convenido y contratado, e indicara la fecha en que El
Contratista cumplié sus obligaciones en virtud del contrato. El Supervisor de El Contratante
emitira el Acta de Recepcién Final, tan pronto, cuando Ei Contratista haya entregado a
satisfaccidn la obra, suministrado todos los documentos pertinentes y haya puesto a prueba
foda la obra. Tras recibir el Acta de Recepcion Final, EI Contratista removera del lugar de la
cbra sus equipos, materiales excedenies, escombros, desechos y obras temporales.

CLAUSULA VIGESIMA TERCERA: MULTA
Cuando El Contratista por causas que le fueren imputables incurriere en demora en el
cumplimiento de! plazo de ejecucién del contrato, El Contratante aplicard a El Contratista por
cada dia de atraso una muita cuya cuantia sera del cinco por millar, hasta un maximo del diez
por ciento (10%) del valor del contrato. Sin perjuicio de ofras responsabilidades que pudieran
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proceder.

CLAUSULA VIGESIMA CUARTA: EJECUCION DE FIANZA
La fianza de cumplimiento sera ejecutada conforme io establecido en el articulo 68 de la Ley y
el 150 del Reglamento de Contrataciones.

CLAUSULA VIGESIMA QUINTA: DOCUMENTOS DEL CONTRATO

Forman parte del presenie conirato: Las modificaciones al contrato, documentacién técnica que
contiene la descripcion de la obra, sus especificaciones técnicas, disefos, planos y computo
métrico inciuyendo las listas de cantidades preparada por El Contratante, programacion fisica y
programacion financiera de la ejecucidn de la obra, bitacora, la oferta adjudicada vy lista de
precios unitarios preseniada por El Contratista, resolucion de adjudicacion, fianzas, el PBC, los
documentos que acreditan la calidad de los comparecientes y su capacidad para celebrar el
contrato, actas, informes y la correspondencia cambiada enire fas partes y todo otro documento
fehaciente. L.os documentos que forman parte del contrato deberan considerarse mutuamente
explicativos; en caso de contradiccion o diferencia entre los documentos que forman parte
integral del contrato, la prioridad de los mismos sera en el orden enunciado anteriormente.

CLAUSULA VIGESIMA SEXTA: SOLUCION DE CONTROVERSIAS

Las partes haran todo lo posible por resoiver en forma amistosa, mediante negociaciones
directas, los desacuerdos o confliclos que surjan entre ellos en virtud de o en relacién con el
contrato, caso contrario cualquiera de ellas podra pedir gue la controversia sea resuelta a traves
de Arbitraje.

Si ias partes en un término de quince (15) dias no resuelven en forma amistosa una
controversia criginada por la interpretacion, incumplimiento, resolucién, aplicacion o nulidad del
contrato, cualquiera de ellas podrd pedir que la coniroversia sea resuelta a fravés de un
proceso arbitral, de conformidad con el Regiamento de Arbitraje del Centro de Mediacion y
Arbitraje seleccionado. El lugar de arbifraje serd el Centro de Mediacidon vy Arbitraje que
seleccione la parte interesada, de la lista de centros ubicadeos en ia ciudad de Managua, segin
el listado publicado por la Direccidn de Resolucion Alterna de Conflicios (DIRAC), en su sitio
web. El tribunal arbitral deberd estar constituido por tres arbifros que decidiran conforme a
derecho. El idioma que se utilizard es el espafiol. El laudo arbitral sera definitivo, inapelable y
obligatorio para las partes.

En ningln caso seran sujetas a arbitraje ias decisiones que se adopten en desarrollo del
ejercicio de las potestades exorbitanies o actos de autoridad del Poder Publico a los que se
refiere el articulo 64 de la Ley de Contrataciones.

CLAUSULA VIGESIMA SEPTIMA: IDIOMA Y NOTIFICACIONES
Obligatoriamente fodos los asuntos refacionados con el presente contrato ¢ con su significado o
interpretacion prevalecera el idioma espafiol.

Toda noftificacion entre las partes en virtud del contrato se hara por escrito o por correo
electronico y sera confirmada por escrito a fa parte que corresponda, a la siguiente direccion:
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Por parte de El Contratante, xxxxxx, Responsable de Servicios Generales. Direccion: Edificio
de ta Superintendencia, del puente a desnivel Nejapa, 200 metros al este, 25 metros al sur.
Managua. Correos: xxxxxxxxxxx. Telefono: 22982100; Ext. xxxxx.

Por parte de EI Contratista, X00000XXXXXX,  XXXXXXOOOOXKX.  DIreccion:  xxxxxXxXxxxxx.
Correo:xo0ooooococ; Teléfono: X0000mxx.

l.a notificacion entrara en vigor en el momento de su enirega.

CLAUSULA VIGESIMA OCTAVA: LEYES APLICABLES Y DOMICILIO
El contrato se regira y estara sujeto a las Leyes y domicilio de {a Repiiblica de Nicaragua.

CLAUSULA VIGESIMA NOVENA: ACEPTACION
Ambos partes aceptamos el presente confrato, en su fotalidad v en cada una de sus
estipulaciones.

En fe de o anterior, conformes, ratificamos y firmamos en dos tantos de un mismo tenor, en la
ciudad de Managua, a los xxxx dias del mes de xxxx del afio dos mil veintiséis.

MELANIA ROSA LEIVA ESCOTO HHAXAKKKAXK
ASISTENTE EJECUTIVA DEL XXKXKXX
SUPERINTENDENTE DE BANCOS EL CONTRATISTA
Y DE OTRAS INSTITUCIONES FINANCIERAS
El. CONTRATANTE
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ESPECIFICACIONES TECNICAS
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Proceso de compra denominado: Adoquinado Parqueo Vehicular.

Modalidad del proceso: Licitacién Pablica.
l.inea de PAC: Numero 71.

1. DESCRIPCION DE LA NECESIDAD.

l.a Superintendencia de Bancos y de Otras Instiluciones Financieras (Superintendencia),
requiere desarrollar el proyecto de construccion denominado Adoquinado Parqueo Vehicular en
el drea de estacionamiento de la SIBOIF, con una superficie total de 3,440.99m> Este se
ubicara estratégicamente en las instalaciones de la Superintendencia.

Este proyecto tiene como finalidad habilitar un espacio funcional y seguro para el parqueoc de
los vehicuios del personat que labora para la Institucién y de quienes lo visitan. Para ello, se ha
proyectado el mejoramiento de la terraza existente, mediante trabajos de movimiento de tierra
que permitan definir las pendientes adecuadas para el escurrimiento superficial de las aguas
pluviales, las cuales serdn conducidas eficientemente hacia un sistema de drenaje compuesto
por rejilla de captacion y pozo de infiltracion.

El disefio incorpora la ejecucion de la carpeta de rodamiento con adoquines, garantizando
resistencia y durabilidad frente al uso vehicular. Se contempla también la instalacion de la
sefalizacidén horizontal necesaria para delimitar correctamente las areas de estacionamiento
para automdgviles, motocicletas y zonas verdes.

. OBJETIVO DE LA CONTRATACION.

Establecer las directrices y requisitos técnicos esenciales para la planificacion y construccion
del estacionamiento.

Hi. OBJETIVOS ESPECIFICOS:

» Asegurar la correcta ejecucion de las obras civiles e hidrosanitarias necesarias para el
correcto funcionamiento del estacionamiento.

« Garantizar el cumplimiento de las normativas de seguridad, calidad y medio ambiente en
cada una de las aclividades desarroliadas.

IV.ALCANCES DEL PROYECTO.
El Oferente esta obligado a estudiar y analizar toda la documentacion técnica proporcionada de
la obra, con el objetivo de elaborar su oferta acorde a los requerimientos, por o cual, no podra
alegar desconocimiento de la informacién técnica del proyecto.
l.as actividades Principales a desarroliar son las siguientes:
» Nivelar el terreno mediante movimiento de tierra para conformar pendientes que
permitan la evacuacion superficial de aguas pluviales.

o Construir un sistema de drenaje pluvial con rejilla de captacidn, pozo de infiltracidn vy
conexion a pozos de visita pluviales.
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« Ejecutar una carpeta de rodamiento adoquinada, conforme a los perfiles de pavimenio y
banco de materiales recomendados en el Estudio Geotécnico e Infiltracion, que
proporcionara la SIBOIF al oferente adjudicado.

+ Movimiento de tierra: Corie y relleno del terreno con el objetivo de obtener la pendienie
deseada segun el disefio de evacuacion pluvial.

+ Sistema de drenaje pluvial: Instalacion de rejilla de captacién conectada a un pozo de
infiltracion disefado hidraulicamente. En caso de excedencia, el sistema se conectara a
un pozo de visita nuevo y a los existentes, direccionando el flujo hacia la via publica.

+ Carpeta de rodamiento adoquinada: Construccion de la superficie vehicular siguiendo
ios espesores, capas y materiales definidos en el estudio de pavimento.

» Obras civiles compiementarias: Construccion de cajas de concreto, registros, pozos
de visita, camaras de inspeccion y ofras estructuras enterradas necesarias para el
funcionamiento integral del sistema.

» lLos planos constructivos serdn entregados por la Superintendencia, en formato digital
para garantizar que los oferentes puedan elaborar un presupuesto para la correcta
ejecucion de la cbra conforme las especificaciones técnicas y planos proporcionados.

+ El alcance del proyecto incluye ia ejecucion compieta de las obras, desde la preparacion
del terreno {lerraceria), carpeta de rodamiento, bordilios, aceras y areas verdes, hasta la
instalacion de la infraestructura hidrosanitaria y de drenaje pluvial.

A continuacién, se describen las especialidades de planos:

« -Topografia.

« -Vialidad.

o -Arquitectura.

» -Hidrosanitario.

« Ei estudio topografico consia de planos del levantamiento topograficos con perfiles
transversales y longitudinales. Planc georreferenciado con 3 puntos geodesicos
avalados por INETER.

« ElI Oferente debera contemplar y prever en su oferta, todos los elementos
necesarios para la ejecucion de Ia obra a satisfaccion, asumiendo la ejecucion
completa y funcional del sistema, incluso aquellos aspectos que no estén
expresamente indicados en los planos o especificaciones técnicas, pero que
resulten necesarios para el adecuado funcionamiento de Ia obra en su conjunto.

+ ElI oferente deberd inciuir en su oferta; materal, mano de obra, fransporte,
mantenimiento de equipos, movilizacion, combustibles, lubricanies, personal operativo,
prestacicnes sociales, administracidn, laboratorios, pruebas de control de calidad,
topografia, costos directos, e indirectos, imprevistos, utilidad y todos los costos que
incurra para la ejecucién de cada actividad constructiva segin corresponda para cada
concepto de obra, v que se describe en el formalo de cantidades de obra para su

entrega salisfactoria .
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El oferente debs sefalar la marca y caracteristicas técnicas de los equipos y materiales
que pretende udilizar en la obra, sujeto a aprobacién por parte de la Superintendencia,
todo conforme a planos y especificaciones técnicas.

El Oferente debera presentar una lista de los equipos disponibles a utilizar en Ia obra,
asi como la disponibliidad de equipo adicional, en caso de falla del que se ha asignado.

El Oferente participante, debera tener como minimo experiencia en Tres (3) obras de
simitar naturaleza y magnitud en los Uitimos 6 afaos, para lo cual debera presentar en original
o fotocopias certificadas por Notario Publico de:

1.

Tres (3) actas de recepcidon final de proyectos o finiquitos, que demuestren su
experiencia como contratista principal, los documentos deben contener la siguiente
informacién minima: nombre del proyecto, clients, monto contratado, area construida,
fecha, lugar, deben estar firmadas y selladas e indicar un namero telefonico y correo
electrénico que permita verificar la informacién, de ser necesario.

Asimismo, debe presentar tres (3) cartas de referencia emitidas por los clientes de las
obras ejecutadas y recibidas a satisfaccidn, que correspondan con los Actas de
Recepcién Final o Finiquitos presentados junto a la oferta.

El oferente debera foliar, rubricar y sellar cada una de ias paginas de su oferta, la cual
debera ser presentada en fisico impresa con buena calidad y de facil lectura.

Para la presentacion de oferta, es obligatorio que los oferentes realicen visita al sitio, con
la finalidad de conocer la magnitud de las actividades que se realizaran en la
contratacién. Por lo tanto, los oferentes que no asistan a la visita de sitio no podrén
presentar oferta.

METODOLOGIA Y PROGRAMA DE TRABAJO:
El oferents debers preseniar una metodologia de trabaio vaiorando los siquientes criterios:

ORGANIGRAMA DE PROYECTO. Presentaciéon de Estructura organizacional del

PERSONAL CLAVE. personal clave, apoyo en obra y subcontratos,

de forma jerarquica.

METODOLOGIA DE TRABAJO PARA LA | Mstodologla de organizacidn del trabajo tanto

EJECUCION DE OBRA. para El Contratista principal como para los
Proceso de Documentacidn  Fisica | subcontratos, si sera realizado mediante
tradicional, documentacién fisica o si operan sistemas
Procesos Modernos y sistematizados. como SAP (o similar) asoclados a proceso de

compras, bodega y fiscales por proyecto, como
apoyo operativo a los gerentes de proyecto y
residentes de obra.

ESTRATEGIA Y RUTA CRITICA Y | Describir el programa general, haciendo énfasis
DESCRIPCION GENERAL DE LAS | en la ruta critica.
TAREAS.
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ESTACIONAMIENTO. Descripcitén Especifica.

MEDIDAS DE HIGIENE, SEGURIDAD, | Describir las actividades referidas a las medidas
SENALLZACION Y PLAN DE | de Seguridad e Higiene QOcupacional, incluye
CONTIGENCIA. rotulacion, charlas al personal, equipos basico y
trabajos en altura, excavaciones y areas
confinada, operacion de equipos.

MEDIDAS DE MITIGACION DEL  Detalle las principales medidas que seran

IMPACTO AMBIENTAL. implementadas para prevenir y mitigar el
impacto de las principales tareas y de las mas
criticas.

DISTRIBUCION DE LAS | Presentar un esquema basico de Ia

INSTALACIONES TEMPORALES. organizacion de Jas oficinas temporales,

vestidores, bafios, parqueos, bodegas accesos,
durante el proceso constructivo.
DOCUMENTOS FINALES Y PLANOS. Detallar su propuesta de entrega de
documentacién final de Obra.

V. PLAN DE OFERTA:
El Oferente debera presentar su Plan de Oferta con base al formato indicado y, deberd
garantizar que todos los materiales ofertados sean de la mejor calidad de acuerdo a las
especificaciones técnicas.

Asi mismo, debera realizar entrega de la oferta en formato digital en Excel, realizando una
revision exhaustiva de los alcances, planos y especificacionas técnicas. El oferente esta
obligado a revisar cantidades, completar y desglosar [tems, que no se hayan contemplado y
estén an los planos constructivos, especificaciones técnicas y documentos complementarios.

El plan de oferta deberd estar ajustado a la realidad, conforme a las mejores practicas de
construccion, mercado para el suministro de materiales, equipos, servicios y otros

Trazo .d.dﬁ.{bﬁb.éraffa area de rodamiento, andenes, dreas
ET1-1-1 verdes, incluye el replanteo topogréfico. m2Z |3,440.99
ET1-1-2 Bodega, Comedor, Vestidor m2 140.00
ET1-1-3 Servicios Sanitarios Temporales GLB }1.00
B DEMOLICIONES
ET1-1-4 Desinstalacion QQ Adoqulp_es existentes, los adoquines se m2 16385
entregaran al clients en sitio. ]
Desinstalacién y reinstalacion de adoquines sobre la linea
ET1-1-5 | Jonde se Instalaran la tuberia Ribloc. mis |26.19
ET1-1-6 Demolicion de Bordillo de concreto, incluye desalojo de mts | 20.86
escombros.
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Demolicibn de muro de losetas h=2.50mts, incluye

Relleno y Compactacion de Base Granular 20cm.

ET1-1-7 | oxtraccién de fundaciones. m2 13281
Demolicién de muro de mamposteria h=2.50mts incluye

ETH-1-8 | o xtraccién de fundaciones. i ! m2 |139.49

£T1-1-9 Demolicion de canal de concreto pluvial. mis |30.40

ET1-1-10 | Demolicién de drea de rodamiento. m2 |78.24
Demoliciones de Cimentacion existente que interviene con la

1111 | o iocion nuova, 9 e m2 |52.91

ET1-1-12 | Desinstalacién de postes con Acomaetida aérea. Cu [4.00
Desinstalacion y demolicion de bases de concreto de

ET1-4-13 | jiminarias existyerntes en el 4rea de parqueo. Cu 14.00

ET1-1-14 |Demolicién de Anden Existente. m2 |38.44
Dasalojo de todos los desechos que resulten de las

ET1-1-15 |actividades detalladas en las actividades de demolicionesy | GLB
axcavaciongs. 1

EY1-2 . |MOVIMIENTODETIERRA - (|m2::13,440.99

ET1-2-1 Movilizacion y desmovilizacion de Equipos. Glb [1.00

ET1-2-2 Tala de Arbolss, Cu [22.00

ET1-2-3 Descapote de 10cm en terreno natural, m3 [279.13

ET1-2-4 Corte. m3 11,007.24

ET1-2-5 Desalojo de corts. m3 [1,672.28

ET1-2-6 Escarificacion y Re compaclacion de subrasants. m2 12,791.26

ET1-2-7 Relleno y Compactacion de sub base 25cm con Material m3 1718.75
selacto.

ET1-2-8 m3 {575.00

Excavacion ¢ de zanjas para tuberia h=1.20m x 1mts de

axistente

m3 [51.65
ancho.
ET1-3-2 Relleno y Compactacién de zanjas. _ m3 143.76
ET1-3-3 Desalojo de tierra sobrante. m3 110.25
Suministro e instalacion de tuberia Ribloc de & 18" para
ET1-3-4 | onexion entre pozo pluviales. mi | 47.44
ET1-3-5 Construccion de Pozo de Visita Pluvial @ 1.31m, h=250m. [Cu [1.00
Construccion de Parilla Metatica con tubo redondo
ET1-3-6 galvanizado de @4°x 3mm @ 4cm, marco de angular de Cu [1.00
4"x4"x1/4" en perimetro.
Construccion de Pozo de Infiltracion h=9.50mta, paredes de
ladritlo cuarterdn confinados con columnas y vigas de
ET1-3-7 0.20x0.20m, Ref.3#3, Est.#3 @ 0.05, + filtro en contomo con |Cu | 1.00
escoria volcanica y malla geotextil, D. intemo de! pozo:
2.00m.
ET1-3-8 Conexion de Tubo Ribloc de 18" a pozo de Infiltracion cu |1.00

¥
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| Construccion de Caja de Registro Nueva CRS-06 (h=3.40m),
CRS-07 (H=3.60m), paredes de concreto t=10cm con

Cu

refuerzo #3 a cada 150m an ambas dtreccsones

Suminlsfrb e Instétécfén de Adoquin tr'aﬁco de 100m |ncluye

ET1-4-1 cama de arena de 5cm. m2 |2,754.07
Construccion de Andenes e=10cm, Concreto 2500 Psi,
ET1-4-2 | cabado arenillado, m2 | 156.27
ET1-4-3 Construccién de bordillo prefabricado de 0.20m x 0.50m. mis | 350.31
ET1-4-4 Suministro e instalacién de Topes de Parqueo de concreto. |Cu | 84.00
Suministro y aplicacion de Pintura trafico en lineas de
ET1-4-5 | astacionamientos 10cm. mts 1544.00
ET1-4.6 Sg:giilrl\ésstro y aplicacion de Pintura trafico en lineas en mits | 316.01
ET1-4-7 Pintar simbologia de flechas en rodamiento. Cu 2200
ET1-4-8 Pintar cebreado en area de estacionamientos. m2 [33.00
ET1-4-9 giesf;ahzaci(&n de rétulos Handicap (Reservado) pintado sobre cu l4aoo
ET1: PAISAJISM(

ET1-5-1 Suministro y colocacion de grama Zoysa. m2 (530.65
ET1-5-2 Suministro y colocacion de arbol monje h=2 00m. Cu [4.00
ET1-5-3 Suministro de Flores San Jose tipo Arbustos. Cu 2200
ET1-5-4 Suministro y colocacion de Veraneras. Cu ]16.00
Surmmstro y colocacién de planta amarillos. Cu 121,00

Exéévacitén dezanjas pafé tuberia h=1.20m x 1mis de

ET1-6-1 ancho, incluye la desinstalacion y reinstalacion de adoquines |m3 1 12.23
sobre la linea donde se instalara tuberla potable.
ET1-6-2 Relieno y Compactacion de zanjas. m3 }10.36
ET1-6-3 Desalojo de tierra sobrante. m3s |2.43
Suministro e instalacion de tuberia Agua potable con tubo
PVC de 1/2 SDR-13.5, incluye la instalacion de 2 [laves de
ET1-6-4 chorro de %" con todos sus ;ccesorios para su correcto mts | 11.23
funcionamiento.
Suministro e instalacion de tuberia Agua potable con tubo
ET165 | Bve do 3/4 SDR 17 guap mts |117.60
ET1. LIMPIEZA Y ENTREGA FINAL: -
ET1-7-1 Limpieza Final y Entrega Gib.

VL. ALCANCES GENERALES.
El Estacionamiento abarca una superficie de 3,440.99 metros cuadrados, abarcando:
+ Area de carpeta de Rodamiento: 2,754.07 m?
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Area de andenes: 156.27
Area total construida: 2,910.34m?
Area de Area verde: 530.65 m?

Toda mencidén hecha en estas especificaciones técnicas o indicadas en los planos obliga a El
Oferente adjudicado, a suplir e instalar cada articulo, materiales o equipos de la mejor calidad vy
con el proceso 0 metodo indicado y conforme la calidad requerida o sujeta a calificacion,
certificaciones. Matleriales de acabados, mezclas de concreto, equipos, accesorios y oiros
aditamentos, seran previamente aprobados por el Supervisor de la Superintendencia.

VH. CRONOGRAMA DE TRABAJO.
El Oferente adjudicado, debera someter a consideracion de la Superintendencia el Cronograma
de Trabaje, en un periodo maximo de dos dias habiles posterior a la firma del contrato,
debiendo ser elaborado en barras de Gantt, indicando el orden en que se pretende ejecutar las
distintas actividades en el tiempo ({inicio y finalizacion), considerando labores en paralelo que
permitan ganar tiempo.

El cronograma debera contener, todos los elementos que le permitan a la Superintendencia
determinar si es razonablemente realizable en el tiempo determinado y fomar las medidas de
verificacién que estime conveniente. El programa de ejecucidn fisica, debe indicar las fechas
de inicio y finalizacidn de las etapas y sub-etapas de ejecucion.

El cronograma, debera ser entregado en digital al supervisor de la Superintendencia, para su
revision. Las observaciones que resuitaren, deberan ser aplicadas para su modificacion,
debiendo E| Oferente adjudicado ajustarse a los tiempos aprobados.

El oferente adjudicado debera:

v Seguir las directrices establecidas en este documento, a menos que se indique lo
contrario. En situaciones donde se requiera una determinacién especifica, el Supervisor
de la obra debera coordinar con el Supervisor de la Superintendencia y establecer las
condiciones aplicables.

v Suplir foda la mano de obra, personal y la supervisidn necesaria para la correcta
ejecucion de las diferentes obras consideradas en el proyecto.

v Realizar pruebas de control de calidad en los materiales a solicitud de 1a supervision de
la Superintendencia, tales como compactacion en terrazas y fundaciones, pruebas de
{aboratorio que certifiquen la calidad de los materiales acero y concreto, penetracion en
soldaduras y cualquier otro material que se estime conveniente. Los cosios de estas
pruebas correran por cuenta del oferente adjudicado. El supervisor de la
Superintendencia aprobara el laboratorio en donde se realizaran las pruebas. Durante la
realizacién de los ensayos de resistencia de los materiales, asi como pruebas de campo,
deberan hacerse en presencia del Supervisor de la Superintendencia.

v Realizar el desfogue de las aguas pluviales y orientarlas hacia el punto mas bajo del
estacionamiento, para ser conducidas a una rejilla pluvial encargada de captar y dirigir el
caudal hacia un pozo de infiltracion, tomando en cuenta el disefio vial. Adicionalmente,
se instalara una tuberia de desfogue que se conectara con los pozos de visita pluviales

70

(498X {505} 22982100 ¢ & correofiboifgobai §  m 7 caretera Sur, Managua, Nicaragua,
{505} 7826 2900 m www.sthoif.geb.ai Apartado Postal 798



Superintendencia de Bancosy de
Otras Instituciones Financieras

existentes, interconectando ademas con nuevos pozos de visita correspondientes al
edificio de mantenimiento. Esta red de tuberias esia disefiada para conducir las aguas
hacia ia calie, facilitando asi su adecuada evacuacion,.

v Mantener un juego impreso del set completo de planos en el lugar de la obra, ademas de
las especificaciones técnicas. Todo el personal debe tener conocimiento del proceso y
logistica constructiva. Debera llevar confrol de seguimienio a la supervisidn, por medio
de una bitdcora, ampos con las fichas técnicas de los equipos aprobados, copia en fisico
firmado y sellado con fecha de las solicitudes de informacién, solicitfudes de aprobacion,
solicitudes de ordenes de cambios, informes de laboratorio y otros que indique la
supervision durante la ejecucién de la obra.

VI.PERSONAL CLAVE DEL PROYECTO:

El Oferente adjudicado, deberd garantizar presencia en el sitio de la obra de un minimo de
personal gerencial, durante todo el proceso constructivo hasta su recepcidn final,

No se permitird el cambic del personal gerencial, sin ia autorizacion previa del Supervisor de La
Superintendencia con el Visto Bueno del equipo Administrador del Contrato, para este efecto
deberan presentar candidatos con las mismas calificaciones ¢ superior al residente que sera
sustifuido.

En caso que el personal propuesto no trabaje actualmente con el oferente, debe adjuntar un
conirato entre el oferente y dicho personal para Ia pariicipacién en la Obra.

Experiencia
Cargo en {a Obra Minima en el cargo Educacion Experiencia
- Construccion Minima Requerida
en Afios
Ingeniero Civil o
Gerente de Proyecto. 5 proyectos Arguitecto con 5 afios
Maestria ........
Residente de Obra Gris. 5 proyectos Ingeniero Civil 0 5 afios
Argquiteeto
Ingeniero Civil 0
Residente de ingeniero.
Especialidades. 5 proyectos Agrénomo, con 5 afios
especialidad
Hidraulica.
Maestro de Obra. 4 proyectos Con titulo de 5 afios
Maestro de obra
ingeniero Industrial
Residente de Seguridad con especialidad o
¢ Higiene Ocupacional. 4 proyectos ingeniero Civil con 3 afos
especialidad.
Topografia. 4 proyectos Topografo o 4 afios
ingeniero Civil
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Los oferentes deberan remitir por cada infegrante del personal clave: hoja de vida, con sus
debidos soportes (fotocopias notariadas), profesidn, especialidades, maestrias, certificaciones,
licencias vigentes, acta final de proyectos con su firma, segin corresponda.

IX. ESPECIFICACIONES TECNICAS.
PLANOS TALLER:

Es obligacion de El Oferente adjudicado, elaborar y proporcionar planos taller para aprobacion
de la supervision de la Superintendencia, durante el proceso constructivo; los que deben incluir
detalles técnicos especificos, calculos, instrucciones vy procedimientos de asuntos que no se
muestren en detalle en los planos generales y que se exigen en las especificaciones técnicas,
adendas 0 a solicitud de ia supervision de ia superintendencia.

Todos estos planos deberan ser compartidas por El Oferente adjudicado, una vez aprobados
por la supervision de la Superintendencia; no se permitiran en fa obra, planos que no tengan
firma y sello del supervisor de la Superintendencia.

PLANOS AS BUILT:

A medida que transcurra la obra, El Oferente adjudicado debera actualizar los planos
conforme o construido y 15 dias calendario antes de la recepcion final de la obra, El Oferente
adjudicado proporcionara a la supervision de la Superintendencia, al menos 2 juegos en original
impreso a color como construido / Planos Asbuilt detallados de la forma y localizacidn definitiva
en que quedaron las diferentes instalaciones realizadas durante la construccidn y una copia
digital en AutoCad version 2024 y PDF.

Previo a la impresion, deberan ser sometlidos a revisidon y aprobacién, por pare de la
supervision de la Superintendencia. Los planos deberan contener todos ios cambios fisicos,
ajustes aprobados y ejecutados en la obra.

Deberan ser firmados y sellados, segun especialidad, por la gerencia del proyecto y por la
supervision.

E! supervisor de la Superintendencia, no permitird que se tramite cualquier pago sea de avance
o final, si El Oferente adjudicado, no cumple con la presentacidn de los planos anies
mencionados y otros documentos de liquidacion.

APROBACIONES:

» Todo material, equipo, metodos y accesorios que fueren parte del trabajo, quedaran
sujetos a la aprobacidn o desaprobacién del supervisor de fa Superintendencia.

¥ El Supervisor de la Superintendencia podra requerir pruebas de laboratorio de muestras
sometidas para su aprobacion, 0 a su discrecién aprobar materiales basandose en el
dato y muestras sometidas.

» las muestiras deberan presentarse debidamente marcadas, indicando claramente el
nombre del producto, lugar de origen, nombre del fabricante, nombre de El Oferente
adjudicado y nombre del proyecto,

» lLas muestras deben acompafarse de a ficha técnica del material seglin corresponda.

=

72

{505} 2298 2100« : % coreogsiboifgabni g §  ¥m7 carretera Sur, Managua, Nicaragua.
{5051 7826 2900 : www.siboifgobai : Apartado Postal 788



Superintendencia de Bancos y de
Otras Instituciones Financieras

PREPARACION DEL SITIO Y MOVIMIENTO DE TIERRA.

El frabajo consiste en la preparacion de las construcciones exisienies indicadas en los planos
para ser remodeladas, preparacién del sitio, excavacidn, refleno, nivelacion de los sitios
especificados, tal como esta descrito en estas Especificaciones e indicado en los Pianos o
razonablemente implicado en ellos. Se removeran también del sitio de la obra todas las piedras
y cualquier obstaculo para los trabajos de construccion, tales como arboles, pavimentos efc. E
Oferente adjudicado, tormara todas las precauciones necesarias para no causar dafios a
terceros en la disiribucion de la basura del terreno.

MOVIMIENTO DE TIERRA.,

a) Preparacion y nivelacion de suelos y subsuelos para josas sobre piso, aceras,
pavimento, drenaje pluvial, con ios niveles expresados en ios planos.

b} Excavacion y relleno para la estructura del estacionamiento y ofros incluyendo
fundaciones, vigas sismicas, elementios mecanicos y eléctricos de acuerdo a los planos
correspondientes.

¢} Drenajes para excavaciones y otros.

d} Excavacion y relleno en areas correspondientes al estacionamiento y cuarios de
inversores.

MOVIMIENTO DE TIERRA PARA LAS CIMENTACIONES.

Las Publicaciones listadas a continuacién forman parte de estas Especificaciones Técnicas en

ta extension citada.

Dichas publicaciones se citan en el texto por su designacién basica.

a) ASTM: American Sociely for Testing and Materials.

b) ASTM D2487 1985 Clasificacion de materiales basado en criterios de ingenieria.

c) ASTM D698 Relacion de humedad-densidad en los materiales.

d} ASTM D1556 Densidad in situ por el Mélodo del Cono de Area.

e) ASTM 2922 Densidad de materiales y agregado in situ por el Método Nuclear.

f) ASTM D1557 Método de la relacidn humedad-densidad de suelos usando un martinete de
10 libras y 18" de caida.

Apuntatamiento v Encofrado: Proveer ademes temporales como puntales, refuerzos, estribos
y encofrados en donde sea necesario, para garantizar la estabilidad de las paredes de las
excavaciones durante la construccion det proyecto.

El Oferente adjudicado serd responsabie por la seguridad de los ademes, por cualqguier
movimiento a hundimiento de esos ademes, y por cualquier dafio causado por elios.

EJECUCION.

Las excavaciones se realizaran manualmenie y serda hecha de tal manera que garantice la
seguridad de! personal de la Superintendencia y de foda la propiedad.

Eliminacion del Material Excavado: Eliminar el material excavado de manera tal que no obstruya
el flujo de la escorrentia, ponga en peligro una estructura parcialmente acabada, afecte a ia
eficiencia o aspecto de las instalaciones, o sea perjudicial para el trabajo completado.
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Las estructuras temporales seran eliminadas cuando no sean necesarias. Toda propiedad
dafiada como resultado de ja construccidn sera restaurada a su condicién original sin costo
para la Superintendencia.

REPLANTEO.

£l Oferente adjudicado, sera responsable por todo el trabajo de replanteo tanto altimétrico como
planimétrico requeride para la apropiada ejecucion de esta obra.

OPERACIONES DE ACABADO.

a) Explanacién: Explanar a las rasantes acabadas indicadas dentro de una tolerancia de
30 mm. deberan explanarse las areas para que el agua drene hacia fuera y proveer
superficies apropiadas para segadoras mecanicas.

b} Eliminaciéon de los materiales sobrantes. 1.0s materiales sobrantes u ofros materiales
de suelo que no sean necesarios ¢ aptos para relleno o explanacion, seran retirados de
la propiedad a los basureros autorizados por 1a Alcaldia.

c} Proteccidon de las superficies: Las areas recientemente explanadas deberan
protegerse del trafico, erosion y asentamientos que puedan ocurrir. Deberan repararse y
restablecer ias rasanies, niveles y pendientes dafiados anfes de la aceptacién del
frabajo.

DEMOLICION.
Las actividades dentro del alcance de demalicion comprenden:
TALA DE ARBOLES.

Incluye la tala de arboles con la posibilidad de efectuar simuitaneamente el destronque y
desalojo, abordando de manera integral todas las fases de esta actividad. Ver plano A400-
Planta de demolicién.

FASES DE TALA DE ARBOLES.

a) Tala de Arboles:
Ejecucidn de ia tala de 22 arboles, involucrando {écnicas especificas adecuadas para la
seguridad vy eficacia del proceso.

b} Destronque:
Eliminacion de las raices de los 22 arboles talados y el sistema de soporte del arbol para
preparar el terreno para actividades posteriores.

c} Desalojo:
Retiro y fransporte del material resultante de la tala y destrongue a los lugares designados
para su disposicion.

d) Limpieza del Area:
Proceso de limpieza y remocidn de residuos para dejar el area libre de escombros y
preparada para las siguientes stapas de la obra.

p& “
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DEMOLICION DE ACERA.

Consiste en la demolicion de la acera existente, contemplando la remocidn de adoquines y
bordillos existentes. Consuitar la informacion especificada en la tabla de oferta. Ver plano A400-
Planta de demolicion.

DEMOLICION DE INFRAESTRUCTURA.

Engloba la demolicién completa de cualquier infraestructura existente en el area designada para
la construccidn del Estacionamiento. Consultar fa informacion especificada en ia tabla de oferta.

DEMOLICION DE MURO EXISTENTE PARA APERTURA DE ACCESO Y UNIFICAR VISTAS.

Implica la demolicidon de muro de losetas existentes y muro de mamposteria para crear una
apertura de acceso, considerando todas las medidas necesarias para preservar la integridad
estructural. Consultar la informacion especificada en la tabla de oferta. Ver plano A400- Planta
de demolicion.

CARPETA DE RODAMIENTO ADOQUINADA.
DESCRIPCION GENERAL.

E! sistema de pavimento estd compuesto por adoquines de concreto con una resistencia de
5000 psi, colocados sobre una estructura de soporte estratificada, adecuada para resistir trafice
moderado a pesado. El espesor total es de 55 cm, inferior al maximo permitido de 70 cm,
cumpliendo con el estudio de pavimento.

Arena de juna

Adoquines

P
wem +- Borde de confinanmiento
s Cama de arena
Xem < Basc
—
13 em —
—,"f—~ Sub-base
Hem +— Sub-rasante
_

PREPARACION DEL TERRENO.

Se realiza una limpieza general del drea destinada al adoquinado, eliminando toda vegetacion,
escombros, basura o cualquier elemento que pueda interferir con la obra. Posteriormente, se
desmonta la capa superficial del suelo (subrasante) hasta alcanzar la profundidad establecida
en el disefio, considerando el espesor total del pavimento. Finalmentse, el terreno natural se
conforma y compacta para recibir las siguientes capas.

RELLENO DE SUB-RASANTE CON MATERIAL SELECTO.

Esta capa sub-rasante, estard constituida por material selecto proveniente del banco de
préstamo ubicado en la pista sub-urbana. Se recomienda escarificado, conformado y
compactado de los primeros 0.15 m. superficiales, hasta reproducir un minimo del 95% de su
valor Proctor estandar.
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COLOCACION DE SUB-BASE.

Una vez completada la subrasante mejorada, se procede con la colocacién de la sub-base,
conformada por material granular {como grava natural o suelo estabilizado). Esta capa tiene un
espesor de 15 cm y se compacta por capas con maquinaria vibratoria,

COLOCACION DE BASE GRANULAR.

Una vez compactada la sub-base, se coloca la base granular, compuesta por material
seleccionado, usualmente grava triturada. Esta capa fiene un espesor de 20 cm vy proporciona
soporte estructural directo a la capa superior del pavimento. Se extiende de manera uniforme y
se compacta para garantizar la estabilidad vy resistencia de toda la estructura. Durante este
proceso, también se revisan y corrigen las pendientes para asegurar un drenaje adecuado.

CAMA DE ARENA.

Sobre la base ya compactada, se extiende una capa de arena cribada con un espesor promedio
de 5 cm. Esta capa no se considera estructuralmente en el calcule del pavimento, perc cumple
una funcién esencial como lecho de asiento para los adoquines. La arena debe estar fimpia,
seca y sin particulas gruesas, y se extiende niveladamente con ayuda de reglas metélicas o
guias para lograr una superficie pareja.

COLOCACION DE ADOQUINES.

Luego se procede a la colocacidn de los adoquines de concreto, los cuales, junto con los
medios adoquines y cuchillas, deben contar con una resisiencia de 5,000 PS! a los 28 dias de
edad. Estos no deben presentar fisuras, cascaduras, cavidades ni materiales exfrafios
incrustados en su superficie. Ademaés, sus aristas deben ser regulares vy la superficie no
excesivamente rugosa. El tamafioc maximo del agregado en el concreto sera de 3/8" La
colocacion de los adoquines debe realizarse de manera que su dimensidon mas larga sea
perpendicular al eje central del acceso v estacionamiento proyectado, manteniendo un espesor
de junta no menor de 3 mm ni mayor de 5 mm.

RELLENO DE JUNTAS Y COMPACTACION FINAL

Una vez colocados todos los adoquines, se aplica arena fina seca sobre la superficie del
pavimento y se barre para que peneire en las juntas entre adoquines. Luego se compacta toda
la superficie con una placa vibratoria provista de una base de goma, evitando dafar los
adoquines. Este procedimienio se puede repetir varias veces hasta asegurar que las juntas
queden bien rellenas y la superficie esté completamente asentada.
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ADOQUIN DE CONCRETD
TPO TRAFICO 5000 P&
16 CM DE ESPESCOR.

CAPA DE ARENA
5 CM D& ESPESOR.

Pen. vcrificbie

SUB-BASE 25 OM

DETALLE DE ESPESOR DE PAVIMENTO

EXCAVACION PARA ESTRUCTURA.

En el sitio de la obra se ha identificado la presencia de cimentacién existente. Se procederd a
excavar en los puntos donde esta interfiera con la nueva propuesta de adoquinado. Durante
esia fase, se removerd el material existente, incluyendo tierra, concreto deteriorado vy demas
escombros generados. La recoleccidn, el transporte y la disposicién final de todos los desechos
y materiales retirados seran responsabilidad exclusiva del contratista a cargo del proyecio,

La excavacion se hara de acuerdo con las cotas y las dimensiones indicadas en los planos
estructurales para cimentacion. Drenaje pluvial con rejillas y pozos de infiltracidén, pozo de
visitas e hidrosanitario con conexicnes de aguas negras y potable. Mantener las excavaciones
libres de agua durante la construccion. El oferente adjudicado deberéa evitar la inundacion de las
excavaciones, procurando mantener los niveles del suelo con las pendientes adecuadas.
Cualgquier acumulacion de agua que se presente debera ser removida por cuenta del oferente.
adjudicado, quien tomara las precauciones necesarias y usara el equipo adecuado para evitar
derrumbes, hundimientos y scterramientos dei predio y la construccion existente.

RELLENO.
PREPARACION DE LA SUBRASANTE.

Escarificar la superficie de la sub-rasante subyacente hasta una profundidad de 300 mm antes
de comenzar el refleno. Escalonar ¢ romper las superficies con pendienies mayores de 1m
vertical a 4m horizontal de forma que el material de relleno trabe con el material existente.
Escarificar los primeros 15 centimetros de ferreno natural que debe ser considerado comao
descapote y por [o tanto desechado.

Escarificar 15 centimetros adicionales y recompactar hasta obtener una densidad seca maxima

no menor del 95% Proctor estandar. Compactar el terreno con un eguipo adecuado. Humedecer
o airear el material como sea necesario para proveer el contenido de humedad que facilife la

cbtencidn de la compactacion especificada con el equipo utilizado.
) ; i ﬁ 77
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S

RELLENO GENERAL.

Construir el relleno en los emplazamientos y a las nivelaciones indicadas. Utilizar solamente
materiales aprobados para la construccion del relleno scobre la sub-rasante preparada. Colocar
material satisfactorio en capas horizontales que no excedan de 20 cm. en profundidad suelta.
No colocar sobre la supserficie materiales que estén en estado barroso. Compactar cada capa
del terreno con equipo adecuado, como se especifica, antes de colocar la capa siguiente.

COMPACTACION
Compactar cada capa del material especificado de forma que la densidad in-situ ensayada no

sea inferior al porcentaje de la densidad maxima especificada en la Tabla 1 a continuacién;
RELLENO PORCENTAJE DE DENSIDAD MAXIMA
ASTM D 1557, METODO D

Relleno general junto a estructuras. 95
Relleno controlado bajo zapatas y 98
Estructuras.

CONTROL DE CALIDAD EN OBRA.
MUESTRAS.

Presentar una musstra compuesta de 30 Kg. tomada al azar, por cada 75 m® de terreno que se
asté compactando y del material de relleno que se este colocando. Introducir dicha muestra en
un envase limpio y cerrarlo para evitar pérdidas de material. Etiquetar cada muestra para su
identificacién. La etiqueta debera contener la sigutente informacion:

Muestra No.

Fecha de toma de la muestra.

Persona que tomdé la muestra.

Origen.

Uso a que se destina.

ENSAYOS.

» Efectuar un ensayo de cada material a ser utiizado, cuando éste se indique por el
Supervisor de la Supserintendencia.
Efectuar ensayos adicionales por cada cambio de origen de los materiales.
Ensayos de Materiales de Relleno.
Ensayar el relleno y relleno granular de acuerdo con ASTM C136 para cerciorarse de
que cumple los limites de granulometria de ASTM D2487. Ensayar ¢! relleno para
determinar el limite liquido y el indice de plasticidad.

+ Ensayar el relleno para determinar las relaciones humedad-densidad de acuerdo con
ASTM D698,

ENSAYOS DE DENSIDAD.

Los ensayos de densidad estardn de acuerdo con ASTM D1556 o ASTM 2922 y deberan
realizarse al comienzo de la obra. Se efectuaran ensayos de densidad en los lugares
seleccionados al azar por cada 100 metros cuadrados de capa de relleno para estructuras y
losas de hormigdn.
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CONDICIONES.

Los materiales extraidos inaceptables deberdn desalojarse del terreno; Gnicamente se podran
utilizar aquellos materiales aptos para restitucion y los suelos organicos para jardines, areas
verdes, taludes eic. previa aulorizacién del laboratorio de suelos o el Supervisor de la
Superintendencia.

PROCEDIMIENTO DE ADECUACION DEL SITIO.
GENERALIDADES:

a)

b}

d)

El Contratista debe suministrar, transportar, colocar y compactar el material granular
requerido para la base y subbase compactada indicada en planos y el material de
refleno, que sera material selecto: lastre o materiai granular clasificado {grava v arena de
rio) que no desarrolle plasticidad.

La base y subbase granular compactadas y el relleno de material selectc se colocaran
bajo edificaciones ¢ pavimenios, 0 en las dreas previstas en planos.

El espesor y grado de compactacion de la base, 1a subbase y del material selecto es el
que se especifica en los planos y sera como minimo el necesario para alcanzar los
niveles de rasante indicados en los planos constructivos.

El Contratista debe rectificar los niveles y conformar las pendientes de la rasante en tal
forma que, una vez colecado el pavimente o el confrapiso y los acabados de piso, se
cobiengan los niveles y pendienies de pavimento y pisc terminado indicadas en los
planos.

RECTIFICACION Y RESTITUCION.

a)

b}

¢}

d)

e}

Una vez finalizada la construccion de las obras de base, subbase y excavaciones, El
Oferente adjudicado, debe reciificar y restituir con el material de rellenc sobre las
fundaciones de las edificaciones.

Toda la superficie debe ser acondicionada, removiendo fodos los materiales suaves o
inestables que no pueden ser compactados de acuerdo con el disefio del banco de
materiales.

En fodas las zonas donde haya relleno compactado, El Oferente adjudicado, debe
remover previamente la tierra vegstal o limo organico, debe desenraizar y escarificar la
fierra a una profundidad de 200 mm y compactar nuevamente el terreno natural hasta
alcanzar un grado minimo del 92% del Proclor Estandar.

El rellenc compactado se debe realizar con no menos de diez pasadas de equipo
mecanico pesado en capas no mayores de 250 mm de espesor hasta alcanzar un grado
de compactacion del 92% del Proctor Modificado en cada capa.

No se debe colocar el relleno permeable en contacto con concretos hidraulicos que

tengan menos de cuatro dias de colados.
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f) Donde hay agujeros de drenaje, se debe colocar un geotextit que cubra por io menos
0.50 m alrededor del agujero de drenaje.

SISTEMA HIDROSANITARIO.
Esta seccibn incluye el suministro de todos los materiales, accesarios, equipos, mano de obra, y
las instalaciones necesarias para el sistema de agua potable mostrado en los planos
constructivos:

CONDICIONES GENERALES,

a) lLa intencidn de estas especificaciones es gque todos y cada uno de los elementos del
sistema, cuando sean entregados estén listos para operar satisfactoriamente y
eficientemente, siendo El Oferente adjudicado, el Gnico responsable de este resultado.

b} Esta seccidn incluye el suministro de todos los materiales, accesorios, equipos, mano de
obra y provisiones necesarias para efectuar las instalaciones completas de los sistemas de
red principal de abastecimiento de agua potable, respetando estas especificaciones técnicas
o como lo indique el Supervisor de la Superintendencia, tanto en calidad y marca de los
materiales de los diferentes artefactos utilizados en el proyecto.

¢) Ei Oferente adjudicado, serd el responsable por roturas o dafios que resultaren en el
sistema por el mal empleo de materiales, equipos, accesorios, violacidn de flas
especificaciones presenies, 0 por no regirse por los planos y correra por su cuenta cualquier
gasto extra que fuese necesario hacer para la perfecta instalacién de dicho sistema.

d} Toda mencién hecha en estas especificaciones o indicacion en los planos, obliga a el
Oferente adjudicado, a suplir e instalar cada articulo, material 0 equipo con el proceso o
meétodo indicado y de la calidad requerida ¢ sujeta a calificacion y suplir toda la mano de
obra, equipo v complementos necesarios para la terminacion de la obra.

VERIFICACION DE CONDICIONES EXISTENTES.
El Oferente adjudicado, antes de comenzar la obra, debera examinar {odo el trabajo adyacente
del cual el sistema de Plomeria dependa de acuerdo con la intencién de estas especificaciones,
e infarmese al Supervisor de la Superiniendencia cualquier condicidn que prevenga a el
Oferente adjudicado de efectuar un frabajo de primera clase. No se eximira a el Oferente
adjudicado de ninguna responsabilidad por frabajo incompleto o defectuoso a menos que lo
haya notificado al Supervisor de la Superintendencia por escrito y éste lo haya aceptado vy
aprobado antes que empiece cualquier parte del trabajo.

OBRAS CIVILES.

a) Las obras civiles se refieren al zanjeo y canalizaciones que se fienen que efectuar en la
obra, para solerrar las tuberias, asi como para empotrar en las paredes o muros ¢ en
porciones y en los muebles todas las tuberias que conducen €] agua potable.

b} Las zanjas para soterrar las tuberias de agua potfable y aguas servidas, se haran de

acuerdo a la ubicacién que indiguen los planos. En caso de que éstas se intercepten, la
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tuberia para agua potable se instalard a 0.30 m por encima de la tuberia para aguas
servidas, en caso gque esta distancia sea menor, se protegera la tuberia con una losa de
concreto de 0.10 m.

El fondo de la zanja debera quedar perfectamente nivelado, sin protuberancias que
afecten a la {uberia a instalarse, de manera que el tubo descanse sobre el terreno en
toda su longitud y uniformemente.

l.as zanjas para agua potable a lo internc de las infraestructuras, deberan quedar
separadas de las paredes de la infraestructura a no menos de 075 m, y a una
profundidad constante de 0.50 m como minimo y un ancho de 0.40 m. No se permitiran
zanjas abiertas por pericdos de tres dias antes de la colocacién de los tubos y las zanjas
seran rellenadas deniro de 24 horas después que la fuberia haya sido aprobada y
aceptada por el Supervisor de la Superintendencia.

Cuando la excavacién sea en roca o piedra cantera, se removerd a una profundidad de
15 cm bajo la rasante de la linea inferior del tubo. Esta excavacion comunmente
conocida como excavacion adicional, se rellenara después con material aprobado por El
Supervisor de la Superiniendencia, 0 como lo indigue éste. La tuberia debera cimentarse
en suelo firme aceptado por el supervisor de la Superintendencia.

En caso de curvas horizontales con pequefios angulos de deflexién, deberd darsele a la
excavacion un sobre-ancho, el cual estara determinado por las deflexiones permisibles
en las uniones de las {uberias.

La profundidad de tuberia de agua fria al interior del edificio tendra que ir enterrada o
subterranea a una profundidad minima de 0.80 m segun el caso.

Las valvulas jamas quedaran soterradas y seran provistas de su respectiva caja para su
operacion.

Las separaciones minimas de [as iuberias de las paredes serén:

+ Para agua potabie: 0.75 m.

+ Para drenaje sanitario: 1.50 m.

« Para otros sistemas: 0.30 m.

Cuando haya que atravesar paredes con tubos de agua potable o sanitario nunca se
dafaran los refuerzos de vigas sismicas ¢ columnas.

l.a tuberia colocada en vias de transito vehicular tendra una cobertura minima de 1.20
m, y en dreas verdes a una profundidad minima de 0.80 m,

TUBERIAS DE CLORURO DE POLIVINILO (PVC).

a}

b}

¢)

Las obras civiles se refieren al zanjeo y canalizaciones que se tienen que efectuar en fa
obra, para soterrar las tuberias que conducen el agua potable, asi como empolrarias en
muebles, paredes, muros o en porciones.

Las tuberias de agua potable @ 1/2", serdn de PVC SDR 13.5, las de @ 3/4" seran de
PVC SDR 17, y las tuberias de @ 1" hasta @ 1 4™ serdn de PVC SDR26, todas
conforme a la norma ASTM 2241, Para mantener las caracteristicas del pegamento,
éste debe suministrarse en recipientes de %,

lL.os accesorios seran de extremos lisis (SHpxSlip) para junias cementada. Los
adaptadores hembra y adaptadores machos de 2" tendran un extremo liso y &l otro
extremo roscado S. T. (Slip x THREAD. norma D La union entre los accesorios y las
tuberias deberan hacerse con el mismo cemento que se utilizara para unir los fubos.

T
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El Oferente adjudicado, suministrara todos materiales necesarios para la obra, tales
como tuberias y accesorios de PVC y valvulas.

Los accesorios de PVC seran cédula 40 (SCHA40) y deberan cumplir con las normas
ASTM-D-2466-69. El pegamenio a suministrarse debe cumplir con la Norma D-2564, ja
cual rige las Especificaciones para el Cemento Solvente. Esta es una solucion de PVC
clase 12454-B.

Para la acometida de agua potable de los aparatos sanitarios (lavamanos, inodoros, eic),
se usara un adaptador hembra de PVC con inserto metalico. Las tuberias de H°G® seran
del tipo estandar {cédula 40) y deberan ajustarse a las especificaciones ASTM-120-65 y
que cumpla con el proceso de Galvanizacién de acuerdo a la especificacion ASTM A-90-
39. Los accesorios de hierro galvanizado deberan ajustarse a las especificaciones
ASTM, tendran rosca hembra del tipo lron Pipe (1.P).

Todo material y equipe debera ser nuevo, provenientes de compafiias o empresas
acreditadas y aprobadas por asociaciones similares, debiendo siempre llevar la efiqueta
correspondiente que lo identifique.

Todo material especificado como similar aprobado, significa que es aceptado por el
Supervisor de la Superintendencia como producto igual e idéntico al especificado. El
Oferente adjudicado, deberd someter las caracteristicas técnicas para su debida
aprobacion. Todo malerial que no esté de acuerdo a estas especificaciones puede ser
rechazado antes o después de la instalacion.

Dimensiones: Los diametros, espesores de paredes vy longitudes de ia tuberia seran
determinados conforme lo establecido por el Método de Prueba Estandar ASTM D2122-
88.

Longitudes Estandares: La tuberia debe suministrarse en longitudes estandares de 20
piest1 pulgada (6.1 m£25 mm). Un maximo del 5% de la longitud de cada diametro
puede suministrarse en longitudes variables que no sean menores a los 10 pies (3 m).
Empaques de Caucho y Lubricantes: Los empaques v lubricantes proyectados para
usarse con la tuberia de PVC, deberdn ser fabricados de material que sean compatibles
el uno al ofro con el material de plastico, cuando se utilizan juntos. El material no debera
soportar el crecimiento de bacterias ni adversamente afectar la calidad potable del agua
que estd siendo transportada. Los empaques de caucho de la tuberia PVC seran
moldeados en una sola pieza y seran conforme con los requerimientos de ASTM F477
para aplicacion de alia carga hidraulica.

Todo equipo o material defectuoso o dafiado durante su instalacién o prueba, sera
reemplazado a entera satisfaccion del Supervisor de la Superintendencia, sin costos
adicionales para la Superintendencia. Todas las partidas de materiales y equipos
requeridos tendran que ser aprobadas por el Supervisor v deberdn ser sometidos a su
analisis treinfa {30) dias a mas tardar después de la firma del respective Contrato. Para
la aprobacidn de los materiales se requieren ficha técnica o de los catdlogos del
fabricante de las condiciones de funcichamienio y método de fabricacion.

m} Toda la mano de obra sera realizada de acuerdo a las mejores normas aplicables a esta

etapa, empleando El Oferente adjudicado, personal especializado bajo la direccion de un
Ingeniero Residente, competente y capacitado para el grado de dificultad de la obra.

n} lLas tuberias no seran cubiertas sin antes haber sido revisadas por el Supervisor de |a

Superintendencia. Cualquier cambio en la colocacion, el alineamiento de las tuberias
debera ser incorporado con anotaciones en los planos. Tales cambios sélo podran ser
efectivos con la anuencia del Supervisor de la Superintendencia.
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0} Antes de hacer cualguier conexion, El Oferente adjudicado, debera proceder a la
desinfeccién de todos los sistemas de abasiecimiento de agua en presencia del
Supervisor de la Superintendencia. La desinfeccion serda con una solucion de hipociorito
de calcio, de concentracion tal, que el cloro residual en las tuberias sea de 20 ppm
despues de 24 horas de contacto.

p} lLas tuberias se lavaran después de la desinfeccidon, mediante ia circulacion del agua
hacia el extremo de la tuberia de limpieza (Llave de chorro).

4} Excepto en los casos donde un pericdo de contacto distinto sea aprobado, el tiempo de
retencion no sera menor de 24 horas y producira no menos de 10 paries por millén de
cloro en el extremo final del sistema al terminarse el periodo de retencién. Todas las
valvulas del sistema que se estén esterilizando se abriran y se cerrardn varias veces
durante el perfodo de contacto. Durante el periodo de lavado todas las vélvulas y grifos
se abrirdn y cerraran varias veces. El sistema sera entonces lavadc con agua limpia
hasia ia concentracion de cloro residual menor de 1.0 p.p.m.

r} 1) Accesorios en general como Tees, Reductores, Codos, Tapones, Valvulas, efc., seran
aflanzados por medic de anclajes y bloques de reaccidn, a fin de impedir su
desplazamiento bajo la presién del agua. Estos blogues son de concrete y deben
extenderse hasta el suelo virgen de la pared de la zanja y opuesio a la direccién de
empuie. La forma de los blogues dependera del tipo de accesorios que se frata de
afianzar. Es conveniente y necesario que el blogue no cubra las campanas o las uniones
de los accesorios.

s} Cuando una unidn se deflecta para formar una curva vertical, se presenta un empuje
hacia arriba o hacia abajo, segun la deflexidn sea en uno u otro sentido. Si el empuje es
hacia arriba, el peso del relleno deberd ser capaz de resistirlo; en caso contrario, sera
necesario usar como parte del relieno un material mas pesado {balastro o concreto).

t} ) Antes de dejar el trabajo al final del dia, o por paros debido a lluvias u otras
circunstancias, se tendra cuidado de proteger y cerrar con barricadas y/o sefiales de
peligro, las aberturas y terminales de los {ubos que no hayan sido tapados, y cualquier
material extrafic que se encuentre deberad ser removido por cuenta de El Oferente
adjudicado.

INSTALACION DE VALVULAS Y ACCESORIOS

a) Antes de proceder con la instalacion de las valvulas y cualquier ofro accesorio, el material
debe ser examinado cuidadosamente. El accesorio encontfrade defectuoso serd separado
para su correcta reparacién o para su abandono. De igual manera, debera cumplir las
especificaciones orientadas en la Norma para el Disefic de Sistema de Abastecimiento y
Potabilizacion del Agua (NTON 09-001-98.

b) Las valvulas seran inspeccionadas para comprobar la direccidon de apertura, libertad de
operacion, la fiieza de los pernos, la limpieza de las puertas de la valvula y especialmenie el
asiento, dafos por el manejo y grietas. Las partes ferrosas de las vaivulas, excepto las
superficies pulidas, deberan recibir dos capas de pinfura asfalica aprobada por el
Supervisor de la Superintendencia.

¢} lLas valvulas deberan instalarse en los lugares filados por los planos ¢ en los sitios
indicados por El Superviso de la Superintendencia. Toda véalvula debera ser instalada de
modo que quede completamente vertical. Su instalacion completa debera comprender caja
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protectora, bloque de reaccion y anclaje. Cuando se tengan uniones flexibles no es
necesario el uso de estas piezas cortas.

d) Se instalara una caja por cada vélvula a ser instalada, de acuerdo con los detalles de los
planos constructivos. Todas 1as cajas de valvulas deberan ser colocadas de manera gque no
transmitan impactos o esfuerzos a la valvula y deberan ser centradas y colocadas a plomo
sobre la tuerca de operacion de las valvulas.

VALVULAS DE PASE.

a) La Valvula a ser suministrada debera ser compieta, con fodos sus mecanismos de
operacion y todos los demas Accesorios que aqui se especifican, y ios que sean requeridos
por el tipo en particular a ser suministrado, listas para ser instaladas y operadas. Todas las
valvulas y accesorios deben ser del tamafo indicado en los planos y siempre que sea
posible fodo ef equipo del mismo tipo debera ser de un mismo fabricante, Las valvulas y
accesorios Hlevaran el nombre del fabricante, la direccion del flujo y la presion de trabajo,
moldeadas en letras en alguna parte visible de la pieza.

b) Para instalaciones de valvulas, en lo que corresponde a excavacion, cortes en la tuberia
y baldeo de aguas deben seguirse ios pasos explicados para estos conceplos en los
articulos precedentes.

¢) Antes de proceder con la instalacion de las valvulas y cualquier otro accesorio, El
Oferente adjudicado los examinard cuidadosamente. El accesorio encontrado defeciuose
serd separado para su correcta reparacion o para su abandono.

d) Las valvulas seran inspeccionadas para comprobar la direccion de apertura, libertad de
operacion, la fijeza de los pernos, |a limpieza de las puertas de la valvula y especialmente el
asiento, dafios por el manejo y grietas.

e) L.as valvulas deberan ser instaladas en los lugares fijados por los planos o en los silios
indicados por el Supervisor de la Superiniendencia. Toda valvula debera ser instalada de
modo gue su eje quede completamente vertical. Su instalacidn completa debera
comprender caja pratectora, bloque de reaccion y anclaje.

f) Se instalard una caja de vaivula que incluira el medidor maestro. La caja de valvula se
debera colocar de manera que no fransmita impactos o esfuerzos a la valvula o medidor, y
deberan ser centradas y colocadas a plomo sobre la tuerca y/o mariposa de operacion de la
valvula. Se excavard a una profundidad que oscilard de 0.60m — 1.20m. La valvula se
asentara sobre una capa inferior de grava de 1" y 15 de alto, y directamente sobre una capa
de arena de 10 cm. de alto.

g) El terreno de la zanja sobre el cual habran de descansar las cajas de véivulas, deberd
estar perfectamente compactado para evitar asentamientos. Las cajas deberan armarse en
forma segura, y ser colocadas en forma tal, que la tapa quede a ras con la superficie del
terreno natural o de la carpeta de rodamiento o piso terminado.

PRC y
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h) El material de fabricacion de las vélvulas sera de una aleacion de bronce que contenga
un 85% de cobre y un 5% de estafio, plomo y zinc, de acuerdo a ios requerimientos
mecanicos y quimicos de ASTM B62 o ASTM BS584. Seran disefadas, fabricadas y
probadas segln la Norma ANSVAWWA C800, ultima revision.

i} La véalvula de cierre principal @1 %7 de pase sera de bronce, volante tipo mariposa con
vastago vertical, extremos hembra roscados ANSI B2.1 marca GENEBRE o similar
aprobado por el Supervisor de a Superintendencia. (Ver en anexo, ficha técnica de Valvuia
de compuerta marca Genebre).

j) La llave de chorro sera de bronce de 1/27, colocada a una altura segin lo determine el
Supervisor de la Superintendencia.

PRUEBAS A LAS TUBERIAS HIDROSANITARIAS.

a) A la tuberia de agua potable instalada se le haran pruebas de presién hidrostética, para
evitar fugas en el sistema por instalacion defectuosa. Para tal efecto, se llenaran las
tuberfas totalmente con agua a una presion de 120 psi durante 2 horas consecutivas, en
presencia del Supervisor de la Superintendencia; si en ese tiempo la tuberia no presenta
fugas, el sistema se tomara como bueno y serd aprobado por escrifo por e Supervisor
en la Bitacora, caso conirario El Oferente adjudicado, estd obligado a reparar las fugas
sin costo alguno para la Superintendencia, es decir, correra por cuenta de el mismo.

b) Prusbas de Funcionamiento y de Presion: El Oferente adjudicado hara pruebas de
presion y de funcionamiento en las tuberias, y en el equipo. Durante ias pruebas de
presién todos los accesorios en las instalaciones de tuberias que no han sido disefiadas
para estas pruebas, seran removidos o aislados de la instalacién reconectandose luego
que ias mismas hayan sido terminadas.

¢) Pruebas Neumaticas: Las pruebas neuméticas a que serdn somefidas las lineas
especificadas se llevaran a cabo en fres etapas sucesivas. La primera prueba se hard a
una presidon de veinticinco por ciento {25%) de 1a presién de prueba final. La presidn se
mantendra mientras todas las uniones son inspeccionadas usandose una solucién de
jabén. Todas las juntas que den sefiales de escape seran reparadas o reempiazadas y
de nuevo se haran las pruebas hasta que el frabajo sea aceptado por el Supervisor de la
Superintendencia. Este mismo procedimiento se repetira bajo presiones de setenta y
cinco y cien por ciento (75% y 100%) de la presién de pruebas indicadas para cada
sistema.

d) Limpieza o Ajuste: Todo equipo, tuberias, valvulas, accesorios y artefactos seran
limpiados de grasa, residuos de metal y sedimenios que se hayan acumulado por la
operacion del sistema durante la prueba. Todo descoloramiento o cualquier otro dafio al
acabado, equipo 0 accesorio seran reparados por Oferente adjudicado, sin cosio
adicional para la Superintendencia.

e) Se deberan hacer pruebas hidrostaticas de secciones de tuberias de aguas negras entre
cajas de regisiro cuando las uniones se hayan solidificado y de ia siguiente manera:

La caja de registro inferior se debera taponear y la seccién de tuberia a aprobarse debera
llenarse con agua, dejandola por un lapso de tiempo de cuatro (4) horas. Después se rellenara
con agua dejando el nivel en fa caja de registro superior a una altura que produzca una carga
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hidrostatica minima de 0.80 metros encima del tubo, en el punto equidistante de las cajas de
registro. Al finalizar, las cuatro (4) horas, se medira |a cantidad de agua ex filtrada. L.a pérdida
de agua no debera exceder las siguientes cantidades:

Diametro (pulgadas) Litrosthoras/100 metros.
8 o0 menores 55,

10- 85.

12- 80.

15- 100.

En caso de que se produzcan cargas hidrostaticas mayores de 0.80 metro, la pérdida de agua
permitida se aumentara proporcionalmente al exceso de carga producida. Si la cantidad de
agua ex filtrada en una seccién determinada de tuberia sobrepasa la cantidad antes estipulada
y en todo caso si se encuentran filtraciones o goteras de regular cuantia, £l Contratista debera
excavar y descubrir dichas secciones de tuberias vy debera reparar o reconstruir tales secciones
por su cuenta.

El Contratista seguira haciendo las pruebas hasta que toda la tuberia y accesarios flenen los
requisitos de hermeticidad indicados anteriormente.

f) El Oferente adjudicado debera proveer todo el malerial, equipo, mano de obra y
aparatos necesarios para probar las tuberias. Asimismo, debera informar por escrito al
Supervisor de la Superintendencia las fechas de jas pruebas con 72 horas de
anticipacién; queda entendido que la fecha cuenta a partir del acuse de recibido por
parte del Supervisor,

g} Pruebas de Alineamiento: Se usara una linterna entre cajas de registro de aguas negras
y residuales desde los jaboratorios para comprobar el alineamiento de las tuberias y que
no queden obstrucciones de los tubos.

k) La prueba de la tuberia se hace a medida que a obra progresa y en tramos no mayores
de 300 m., aunque a criterio de Ei Supervisor podra variarse la longitud por razones
practicas, tales como las facilidades de aislamiento por valvulas vy los tiempos de lienado
y vaciado de las tuberias.

i} Las tuberias deberan ser aprobadas para una presién con bomba neumatica no mayor
de150 PSI ni menor de 120 PSI durante un lapso de tiempo de 60 minutos. Se
permitirdn bajas de presidn de hasta 3 PS] durante ia prueba.

j} Se requiere que todo aire sea expulsado del tubo antes de elevar la presién de prueba,
de acuerdo con lo estipuiado en esie documenio v con este fin se instalaran Haves
maesiras, donde el Supervisor de la Superintendencia, lo considere necesario.

k) El Oferente adjudicado instalara los blogues de empuje temporales, tapones, y todo
aparato y equipo necesario para la realizacion de las pruebas de presion.

;@ .
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I} En este caso, no se debe olvidar que el empuje en ios extremos cerrados puede ser de
varias toneladas; por consiguiente, el gato hidraulico, el tablon y las cuflas de madera
que se usen para construir fos bloques temporales, deben ser suficientemente fuerles y
estar bien colocados para resistir este empuje.

m) Desde el extremo de cada seccidn de la alcantarilla sanitaria debera verse un circulo
completo de la luz. E! Oferente adjudicado debera hacer las correcciones necesarias,
por su cuenta hasta dejar las tuberias conforme los alineamienios y pendientes
indicados en los planos.

SISTEMA DE DRENAJE PLUVIAL.

Eil sistema de canalizacién pluvial del proyecto tiene como objetivo manejar eficientemente el

escurrimiento superficial generado por la precipitacion sobre un area iotal de 3,419.7 m2,

correspondiente exclusivamente a la superficie del parqueo. El agua de lluvia sera captada

mediante una parriia metdlica ubicada directamente sobre un nuevo pozo de infiltracion

diseflado para este fin. Adicionalimente, se contempla la instalacion de una tuberia de

desfogue de 18 pulgadas de didmetro tipo RibLoc, la cual dirigird el excedente pluvial hacia un

pozo de infiltracidn ya existente que forma parie del sistema aclual de drenaje. Toda esta

infraestructura serd construida dentro del perimelro de las ins|talaciones de la

Superintendencia. Ver plano HS-05, HS-08

1. Légica de Funcionamiento.

Ei disefio del sistema parte de una recoleccién superficial en el area de rodamiento,
aprovechando las pendientes longitudinales y transversales definidas en el disefio vial, que
conduciran el escurrimiento superficial hacia los puntos mas bajos del drea pavimentada.

2. Rejilla Metdlica de Captacién,

En el punto mas bajo de la superficie de rodamiento se instalara una rejilla metdlica tipo canal,
de alta resistencia, con bastidor galvanizado y tapa desmoniable tipo irafico pesado, que
permita la intercepcion del caudal superficial. Esta rejilla debera estar adecuadamente
empotrada y alineada al nivel del pavimento terminado, asegurando su estabilidad y correcta
captacion.

3. Conduccidén hacia Pozo de Infiltracion,

El caudal captado sera conducido a través de tuberias de PVC sanitario 0 drenaje de @ 18"
hacia un pozo de infiltracién, ubicado seguin planos hidrosaniiarios. Este pozo estara disefiado
con capacidad adecuada para mansjar los vollimenes de agua estimados durante eventos de
fluvia, permitiendo fa infiltracion progresiva al subsuelo.

4. Desfogue y Conexion al Sistema Existente.El sistema incluye un desfogue suxiliar que
direcciona el excedente de aguas pluviales hacia ia red de pozos existenies, ubicados en el
area de conexion con la calle principal. Para esto:

Se debera construir un pozo de visita adicional, con anillos de concreto, tapa de fundicitn tipo
trafico pesado, y base hidraulica, que sirva como punto de interconexion.
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Desde este nuevo pozo de visita se tenderan tuberias soterradas hasta los pozos existentes,
siguiendo la traza y pendiente minima requerida para garantizar un flujo eficiente y sin
estancamientos.

Las tuberias deberan instalarse con cama de arena, envelvente, y compactacion lateral segun
las especificaciones técnicas de las obras sanitarias.

5. Consideraciones Generales.
Todos los elementos del sistema deben estar debidamente coordinados con las capas
estructurales del pavimento, para evitar interferencias y garantizar la durabilidad del conjunto.

l.as pendientes, cotas y dimensiones deberan ejecutarse conforme a ios planos hidrosanitarios
aprobados, realizando los ajustes en campo unicamente bajo supervisién del Supervisor de ia
Superiniendencia.

La ubicacion final de los pozos, rejillas y lineas de conduccion debe ser debidamente
georreferenciada e incorporada en los planos “as Built", para fines de mantenimiento futuro.

Nota Técnica sobre Verificacion de Niveles y Pendientes.

Dado que los tres sistemas proyectados -—agua potable, aguas negras y drenaje pluvial— estan
relacionados en cuanto a su trazo y profundidad de instalacion, se deberd realizar una
verificacidn en campo de los niveles reales antes del inicio de ia ejecucion, con el fin de
garantizar la correcta funcionalidad hidraulica de cada sistema y evitar interferencias.

Se deberan respetar las pendientes minimas de disefo, de acuerdo con la normativa vigente:

» Drenaje pluvial; pendiente minima de 0.50% (5 mm/m) para tuberias de @ 2 200 mm y
1.00% {10 mm/m) para diametros inferiores, asegurando velocidades de autolimpieza.

Estas condiciones deben mantenerse desde el punto de captacion hasta el punto de
disposicion final, tanto en los pozos de infiliracion como en la conexién a los pozos
pluviales existentes, asegurando el flujo adecuado y continuo de los caudales.

ACTIVIDADES CONSTRUCTIVAS
RESTRICCIONES Y CALIDAD DE TRABAJO

a) No se permitirdn zanjas abiertas por periodos mayores de tres (3) dias. El relleno y
compaciacion de zanjas, se realizara inmediatamente después que la tuberia haya sido
probada hidraulicamente, desinfectada y aceptada por El Supervisor de Ila
Superintendencia.

b) Los materiales de excavacion de la zanja deberan ser colocados al lado donde no se
obstaculice el {ransito y que, en todo caso, causen el minimo inconveniente y permitan el
acceso apropiado y seguro a la propiedad publica y privada, ademas de permitir el
deposito de los tubos sobre el otro borde inmediato a Ja excavacion.

¢} Los materiales excavados que no sean salisfactorios para relleno, o que estén en
exceso al requerido, seran dispuesios fuera del sitio de la obra de una manera aprobada
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por Ef Supervisor de fa Superintendencia. Los cosios de esta operacion serdn asumidos
por El Oferente adjudicado.

d) Considerando que €l relleno de la tuberia instalada, se efectud correctamenie, se
efiminara de la tierra exfraida, foda piedra gruesa y tode material que, utiizade como
relleno de la zanja, podria ocasionar dafios en la tuberia.

e} Si el fondo de la zanja se convierte en una fundacidn inestable para los tubos, debido al
descuido de El Oferente adjudicado en cuanio a ademar o desaguar la zanja, o si la
excavacion se ha hecho mas profunda de lo necesario, se requerira de El Oferente
adjudicado y a su cuenta, remover el material inestable y rellenar la zanja de la manera
descrita.

f} El Oferente adjudicade removera el agua que se colecte en las zanjas antes y después
de gue los tubos estén instalados. En ningin caso se permitirda que el agua escurra
sobre la fundacién, o por la tuberia, sin permiso de EI Supervisor de Ila
Superintendencia. El agua encontrada sera eliminada por Ei Oferente adjudicado de
manera satisfactoria para Ei Supervisor de la Superintendencia.

g} El Oferente adjudicado debera regar con agua fodo material de las excavaciones a
realizar que estuviere causando arrastres de polvo por fa accidon del viento o del transito
vehicular, lo cual estuviera causando dafios y perjuicios a terceros. Una vez rellenada la
excavacion con dicho material, el sobrante debera ser removido del sitio y dispuesto de
tal forma que no sea arrastrado por escorrentias hacia quebradas, rios, otros cuerpos de
agua o hacia vivienda alguna.

INSTALACIONES DE TUBERIAS Y ACCESORIOS

a) Todo el malerial a usarse deberd ser nuevo, estar debidamente identificado y poseer
condiciones optimas de trabajo.

b) Antes de instalarse, los tubos serdn alineados a un lado y a lo largo de la zanja vy, si ho hay
inconvenientes, del lado opuesic al material de excavacién, protegiendose del trafico y de la
maquinaria pesada.

c) Deben utilizarse herramientas y equipos apropiados para manejar e instalar los tubos y
accesorios, en una forma sequra y satisfactoria, siguiendo en general las recomendaciones del
fabricante. En el manejo debe evitarse el usc de métodos bruscos, tal como dejar caer los
tubos.

d) £l almacenamienio de la tuberia debe hacerse sobre suelo llano, exento de piedras y de
preferencia bajo cubierta y a la sombra.

¢} El modo de bajar a la zanja los tubos depende de su peso. L.os livianos seran descargados a
mano; los de peso mediano, por medio de cuerdas. No degjarfos caer sino depositarios, no
dejarlos rodar sobre pavimento o adoquinado, teniendo cuidado especial de que no se dafien
fos tubos.

f} Se revisara el interior de los tubos a instalarse, con el objelo de verificar su limpieza.
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g} Los accesorios a usarse en la tuberia, seran igualmente revisados y sometidos a una
limpieza general.

h} Los extremos de los tubos que ya instalados seran protegidos con tapones de material
aprobados por El Supervisor de la Superintendencia, para evitar que tierra y otras suciedades
penstren en los tubos.,

CORTES Y RECTIFICACIONES EN TUBERIA.

a) L os cortes en tuberia son una actividad importante de controlar, principalmente cuando fuere
necesario instalar tramos de tuberias intercalados con tuberias existentes, o la instalacion de
accesorios y valvulas. lgualmente, cuando es necesario cortar y rectificar tubos que han sufrido
algin dafio durante el fransporte, manejo o acarreo at sitio de la obra.

b} Asimismo, durante el desarrolio de la obra, puede requerirse el uso de fubos de una longitud
inferior al normal de fabricacién, ya sea para la colocacidn de un accesorio en un sitio
previamente fijado o para efectuar curvas en el alineamiento, haciendo uso de tas desviaciones
permitidas para las juntas. En tales casos, es preciso cortar Ia parte dafiada o reducir un tubo
normal a la longitud requerida y rectificar luego los exiremos del corte para proceder a efectuar
las uniones.

REMOCION DE AGUA.

Se debera removera inmediatamente el agua superficial o de infiltracion que provenga de
alcantarillas, drenajes, zanjas u otras fuenies. Estas pueden acumularse en las zanjas durante
la excavacion y la construccion, por lo que deberan preverse los drenajes necesarios mediante
bombeo o achicamiento.

El Oferente adjudicado debera mantener todas tas cunetas, drenajes y alcantariflas limpias y
abiertas todo el tiempo para el drenaje superficial. No se permitira el represado de aguas en
cunetas o tuberias de conduccidn sin la aprobacién del Supervisor de la Superintendencia.

ENCOFRADO Y ARROSTRAMIENTO

Cuando se considere necesario, las zanjas y otras excavaciones deberdn ser encofradas y
arriostradas a fin de prevenir cualquier movimiento de tierra, evilar dafio al pavimento,
estructuras, tubos, efc., y proteger a los trabajadores en la zanja. El Oferente adjudicade
asumira plena responsabilidad por todo encofrado ¢ arrostramiento y por cualquier dafio que
pueda ocasionar por su falta, uso o remocién.

ANCLAJES Y BLOQUES DE REACCION.
Accesorios como tees, reductores, codos, tapones, valvulas, etc,, seran afianzados por medic
de anclajes y blogues de reaccion, a fin de impedir su desplazamiento bajo fa presion del agua.

RELLENO Y COMPACTACION

El relleno y la compactacion deben ser realizados adecuadamente para cerrar las zanjas. En la
actividad de relieno con material del sitio se utiliza como material, el mismo que fue extraido de
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las excavaciones y que esté libre de elementos inadecuados recibe e nombre de "relieno
comun®.

En el caso de requerirse otro tipo de material de relleno, debide a situaciones especificas
encontradas durante las excavaciones como seria la sustitucion de material inadecuado
(inestable, piedras, roca, deshechos, eic.) o reposicidn en sub-excavaciones ordenadas por El
Supervisor de la Superintendencia, por haber lechos de piedra cantera ¢ rocosos, debera
importarse material selecto de banco y/o otros tipos de rellenos.

REQUERIMIENTOS GENERALES.

A menos que se indique lo contraric ¢ gue circunstancias especiales asi 1o exijan, no se
rellenardn las zanjas hasta que la fuberia haya side probada, desinfectada y lavada
satisfactoriamente. Durante el rellenc es necesario ajustarse a los siguientes reguerimienios:

a) Se iniciara el relleno con capas de 10 cm de espesor y material seleccionado, aceptado por
El Supervisor de la Superintendencia, cuidadosamente apisonadas una sobre ofra y muy
particularmente debajo del tubo y sus costados hasia un nivel que corresponda a 1/4 del
diametro del tubo. Al terminar el apisonadc del fondo de la zanja, se usara un azadon de forma
curva para proveer un apoyo uniforme y contintio para el cuadrante inferior de fos tubos.

b} Se contihuard compactando el relleno en capas no mayores de 10 cm, hasta alcanzar un
espesor de 30 cm arriba de ia parie superior de ia {uberia.

¢} La compactacién para las capas de relieno sera det 95% PROCTOR Standard.

d) Desde 0.30 m sobre el fubo hasta la sub-rasante en calles revestidas, se rellenard con
material de fa excavacion seleccionade, colocado y apisochado en capas de 15 cm. Piedras de
mas de 7 cm serdn excluidas de todo relleno.

e) Cada capa de material de relleno debera tener una humedad aceplable, gue no sea ni muy
baja (falta de agua) ni excesivamenie saturada (exceso de agua) sera compactada
adecuadamente hasta lograr una apariencia de compactacion sdlida y densidad uniforme. El
equipo y método de compaciacién a usar deberan ser aprobados por el Supervisor de la
Superintendencia. Especial cuidado debera tenerse con el equipo mecanico de compactacion,
el cual podra ser utilizado directamente sobre el {ubo solamente después que el relleno haya
alcanzado cierta altura, de acuerdo con las recomendacicnes del fabricante.

PROTECCION DE OBRAS NO TERMINADAS.

Anies de dejar el trabajo al final del dia, ¢ por paros debido a Huvias u ofras circunstancias, se
tendrad cuidado de proteger y cerrar con barricadas y/o sefales de peligro, las aberturas y
terminales de ios tubos que no hayan sido iapados, y cualquier material extrafio gue se

encuentre debera ser removido por cuenta de El Oferente adjudicado.
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DESINFECCION DE TUBERIA.

Después del ensayo |a tuberia sera baldeada. {.a desinfeccidn se efectuara lienando la fuberia
con agua e introduciendo una solucién de cloro en suficiente cantidad para obtener en el agua
un minimo de 10 ppm de cloro residual después de veinticuatro {24) horas.

El Oferente adjudicado debera suministrar todo aparato, equipe y clore necesario para efectuar
la desinfeccion de la tuberia, ademas de los tubos y equipos que sean necesarios para remover
el agua duranie el baldeo de ia tuberia.

RESTAURACION DE SUPERFICIE.

El Oferente adjudicado deberd restaurar a su condicién original, toda superficie removida o
perturbada por él durante la ejecucion de la obra, incluyendo restauracion de aceras, cunetas,
calles, cajas efc.

PLANOS AS BUILT.

Una vez finalizada la ejecucién, E! Oferente adjudicado debe entregar a la Supervision de la
Superintendencia dos juegos de planos originales como se construyd ademas de los Red line
en el proceso de ejecucion en A1 impresos full color, firmados y sellados por la empresa
Subcontratista y El Oferente adjudicado, ademas debe entregarto en formato digital AutoCAD
version 2015, de igual forma debe entregar las fichas técnicas de cada producto aprobado para
la instalacion.

PLANOS HIDROSANITARIOS

l.as especificaciones técnicas y alcances de este documento siguen el disefic elaborado por el
espedcialista hidrosanitario. Estos lineamientos deben ser respelados hasta la entrega completa
y satisfactoria de fa Superintendencia. Cualquier elemento adicional que deba ser ejecutado,
serd asumido peor El Oferente adjudicado. E! objetivo de esta obra es flevar a cabo la ejecucion
llave en mano de manera integral y satisfactoria para la Superintendencia.

MATERIALES DEL CONCRETO, DISENO DE LA MEZCLA DE CONCRETO Y
PROCEDIMIENTOQ DE MEZCLADO.

GENERALIDADES.
En ia seleccion de los componentes de la mezcla y el ajusie de ias proporciones del concrefo
de peso normal se aceptaran las especificaciones del American Concrete Institute (ACH-
Instituto Americano del Concreto} y la American Society for Testing and Materials (ASTM-
Sociedad Americana para Pruebas y Materiales).
En especifico, se seguiran ias ultimas revisiones de las siguientes especificaciones:
— AASHTO T26: Quality of Water to be Used in Concrete (Calidad del agua para concreto).
— ACI 211 Standard Practice for Selecting Proportions for Normal, Heavyweight, and Mass
Concrete (Practica estandar para la selecciéon de proporciones del concreto normal,
pesado y masivo).
— ACH 221- Guide for Use of Normal Weight Aggregates in Concrete {(Guia de uso de
agregados de peso normal en concreto).
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ACI 212- Chemical Admixtures for Concrete (Aditivos quimicos para el concreio).

ACH 214- Recommended Practice for Evaluation of Strength Test Results of Concrete
{Préactica recomendada para ia evaiuaciéon de los resuitados de ensayos de carga del
concreto).

ACI 304- Guide for Measuring, Mixing, Transporting, and Placing Concrete (Guia para la
medicion, mezclado, transporte y colocacion del concreto).

ACI 311- Batch Plant inspection and Field Testing of Ready-Mixed Concrete (Inspeccién
en la planta de mezclado y realizacién de ensayos de campo de concreto colado en
sitio).

ASTM C31: Standard Practice for Making and Curing Concrete Test Specimens in the
Field (Practica estandar para la preparacidon y curado en campo de especimenes de
prueba de concreto}.

ASTM C33: Standard Specification for Concrete Aggregates (Especificacion estandar
para agregados dei concretlo).

ASTM C39: Standard Test Method for Compressive Strength of Cylindrical Concrete
Specimens (Metodo de ensayo estandar de la capacidad en compresidn de cilindros de
concreto).

ASTM C136: Standard Test Method for Sieve Analysis of Fine and Coarse Aggregates
{Especificacion estandar para andlisis granulométrico de agregados finos y gruesos).
ASTM C150: Standard Specification for Portland Cement (Especificacion estandar para
cemento Portland).

ASTM C494: Standard Specification for Chemical Admixtures for Concrete
(Especificacion estandar para aditives quimicos del concreto).

ASTM Cb95: Standard Specification for Blended Hydraulic Cement (Especificacion
estandar para cemento hidraulico mezclado).

ASTM F1982: Standard Test Methods for Analyzing Organic contaminants on Silicon
Wafer Surfaces by Thermal Desorption Gas Chromatography.

MATERIALES: AGREGADOS.
La calidad de los agregados sera verificada de acuerdo a las siguientes normas:

Granulometria de agregado segun ASTM C-136
Absorcién en maquina Los Angeles segn ASTM C-131
Contaminantes organicos segun ASTM F 1982,
Descripcién mineralbgica.

ADITIVOS.
Utilizar la técnica descriptiva del fabricante y especificaciones complefas.

DISENO DE MEZCLA.

Para el disefio de la mezcla de concreto a utilizar se tomaran en cuenta los siguientes punios
como minimo:

La granulometria se debe combinar en dos formatos: porcentaje pasando y porcentaje
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retenido.
Dosificacion propuesta de agregados, cemento, agua y aditivos.
Revenimiento propuestio antes y después de aditivos.
Cumplir con la resistencia propuesta.
Resultado de fallas de cilindros a 28 dias o datos histdricos del fabricante.

MATERIALES DEL CONCRETO.
CEMENTO.

a)

b)

d)

e)

El cemento a emplear en la obra sera Cemento Tipo | MP de acuerdo con la
especificacion ASTM C-585, Gltima revision, Cemento Portland Tipo 1 de acuerdo con la
especificacion ASTM C-150, o cemento.

Transporte: El cemento debe llegar al sitio de la construccidn en los envases originales
sin dafiar, debe estar fresco, y no mostrar evidencias de endurecimiento o humedad.

Condiciones de almacenamiento: el cemento se debe almacenar en una bodega seca
fechada sobre tarimas de madera a una altura mayor a 30 cm del nivel de piso, en
estibas no mayores de 10 sacos.

Solamente para el caso en gue se especifique el empleo de concreto premezciado en
la obra, podra El Supervisor de la Superintendencia autorizar el uso de cemenio distinto
al mencionado.

En mezclas de concreto no se permite ulilizar cemento cuya temperatura exceda los
48° C. El cemento debera mantenerse fresco y/o dejarse enfriar antes de ser mezclado
con agua.

AGUA.

El agua empleada en la mezcla de concreto debe ser impia y libre de grasa, aceites,
materias organicas, alcalis, acidos, e impurezas que puedan afectar la resistencia y/o las
propiedades fisicas del concreto y del acero de refuerzo.

AGREGADOS.

a)

b)

Los agregados deben cumplir con la especificacion ASTM C-33 y ACI 221, ambas
titimas revisiones.

l.os agregados empleados en la mezcla deben ser clasificados segan su tamafio, y se
deben almacenar en forma ordenada y separados segun la granulometria, evilando que
se mezclen.

Condiciones de almacenamiento: los agregados no se deben almacenar en contacto
con el suelo, para evitar que se contaminen con materia organica o fierra.

AGREGADOS GRUESOS.
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a) Los agregados gruesos seran obtenidos a partir de piedra triturada sana. El tamafio
maximo del agregado serd de 38 mm para placas, vigas de cimentacion y losas de piso
y confrapiso, respetando los criterios del ACI de tamafioc maximo dados los
recubrimientos y separacién de refuerzo especificado.

b) Para la dosificacién de la mezcla de concreto se exigira utilizar como minimo dos
tamanfos de piedra, debidamente clasificados, con granulometria adecuada para obtener
una mezcla trabajable, densa y de alta resistencia.

AGREGADOS FINOS.

La arena o agregado fino debe ser lavads, limpia, libre de impurezas, materia organica y limo, y
la granulomeiria debe cumplir con los requisitos de las especificaciones correspondientes al
disefio, para obtener un concreto denso y trabajable, sin exceso de cemento.

DISENO DE LA MEZCLA DE CONCRETO

PROCEDIMIENTO DE DISENO.

a) Antes de iniciar la obra y con debida anficipacién, (minimo una semana anles del
primer colado) El Oferente adjudicado debera presentar a El Supervisor de la
Superintendencia, ¢! disefic de la mezcla de concreto, realizado por un laboratoric de
materiales reconocido y verificado mediante pruebas de laboratorio. El disefio y la
dosificacion deben basarse en los agregados que El Oferente adjudicado haya
almacenado en ¢l sitio.

by Fl Oferente adiudicado presentara con suficiente tiempo antes de iniciar las coladas de
concreto los disefios de mezcla a utilizar en el proyecto junto con las pruebas de calidad
de los agregados que propone utilizar, realizados por un laboralforic reconocido para
aprobacién del Supervisor de fa Superintendencia.

¢} Para el disefio de la mezcla se seguira el procedimiento descrito en el ACH- 211. Se
obtendran como minimo 6 cilindros de prueba por cada muestra de la mezcia de disefio
a ser probados a ios siete (7), catorce {14) y veintiocho (28) dias. A los siele (7) dias se
ensayaran dos (2) cilindros, un {1} cilindro a los catorce (14) dias y tres (3) cilindros a los
veintiocho (28) dias.

d) Los cilindros deben recibir el curado correspondiente en condiciones representativas de
la obra.

e} Para la toma de muestras se seguiran las indicaciones descritas en la norma ACI-318.

fy  Los cilindros deberan ser irasiadados al laboratorio con &l debido cuidado para no
alterar los resuitados de las pruebas.

g} El muestreo de los cilindros de prueba sera realizado por los técnicos del laboratorio
contratado para ese fin.

h) Antes de iniciar el colado de elementos estructurales, el disefio de la mezcia debera ser
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aprobado por El Supervisor de la Superintendencia.

RESISTENCIA DE LA MEZCLA DE CONCRETO.

a} En la construccion de los elementos estructurales, obras de cimentacién, columnas,
vigas de concreto, cimientos corridos de paredes y muros de concreto reforzado, y
demas elementos estruclurales detallados en los planos o mencionados en las
especificaciones, se empleara concreto con una resistencia minima de 280 kg/cm2 con
un revenimiento maximo de 10 cm antes de la colocacién del aditivo, a menos que se
indigue ofra cosa en los planos.

b) Ei concreto para relleno de las celdas de mamposteria tendra una resistencia minima de
175 kg/cm?2 cuando se use para mamposteria clase A ¢ 140 kg/cm2, cuando se use
para mamposteria clase B, con un revenimiento entre 15 y 18 cm antes de ia colocacion
del aditivo, a menos gue se indique otra cosa en los planos.

¢) Todas las resistencias mencionadas son medidas a los veintiocho {28) dias.

d) La resistencia de disefio de la mezcla de concreto debera ser la resistencia minima
requerida del elemento estructural mas la desviaciéon estandar establecida por la norma
ACI-318.

e) La resistencia a la compresion del concreto se medira en cilindros de 150 x 300 mm, a
los veintiochos (28) dias de edad, segun la especificacion ASTM C-39, Ultima revision. El
muestreo se efectuara de acuerdo con la especificacion ASTM C-31, Gltima revision.

PROCEDIMIENTO DE MEZCLADO,
CONCRETO MEZCLADO EN SITIO.

a) Para garantizar la uniformidad, densidad y resistencia del concreto, se deben
proporcionar y pesar los agregados para cada batida antes de introducirios en la
mezcladora.

b} Para este efecto El Oferente adjudicado debe disponer de una bascula para el pesado
de agregados.

¢} No se permite la dosificacion por volumen, ni el mezclado a mano del concreto.

d) lLos agregados deben dosificarse para usar en cada batida uno o mas sacos de cemento
enteros,

e) No se permite usar en la dosificacion fracciones de saco de cemento.

f) El Oferente adjudicado debe disponer en el sitic de dos mezcladoras de 500 litros de
capacidad cada una, para asegurar un colado continuo.
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g} Las mezcladoras y el equipo para el transporte, colocacion y compactacion del concreto
deben estar en perfectas condiciohes de mantenimiento, para evitar ias inferrupciones
durante el proceso de colado.

h} El tiempo de mezclado de cada batida serd el minimo 1.5 minutos, contados a partir del
momento en que todos ios materiales, agregados agua y cemento, se encuentren en fa
mezcladora.

i} En ia medicién de los pesos o volimenes de los agregados, y en el mezclado y
colocacién del concreto mezclado en sitio, se deberdn seguir las instrucciones del
codigo ACH 304.

ENCONFRADO DE CONCRETO.
RESUMEN.

Los requerimientos minimos para el disefic y construccién econdmica y sequra de la obra falsa
y de los encofrados del concreto para las obras civiles, asi como los materiales empleados para
ese propdsito, se describen en esta seccidn,

Los encofrados para la estructura y elementos de concrelo deben ser de construccion fuerte y
rigida, para evitar deformaciones debidas a la presion del concreto fresco y para permilir el uso
repetido sin dafio ni detericro.

La superficie en contacto directo con el concreto puede ser de:
» Madera nueva, seca, lisa y cepillada, sin deformaciones ni fisuras.
» Paneles de madera con refuerzo metdlico del tipo “Symons” o superior en excelente
estado, y que ajusten bien entre si para evitar la perdida de mortero y finos.
» Piezas y laminas de acero aprobado por El Supervisor de la Superintendencia.

Cualquier abertura entre los paneles o elementos de encofrado serd sellada, de forma que se
evite la perdida de mortero y finos.

DISENO Y CONSTRUCCION DE LOS ENCOFRADOS

o El disefio y construccidn de encofrados y obra falsa es responsabifidad de El Oferente
adjudicado.

s |a obra falsa y puntales deberan estar instalados aplomados y deberan tener un area de
soporte suficiente y un arriostramiento adecuado para sus necesidades.

o La obra falsa que sirve de apoyo a los encofrados debe ser disefiada para resistir el
peso de los elementos estructurales por colar y las sobrecargas impuestas durante el
proceso de construccion sin deformaciones apreciables.

s L0s encofrados de la estructura deberan ser disefiados para ser capaces de soportar
transmitir todas las fuerzas horizontales al suelo o a la estructura de concretc de manera

que se garantice la seguridad en todo momento. @ %
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Todo encofrado debera estar apoyado sobre una superficie rigida de concreto o zapatas
de asienio capaces de transportar las cargas directamente al suelo. Si el suelo por
debajo de las zapatas de asiento no es lo suficientemente estable, se deberan buscar
métodos alternativos de apoyo.

Los encofrados se deben ajustar a las formas y dimensiones dadas en los planos.

Se debera dar a los encofrados y obra falsa una contra flecha para compensar las
deflexiones debidas al peso del concreto.

Superficies con pendientes mayores a 1.5 horizonfal a 1.0 vertical deberan tener un
encofrado de fapa de manera que se garantice que se mantenga la forma del concreto
durante el llenado.

La obra falsa deberd garantizar, asimismo, que las operaciones de colado no puedan
accidentalmente desplazar el encofrado y cualesquiera elemenios embebidos de su
posicidn establecida.

Las juntas entre paneles o piezas de encofrado se deben ajustar estrechamente o sellar
para evitar la pérdida de finos o mortero.

Para evitar dafios o sobrecargas en el encofrado, no se permite apilar ni lanzar
materiales de construccion (incluido el concreto) sobre él.

DESMOLDANTES.

Se utilizaran productos desmoldantes de marcas recconocidas a base de agua que no
manchen el concreto y permitan dar el acabado espedcificado.

El desmoldante debe llegar al sitio en sus envases originales.

LIMPIEZA.

La limpieza de los encofrados se debe realizar mediante aire comprimido para garantizar
la remocién de suciedad, mortero, material suelto y escombros. De no ser accesible la
parte inferior del encofrado, se deberan proveer paneles de acceso para permitir una
minuciosa limpieza antes de colocar el concreto.

El barro se limpiara con un chorro de agua.
Después de inspeccionado el refuerzo, efectuada la limpieza del plano de contacto y
aprobado el colado del elemento, las ventanas seran cerradas con piezas o tapas de

madera de forma que no queden aberturas por donde puedan fluir los finos o mortero.

Las tapas seran aseguradas firmemente para evitar que se salgan de su posicion debido
a la presion del concreto fluido.
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Cuando la apariencia superficial de la estructura sea importante (concrefo expuesto, o
similar), los encofrados no deberan reutilizarse si los dafos causados por el uso previo
pueden causar deterioro en ia superficie del concreto.

APUNTALAMIENTO Y OBRAS FALSAS.

Todo puntal y obra falsa debera estar apoyada sobre bases rigidas, tales como zapatas,
tablones de madera o piiotes.

El Oferente adiudicado verificara que no exista reversidn de esfuerzos significativos
sobre la estructura debido a la mala o poca colocacion de punfales.

Los puntales verticales deberdn ser armados de modo que estén aplomados, sin
posibilidad de inclinarse y con apoyo firme. Los puntales con grados de inclinacion
deberan ser reforzados de forma segura para evitar su deslizamiento.

COORDINACION ANTES DEL COLADO

Deniro del encofrado deberan incluirse todas las mangas, pasantes, insertos, anclajes,
pernos y piezas misceldaneas de metal. Para esto El Oferente adjudicado debera
coordinar con los planos de taller de las instalaciones electromecanicas y de la
estructura de acero.

El encofrado debera estar anclado a los puntales de modo que el movimiento de
cualquier parte del sistema de encofrado sea evitado durante el lienado.

El Oferente adjudicado debera proporcionar elevacion adicional para el encofrado para
permitir el cierre de junias en la formaleta y compensar el efecto de aseniamientos en
pedestales o zapatas, contracciones de la madera y deformaciones por carga muerta.

DESENCOFRADO.

No se deben observar deflexiones, distorsiones excesivas o dafios en la superficie de
concreto producto del proceso de desencofrado.

Ei proceso de desencofrado de la formaleta se iniciard cuando el concreto haya
endurecido lo suficiente y alcanzado como minimo el 80% de su resistencia
especificada, de manera que su seguridad estructural, rigidez y apariencia no se vean
afectados.

lL.uego del colado del concreto se debe esperar un tiempo minimo hasta iniciar el
proceso de desencofrado, segun se indica en el Cuadro 1 de este documento ¢ segun (o
expresamente indicado por El Supervisor de la Superintendencia.

Cuadro 1. Tiempos minimos de desencofrado, segun el tipo de elemento,
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ostado de vigas, paredes, columnas no expuestas. 2 dias
ostado de vigas, paredes, columnas expuestas o aparents. 4 dias
. ondo de vigas con claros menores a 6.0 m. 10 dias
ondo de vigas con claros mayores a 6.0 m, 14 dias
ondo de voladizos. 21 dlas

r
emocion de obra falsa y puntales no se debe realizar antes de que el concreto haya
alcanzado el 80% de la resistencia especificada, ni antes de 10 dias de efectuado el
colado.

» El Oferente adjudicado debera ser cuidadoso al remover las formaletas en contacto con
la superficie del concreto. No sera permitido el uso de mazos, picos o palancas que
dafien la superficie del concreto. El concreto expuesto arquitectonico no debe presentar
quebraduras o fisuras, ni huellas ocasionadas por el empieo de herramientas.

o Cuandoc se desencofra antes de que se complete el proceso de curado especificado, se
deberan tomar las medidas necesarias para continuar el curado y proporcionar una
proteccion térmica adecuada para el concreto.

PROTECCION DEL CONCRETO.

¢ El Oferente adjudicado sequira las recomendaciones del Comité ACI 305, las cuales se
consideraran obligatorias. Ademas, proveera las obras secundarias necesarias,
incluyendo contravientos, sombras, rocio de agua o niebla, agua estancada, manteados
humedos.

» Inmediatamente después de remover ia formaleta, deberan llenarse todas las cavidades
y las parforaciones de los ties con mortero de reparaciones y alisar con llaneta metdlica
a ras de la superficie. Las cavidades mayores a 10 mm de profundidad y los
hormigueros deberdn ser preparados para ser revisados por El Supervisor de la
Superintendencia, quien detemminara el procadimiento de reparacion en cada caso.

e« Las superficles de concreto expuesio deberan ser lijadas para eliminar rebabas y
salpicaduras. Las juntas seran detalladas y se limpiard la superficie, todo esto
inmediataments después de retirar los encofrados. No se permitira pintar o retocar con
mortero.

CIMENTACIONES.

El nivel minimo de cimentacién sera el indicado en los detalles de fundacién. No obstante, el
nivel definitivo de desplante de la cimentacion sera determinado en el sitio por e Supervisor de
la Superintendencia, de acuerdo con las condiciones del suelo encontradas. Una vez realizado
el movimiento de tierras se debera garantizar la capacidad de soporte de suelos cuyo costo
correra por cuenta de Ei Oferente adjudicado.
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ACERO DE REFUERZO.
Resumen,

La siguiente especificacion provee l0s requerimientos minimos para el suministro, preparacién y
colocacion del acero de refuerzo en elementos estructurales de concreto reforzado, indicando
las propiedades de los materiales que seran empleados y su colocacion,

Alcance.

e El Oferente adjudicado debera proveer la mano de abra, materiales, transporte,
preparacion, doblaje y colocacidon de las barras de acero para refuerzo con las
caracteristicas indicadas en los planos o especificaciones.

¢ | Oferente adjudicado debera certificar las calidades mecéanicas de las barras de acero
mediante la presentacién de resultados de pruebas de tensidn, incluyendo curvas
esfuerzo- deformacién de un laboratorio caiificado y aprobado por E! Supervisor de la
Superintendencia.

« El Supervisor de la Superintendencia podra solicitar la realizacién de pruebas
adicionales, y en caso de obtener resultados insatisfactorios podra ordenar el retiro del
maierial y su reemplazo por otro adecuado.

Documentos de aprobacion {(Submittals).

* Se debera contar con las pruebas de resisiencia del acero a utilizar.

s Se debera tener el correspondiente certificado de molino.

s« [Fn contratos en los que se frate de mas de diez toneladas de acero de refuerzo, se
deben adjuntar los planos de taller correspondientes.

o Certificado de empalmes vy acoples mecanicos.

Control de calidad

Para un cotrecto conirol de calidad, por cada lote nuevo se tomaran seis muestras de cada
tamafio, para las correspondientes pruebas.

BARRAS DE ACERO DE REFUERZO.
Materiales.

+ lLas barras de acero "grado 40" con limite de fluencia minimo de 2800 kg/cm2, deberan
cumplir con la especificacion ASTM A 615, Gitima revision,

+» Las barras de acerc “grado 80", con un limite de fluencia minimo de 4200kg/cm2,
deberan cumplir con la especificacion ASTM A 706, Gltima revision.

+ lLas deformaciones de las barras deben cumplir con la especificacion correspondiente

(ASTM A 615 0 A706).
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» Clasificaciéon: las barras de refuerzo seran clasificadas al recibirse en obra segln
diametro, longitud, grado y uso final.

+ Condiciones de almacenamiento: las barras seran almacenadas sobre tarimas libres de
humedad y protegidas de la intemperie.

s las barras de refuerzo deben estar limpias y libres de escamas, oxidacion avanzada,
grasa, barro, impurezas e imperfecciones que puedan afectar la resistencia, las
propiedades fisicas y/o la adherencia con el concreto.

Controf de calidad.

« Para garantizar las propiedades mecanicas del acero de refuerzo a utilizar en obra, E!
Proveedor adjudicado debera someter a aprobacidn del Supervisor de la
Superintendencia los certificados de molino de cada lote de varillas a utilizar.

« El Proveedor adjudicado debe garantizar que los certificados de molino presentados
corresponden con el lote al que pertenecen las varillas a utilizar en obra (trazabilidad de
lote).

» En caso de no poder garantizar la trazabilidad de lote de las varillas a utilizar en obra, o
cuando el Supervisor de la Superintendencia asi lo requiera, el 15% del tonelaje total de
cada didmetro de varilla a usar debera someterse a ensayos de fensién (incluyendo
curvas de esfuerzo-deformacion) que certifiquen las propiedades mecanicas
especificadas en pianos.

PROCEDIMIENTO PARA ARMADO Y COLOCACION.
Planos de taller de armado,

¢« Ei Proveedor adjudicado elaborara planos de taller para el doblado, corte y
aprovechamiento del acero de refuerzo.

Doblado del acero.
» Las barras se doblaran en frio con un radio interno igual o superior a fres diadmetros,
ajustandose a los planos, con una tolerancia menor de 10 mm.

+ Eil doblado se hara en taller y para ello se utilizardn plantillas.

+ No se permitira calentar las barras en sitio.

Recubrimiento def Acero.

» El recubrimiento especificado enitre barras de acero y el encofrado sera asegurado
mediante separadores de mortero de forma cilindrica circular o separadores plasticos
comerciales especialmente disefiados. No se permite el uso de separadores a base de
barras, madera, ladrillo, mamposteria, piedra o similar.
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El recubrimiento de [as barras de acero de refuerzo sera minimo 25 mm en elementos
estructurales, y de 50 mm en elementos en contacto directo con el suelo (placas de
fundacién, muros de contencion y vigas de amarre).

El concreto debe cubrir los empalmes con un recubrimiento minimo de 25 mm.

El Contratista tendra especial cuidado de respetar los recubrimientos minimos en los
nudos, evitando al maximo la congestién de acero.

L.as barras seran sujetadas firmemente y mantenidas en posicidén con ataduras de
alambre negro doble calibre # 16, para evitar que sean desplazadas durante el colado y
vibrado del concreto.

Los separadores deben ser colocados en ser colocados en su totalidad y fiiados en
posicion antes de cerrar el encofrado.

Empalmes.

Donde sea necesario hacer empalmes, éstos se haran preferentemente en los puntos de
inflexion de los elemantos ¢ en las secciones donde los esfuerzos sean menores.

L.os empalmes se deben alternar de tal forma que no se trasiape mas de la mitad de las
barras en una misma seccion.

Los empalmes deben estar separados entre sf una distancia minima de 40 diametros.
Cuando el empalme se efectlia por traslape de las barras, éste debe tener una longitud
minima de 30 diametros, si las barras terminan en gancho, ¢ de 40 diametros, si no

terminan en gancho.

Los empalmes vy [os anclajes de las barras de refuerzo se realizaran segin se indica en
ptanos. Las longitudes de fraslape de ganchos seran las indicadas en planos.

Se permitirda el uso de empalmes mecénicos cuando EI Supervisor de la
Superintendencia 1o apruebe, Los dispositivos a utiizar seran patentados de manera

reconocida y probados por laboratorios reconocidos bajo condiciones similares a las que
se van a tener en obra.

Sera requisito el use de empalmes mecanicos para barras #11 o0 mayores.

Ef Oferente Adjudicado deberd presentar un esquema con los sitios de empaime
propuestos para su aprobacién por El Supervisor de fa Superintendencia, previamente al
inicio de la construccion.

Para la utilizacidon de acoples mecanicos en lugar de traslapes, se debera obtener

previamente la aprobacion de El Supervisor de la Superintendencia.
(@) 103’
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Inspeccion.

Antes de aprobar el colado del concreto, debe constar en bitdcora la revisién por parte
de El Supervisor de la Superintendencia, de la correcta disposicidn de las barras de
acero.

l.os diametros, la cantidad, separacion y distribucidén de las barras de refuerzo se
ajustara a lo indicado en planos.

Todas las barras que llegan a un nudo desarroliaran en este toda la longitud que sus
dimensiones le permitan respetando el recubrimiento minimo, y remataran en un gancho
estandar, segln o define el ACI-318.

En caso de interferencia entre las barras de refuerzo de los elementos que llegan a un
nudo, El oferente adjudicado, consultara con El Supervisor de la Superintendencia sobre
fa mejor solucion de cada caso en particular antes de terminar de cerrar el encofrado.

No se permite el “grifado” de barras en los nudos sin la aprobacién expresa de El
Supervisor de la Superintendencia, v en ningin caso las transiciones de las barras
tendran pendientes superiores al 1:6.

RECUBRIMIENTOS MINIMOS.

Estructura tipo ___ segin NFPA-5000.

Los recubrimientos minimas seran los siguientes:

a. Elementos sobre NPT (Vigas y columnas): 38mm

b. Elementos sobre NPT {Muros): 30mm

¢. Mochetas y vigas en paredes de mamposteria: 25mm
d. Elementos enterrados: 50mm

e. Elementos colados contra terreno/suelo: 75mm

ACERO DE PRE-ESFUERZO.

« Alambre: 4.5 y 8mm 250 ksi (18000 kg/cm?) ASTM A-421.
» Torones: 270 ksi (19000 kg/cm?) ASTM A-416.

PROCEDIMIENTO PARA ARMADOQ Y COLOCACION

Recubrimiento del Acero.

= El recubrimiento especificado entre cables o barras y el encofrado serd asegurado
mediante separadores de mortero de forma cilindrica circular. No se permite el uso
de separadores a base de barras, madera, ladrillo, mamposteria, piedra o similar.

= El recubrimiento del acero de pretensién o postensién serd minimo 25 mm en
elementos estructurales sobre el nivel de piso terminado, y de 50 mm en elementos
en contacto directo con el suelo.

= El oferente adjudicado, tendra especial cuidado de respetar los recubrimientos
minimos en jos nudos, evitando al maximo ia congestiéon de acero.

104

PR {505) 2098 2100 ¢ : & coreodsboifgobni : §  Km7 caretera Sur, Managua, Nicaragua.
{505) 7826 B00m : www.sthoif.gehai : Apartado Postal 768



Superintendencia de Bancosy de
Otras Instituciones Financieras

¢ Inspeccion.

« Antes de proceder a colar el concreto, El Supervisor de la Superintendencia
debe revisar 1a correcta disposicion de los cables o barras de acero,

« lLos diametros, la canlidad, separacion y distribucion del acero de preesfuerzo se
ajustara a lo indicado en planos.

« En caso de interferencia entre {as barras de refuerzo de los elementos que liegan a
un nudo, consultara con El Supervisor de la Superintendencia sobre la mejor
solucién de cada caso en particular antes de terminar de cerrar el encofrado.

SUELOS DEL SITIO Y MATERIAL DE SUSTITUCION.

— COMPACTACION (en capas de 200mmy);
a. Subrasante: 95% de P.S.
b. Relieno selecio: 95% de P.S. (CBR=10)
¢. Subase: 95% de P.M. (CBR=30)
d. Relleno granular ¢ base: 95% de P.M. (CBR=80)

— EXCAVACION:
a. Todas las excavaciones de profundidad superior a 1.56m deberan ademarse.
b. Deben fomarse medidas para proteger las edificaciones colindantes,

CARGAS DE DISENO

— CARGAS PERMANENTES:
a. QTechos: 25 kg/m?

— CARGAS TEMPORALES:
a. Techos: 10 kg/m?

— CARGAS DE VIENTO: Segiin: RNC-07.

a. Presion basica: 33.4 kg/m?

b. Ubicacion de la construccién: zona 1

c. Clasificacién de la construccidn: tipo 1

d. Velocidad: 108 km/h

e. Para fijacion de ldminas de techo: 27 kg/im?#

f. Para fijacion de elementos veriicales {ventanas, precinias, rétulos, etc.):
27kgim? El sistema de techo {accesorios de fijacion, laminas, efc.) deberédn
resistir las cargas de disefio indicadas.

CARGAS DE SISMOS.
Segin: NSM-2022

a. Grupo: B -
(rﬁ /& 105

PBX (50512298 2100¢ : ¥ cormeoesboilgobni QK7 carreters Swr, Managua, Nicatagus.
{505} 7826 2500 m : wwwsiboifgob.ni : Apartado Postal 788



Superintendencia de Bancos y de
Otras Instituciones Financieras

b. Clasificacion segun regularidad: Regular
c. Factor de correccion por ductilidad: 2

d. Suelo tipo: Hi

e. Zona sismica: C.

EPOXICOS.

lL.as barras ¢ dovelas se deberan de anclar al concreto existente por medio de epdxicos tipo Hilli
RE-500 aprobado por el Supervisor de la Superintendencia.

Las perforaciones en el concreto e inyecciones de epdxico se haran con equipos especiales y
aprobados por el Supervisor de ia Superintendencia. Las perforaciones deberan de estar libres
de suciedad y polvo antes de la colocacién del material epdxico.

PINTURA.

l.as placas base deberan tener un primario de 2 mils {50 micras) a base de cromato de zinc y un
acabado de esmalte, color a definir por la Supervisidn de la Superintendencia, de 2 mils (50
micras) similar o igual a Fast Dry” Kativo, como minimo, a menos que se indique otra cosa.

DIMENSIONES.

Todas las dimensiones estan dadas en milimetres, a menos que se indique lo contrario,
El Oferente adjudicado, debera verificar en sitio las medidas de obras existentes durante el
frazado y antes de elaborar los planos de taller para cada nueva etapa.

PINTURA.

Las superficies de los elementos enterrados en contacto directo con el suelo deberan estar
impermeabilizadas con "Temproof 60" o superior aprobado, ademas deberan tener una
membrana drenante tipo "Danodren H15 Pilus” o superior aprobado y un drenaje con tubo
drenafiex de 160mm de diametro conectado al sistema pluvial.

ACABADOS.
NORMAS DE CONSTRUCCION.

1. En la ejecucidon de colado especial de “Concreto Aparente”, se deberan seguir las
recomendaciones del American Concrete Institute “Guide for Consolidation of Concrete
ACIH 3097, Uitima revision.

2. En especifico, se utilizaran las (ltimas revisiones de las siguientes especificaciones:

a} ACI 301- Specifications for Structural Concrete for Buildings (Especificacion de
Concreto Estructural para Edificios)

b) AC! 303R- Guide to Cast-in-Place Architectural Concrete Practice (Guia para la
practica de la colocacion en sitio de concreto arquitectdnico)

3. Ofras secciones del documento Especificaciones Técnicas, relacionadas con esta
seccion, son las siguientes:

a) Capitulo 03050 — Materiales del Concreto: contiene los malteriales que se
emplearan en la elaboracién de la mezcla de concreto, asi como los
procedimienios de mezclado y disefio de mezcla a seguir, excepto cuando en
esta seccidn se indigue algo diferente.
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b) Capitulo 03110 — Encofrado Estructural: confiene los procedimientos de disefio,
construccion y ejecucidn de los encofrados a seguir, excepto cuando en esta
seccion se indique aigo diferente.

¢} Capitulo 03310 ~ Concreto Estructural: contiene las normas a seguir para la
fabricacion, transporte, colocacion y compactacion del concreto, excepto cuando
en esta seccién se indique algo diferente.

d} Capitulo 03380 — Curado Concreto: contiene los materiales que se usaran, asi
como los métodos y procedimientos a seguir para el curado del concreto,
excepto cuando en esta seccién se indique algo diferente.

Resumen.

La siguiente seccién especifica las medidas especiales que se deberan tomar para la
consfruccion de los encofrados, en el colado y compactacion de elemenios de concreto
expuesto, en los cuales se requiere un acabado superficial uniforme, asi como los materiales
que se empiearan con ese fin,

Se indica ademas la ejecucidon de un acabado especial en algunos elementos de concreto, con
el fin de evitar el dafio a sus bordes durante la vida Gtil de las obras.

CONCRETO EXPUESTO O APARENTE.

PRODUCTOS.

En la construccién de los elementos de concreto que sobresalgan del nivel del terrenc, sus
caras expuestas se deben dejar con superficie lisa.

En eslos casos, asi como donde especificamente los planos o especificaciones o requieran, El
Oferente adjudicado, empleard encofrados especiales, formados por tablila de madera
semidura, tratada y cepillada, de 25 x 75 mm y marco rigido de acero para evitar
deformaciones.

En caso de que la superficie del encofrado no sea impermeable, esta debera sellarse para
evitar que la absorcidon de agua del concreto produzca tonos desiguales en el color del
concreto.

El Oferente adjudicado, debera tomar todas las medidas necesarias para evitar manchas y/o
tonos desiguales en el color del concreto, segun el tipe de encofrado a utilizar, tal como lo
indica el AC! en la Guide to Cast-in-Place Architectural Concrete Practice (Guia para la practica
de ia colocacién en sitio de concreto arquitecidnico).

En el disefio del encofrado, se permitirda una deflexién maxima de 1./400, siendo L ia longitud del
vano del elemento.

En superficies extensas se permitira el uso de paneles de encofrado reutilizables, pero estos
seran nuevos y tendran una superficie en perfecto estado.

Para el proceso de desencofrado se emplearén productos desmoldanties preferiblemente a
base de agua, que no manchen &l concreto, similar o igual a Separol de Sika, Formshield WB
de Euco, o superior, aprobado previamente por El Supervisor de fa Superintendencia.
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Las juntas entre piezas o paneies de encofrado seran selladas en su cara interna mediante
silicona, pegamento, cinta adhesiva o “merula” y posteriormente lijadas.

Se utilizara un aditive reductor de agua integral a la mezcla (al 0.5% por peso), que mejore ia
trabajabilidad de la mezcla, el acabado final y la impermeabilidad del concreto. (Referencia:
Eucon WR 89, Eucon WR 91 de Euclid Chemical o superior, aprobadc por Supervisor de la
Superintendencia).

Los materiales a usar en el concreto (cemento, agregados, agua, aditivos, etc.) deberén ser
tales que no produzcan manchas o decoloraciones. Para ello deberan acalarse las
recomendaciones dadas en ia Guide to Cast-in-Place Architectural Concrete Practice (Guia
para la practica de la colocacién en sitio de concreto arquitecténico).

EJECUCION.

La ejecucién de los encofrados y 1a colocacion y compactacion del concreto se deben realizar
cuidadosamente para obtener una superficie de concreto de acabado de primera calidad y de
textura uniforme, lisa y sin defectos e irregularidades, de tal forma que clasifique como
"concreto aparenie”.

» Se deberan sellar las juntas entre tableros de encofrado con bandas de poliuretano
expandido o sellador de silicona, para evitar la fuga de mortero.

¢ La ejecucion de las juntas debe ser cuidadosa para lograr una superficie y acabado
uniforme,

» [os poros deben ser seilados con mortero y los defectos e irregularidades deben ser
esmerilados.

o Los encofrados verticales permaneceran en su sitio al menos 48 horas después del
colado del concreto.

+ Los amarres transversales o ties no deberan dejar marcas de oxido en la superficie del
concreto.

» Las perforaciones para los amarres transversales o ties seran fratadas como o indique
El Supervisor de la Superintendencia.

e Elacero de refuerzo de los elementos debera colocarse cuidadosamente, respetando los
espaciamientos enire barras y los recubrimientos de cada varilla para evitar manchas,
segregacion y dejar suficiente holgura para tratamienios posteriores {como martelinado,
por ejemplo}.

« los procedimienios de mezcla y colocacidn del concretc deberan prevenir la
segregacion del concreto y no deben afectar su coloracion.

+ Una vez colocado, el concrefo debe vibrarse apropiadamente, segun la Guide to Cast-in-
Place Architectural Concrete Practice (Guia para la practica de la ¢colocacion en sitio de
concreto arquitectonico), para evitar la formacién de hormigueros u otros defectos en la
superficie.

» El método de curado a utilizar debera proveer una temperatura constante del concreto,
sin importar 1a temperatura ambiente. Ademas, deben {omarse las medidas necesarias
para evitar manchas o tonos desiguales en la superficie del concreto.

e Anies de colar elementos expuestos, se realizara una muestra de acabado en una zona
no visible (por ejemplo: una superficie por pintar, el interior de un ducto o bajo el nivel de
piso), la cual debera ser aprobada por El Supervisor de la Superintendencia y se utilizara
como referencia futura en el resto de la obra. Dicha muestra debera ser representativa
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de la mezcla y los procedimientos de colocacion, acabado y curado a usar en los
elemenios expuestos.

El Oferentie Adjudicado, debera ser cuidadoso al remover las formaletas en contacto con la
superficie del concreto. No sera permitido el uso de mazos, picos o palancas que dafien la
superficie del concreto. El concrete expuesto arquitectdnico no debe presentar quebraduras o
fisuras, ni huellas ocasionadas por el empleo de herramientas, Cuando se desencofra antes de
que se complete el proceso de curado especificado, se deberdn de tomar Jas medidas
necesarias para coniinuar el curado y proporcionar una profeccion térmica adecuada para el
concreto.

PINTURA.

El trabajo incluye proveer todo el material, mano de obra, equipos y servicios requeridos para
ejecuiar y compietar el trabajo de pintura de todas las superficies del drea de rodamiento.

Antes de dar comienzo al trabajo de pintura, El Oferente adjudicado, debera inspeccionar todas
las superficies pintadas y las que han de ser pintadas y reportara al Supervisor de la
superintendencia por escrito en la bitacora fodo defecto de mano de obra que se encuentre. Las
superficies ademas deberan estar completamenie secas.

MATERIALES: Todo material utilizado durante esta aclividad es eniregado en sus envases
originales, sin abrir y con la etiqueta intacta para facil identificacién. Por ningtin motivo se
permite e! uso de pintura aduiterada,

LIMPIEZA Y PROTECCION DE LAS SUPERFICIES.

En superficies nuevas donde se aplicara pintura, sin excepcion, se debe eliminar todo ei polvo 0
sustancias exiranas.

Antes de pintar una superficie de cemento debe dejarse transcurrir por lo menos 30 dias para
que el concreto esté tolalmente fraguado, de lo confrario la humedad y sustancias alcalinas
seguirdn saliende y podrian dafiar la pintura. Pasado este tiempo se debera aplicar sellador
para concreto de primera calidad de los distribuidos en el mercado nacional con previa
autorizacion por la supervision de la Superintendencia.

Todo el lugar donde se realizaran actividades de pinturas, debera ser barrido previo a iniciar los
trabajos. Las areas a pintar deben estar limpias, secas, libres de polvo, aceite, grasa, hongos,
mohos, ceras, oxidos o particulas de pegamenio o papel. Eliminar de la superficie toda
suciedad, polvo, yesamiento o tizamiento lavando vigorosamente, preferiblemente con la ayuda
de un cepillo con agua limpia. Si hay existencia de hongos, cepille el area con una solucion de
Yz de taza de detergente y % taza de blangueador casero, a base de cloro, por gaion de agua
tibia.

Cualquier problema de infiltracion o humedad debe ser corregido antes de pintar. L.os agujeros
y grietas deberan ser rellenados con masillas. La masilla debe dejarse secar y lijarse
nuevamente hasta tener una superiicie pareja y lisa al tacto.
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lLas superficies metalicas deben estar libre de herrumbres, pelicula de laminacién, grasas, etc.,
en caso contrario, limpiese a fondo con medios mecénicos: lija, cepillo de acero y con
removedor de Oxidos recomendados por los fabricantes de pinturas.

El Oferente Adjudicado, debera suministrar y colocar coberiores de tela gruesa en todas las
areas donde esté pintando, para proteger los pisos y ofros trabajos fotalmente de cualquier
dano.

FABRICANTE Y CALIDAD DE LAS PINTURAS.

Toda mencion hecha en estas especificaciones o indicadas en los planos, obliga a El Oferente
Adjudicado suplir los materiales, equipo y herramienias y aplicarias con el proceso o método
indicade por el fabricante de los materiales, para la terminacion del proceso de pintura general
de las obras.

Toda fa pintura a usarse en el proyecto sera de la mas alta calidad. Los fabricantes deben ser
industrias nacionales eslablecidas de marca reconocida y de calidad comprobada de sus
productos.

Los materiales y marcas de pintura a usarse en la obra, seran sometidos a la aprobacion del
Supervisor de la superintendencia

En todos los casos podran utilizarse productos similares a Sherwin Williams o Sur.

Todo el material de pintura sera entregado en fa obra en sus envases originales, con la etiqueta
intacta y sin abrir y deberan contar con la aprobacion del Supervisor de la superintendencia. El
Oferente Adjudicado debera entregar certificado de calidad del producto a aplicarse en la obra.
Con la excepcidn de materiales ya mezclados, toda mezcla se hara en la obra.

El lugar de almacenaje estara protegido contra dafios. Las pinturas se mantendran tapadas y se
tomaran precauciones para evitar fuego.

Todas las supetficies sobre las que se apliquen los materiales de esta seccién se prepararan
segun recomendaciones del manufacturero respectivo.

Toda canalizacicn metélica a ser instalada bajo tierra debera pintarse con pintura a base de
asfalio antes de ser recubierta con concreto.

Toda superficie metalica de equipos pintados en fdbrica que haya sufrido rayones o
descascaramiento durante el transporte, almacenamiento, instalacién o pruebas debera
repintarse, aplicando al menos una mano de pintura después de su instalacién, de manera que
se logre un acabado similar al original.

MUESTRAS.

Antes de ordenar sus materiales, El Oferente Adjudicado, sometera a la aprobacion del
Supervisor de 1a Superintendencia muestras de todos y cada uno de los tipos de determinado
color.

l.as muestiras seran de 3-2"x11" pintadas sobre cartdn cuando el terminado sea sobre repelio.
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COLORES Y TIPOS DE PINTURAS.

En ¢l proceso constructivo, antes de iniciar la etapa de pintura, la definicidén de los colores sera
determinados por el Supervisor de la Superintendencia. Los tipos de pinturas a usarse estén
definidos en los planos y en todo caso el Supervisor de la Superintendencia, podra hacer las
modificaciones cuando considere conveniente en beneficio del proyecto. Toda definicién de
colores y cambios en los lipos de pinturas seran ratificadas por el Supervisor de la
Superintendencia en el libro de bitacora.

TIEMPOS Y CONDICIONES PARA APLICAR LA PINTURA.

El trabajo de pintura no se hara duranie tiempo nebuloso o de extrema humedad o Huvia.
l.a aplicacion de toda la pintura debe ser con brochas, rodillos o pistola. El tiempo promedio
entre cada mano de pintura sera de 24 horas.

A las superficies afinadas (paredes y estructura de concreto con repello y fino), se les aplicaran
3 manos de pintura, comprendiendo: Una mano de base y dos de acabado.

l.as segundas manos se aplicardn con pintura de un tono diferente ligeramente a la primera
mano, debiendo esta diferencia ser faciimente visibie.

Todo el material de pintura deberd aplicarse parejo, libre de chorreaduras, manchas, parches y
otros defectos. Todas las manos seran de consistencia debida y sin marcas de brocha o rodillo,
Se debe usar diluyente en la proporcion indicada por el fabricante de las pinturas. No se debe
usar gasolina para adelgazar las pinturas anticorrosivas, aceites y bamices.

Previo a la aplicacién del acabado final de las superficies con pinturas acrilicas, pinfuras de
aceite o barnices, de debera aplicar las bases previamente definidas.

Todos los trabajos de pintura deberan ser ejecutados por personal con vasta experiencia en
esta especiaiidad.

CORRECCION DE TRABAJOS DEFECTUOSOS.

El Oferente Adjudicado, serd responsable y debera remover {oda pintura donde se haya
derramadc o salpicado y reparar las supefficies dafadas inciuyendo artefactos, vidrios,
muebles, herrajes, elc., de una manera satisfacioria para el Supervisor de ia Superintendencia.
El Oferente Adjudicado, suplira #ja, masilla, diluyentes, pinturas, herramientas, elc. para
efectuar todas aquellas reparaciones que demande el Supervisor de la Superintendencia. Los
costos en que se incurran en concepto de reparaciones de trabajos de pinturas por mala
aplicacion de los materiales, materiales o marcas no auforizadas, materiales defectuosos, mano
de obra no calificada o por no seguir las instrucciones del fabricante para aplicar sus productos,
seran por cuenta de El Oferente Adjudicado, no teniendo derecho a ningln reemboiso por
gastos adicionales.

SELLADOR ACRILICO

SELLADOR 522 es un producto base agua cuya principal caracteristica es un alto poder
cubriente, lo que permite ahorrar capas en el acabade final. Ademas, aisla 1a alcalinidad del
concreto, es amigable con el ambiente y puede ser recubierto con acabados base agua o base

VAN
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solvente para aplicacion a los pedestales que sobresalen de la capa de rodamiento y el repello
de paredes del cuarto de inversores

CARACTERISTICAS

+» Sella y maximiza rendimiento 40% mas que un sellador estdndar y proporciona
uniformidad en el acabado final.

» Proporciona ahorro de tiempo y dinero, garantizando la durabilidad del acabado final.

» Alta concentracidén de polimero que promueven adherencia a la superficie.

» Libre de plomo y mercurio,

+ Amigable con el medio ambiente.

+ Datos técnicos

+ Color: Bianco

» Rendimiento Tedrico: 45.98 m?gal - 46.07 m¥gal {12.16 mL -12.19 m%L) a 1mils
56C0

» Espesor recomendado: 4 mils himedo / 1.2 mils seco

* Rendimiento al minimo espesor recomendado: 38.32 m?/gal — 38.39 m*/gal (10.14

mAL -10.16 m*1.)
 Rango de Rendimiento a 1 mano: 35.87 m#%gal — 48.53 m¥gal (9.4% m¥L -12.84
mZ/L)
Nota: Rendimiento tedrico sujeto a porosidad de la superficie y herramienta ulilizada
Tiempo de secado: Dependiendo de la temperatura y la humedad
Tacto: 30 minutos
Retocar: 4 horas
Completo: 12 horas
Brillo a 60°: 0-5 Mate

. & & & 2

PINTURA EXTERIOR PARA SENALIZACION DE ESTACIONAMIENTO

Se debe aplicar dos manos de pintura Tréfico calidad similar a la marca Sherwin Williams para
la sefializacidn para del estacionamiento, debido a que es una pintura disefiada
especificamente para tener un mayor desempefio en parqueos al tener el menor coeficiente de
ensuciamienio y mayor lavabilidad en el mercado. Su formulacion con resinas de caucho
clorado es altamente resistente al trafico vehicular.

Acabado: Satinado

Color: Blanco, Amarillo,

Volumen: 45% £ 2%

Solidos en Peso: 82% + 2%

VOC: 3.87 ib/gal - 3.88 Ib/gal (464 g/l. — 465 g/L)

CARACTERISTICAS
+ Excelente durabilidad al exterior
* Alta resistencia al ensuciamiento
» Alta resistencia al desgaste
s Rapido tiempo de retocabilidad.

;C@
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» Para dar propiedades reflectivas a la franja aplicada, puede adicionar Perlas de
Vidrio en proporcion de 6 libras/ galén, ia cual cumple con la Especificacion Federal
TT-B-1352D: 1. Tipo 1 grado A Drop On (Aplicacidon Manual) 2. Tipo 1 grado B pre-
mix (premezclado) Cumple con normas asociadas para incrementar la seguridad vial
e industrial.

DOCUMENTOS OF CALIFICACION:

El oferente debe acreditar su calificacion con ia presentacion de los siguientes documentos:

f)} Fotocopia ceriificada por Notario PuUblico de los Estados Financieros (Balances

Generales y Estados de Resultado) de los dos (2) ultimos periodos anuales (2024-2025),
certificados por un confador publico autorizado (CPA).

g} Fotocopia certificada de las declaraciones de IR correspondiente a los dos (2} ultimos

h)

)
k)

periodos anuales (2024-2025).

Fotocopia certificada por Notario Publico de la lLicencia de Operacidn vigente del
Ministerio de Transporte e Infraestructura (MTI1), para trabajos de construccion de Obras
Horizontales y Obras menores Horizontales,

Fotocopia certificada por Notario Publico de Constancia de Actualizacién de Licencia de
Operaci6n vigente, emitida por el Ministerio de Transporte e Infraestructura (MTI).

Fotocopia certificada por Notario Publico de la Licencia vigente de higiene y seguridad
para trabajos de Construccidn, emitida por el Ministerio del Trabajo (MITRAB).

Original o fotocopia certificada por Notario Pablico, de constancia de que se encuentra
solvente de pago de sus ohligaciones con el Instituto Nicaragliense de Seguridad Social
(INSS) y solvencia fiscal vigente de la Direccion General de ingresos (DGI).

Presentacién de la estructura de costos de los precios ofertados en el plan de oferta,

RESPONSABIIDAD DEL OFERENTE ADJUDHCADOD,

1. El Oferente Adjudicado, serda responsable de los dafios ocasionados por sus
trabajadores y estara obligado a reparar o reemplazar por compieto y a su cosia, en
un tiempo no mayor a un (1) dia habil, luego de haber sido solicitado por e
supervisor de fa Superintendencia; tode elemento o parte de él, que por causa de su
intervencion fuera afectado.

2. Siempre que el area de trabajo presenie peligro se usaran avisos, barreras de
seguridad, tapias, etc., para evitar cualquier accidente. No circularan en la obra
personas ajenas a la construccion, por lo tantoc y de ser necesario, durante horas
nocturnas deberan sefializarse e iluminarse fodos aquellos lugares peligrosos, tales
como zanjas, vacios, escaleras, eic., a fin de evitar accidentes.
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3. las maquinas, aparatos e instalaciones provisionales que funcionen durante la obra,
deberan satisfacer las medidas de seguridad a que estan sometidas, por las
dispasiciones oficiales vigentes,

4. Las extensiones eléclricas para alumbrado y potencia para herramientas se haran
siempre con cables protegidos para intemperie y use pesado, incluyendo hilo neutro
conectado a “tierra”. No se permitird ninguna extension que no esié dotada de un
interruptor de proteccion adecuado al servicio.

5. Todos los materiales inflamables o de facil combustion deberan almacenarse
perfectamente en una seccién especial, aislada de las oficinas y de las bodegas
normales, controlandola con un acceso restringido vy colocando avisos en la entrada
que comtengan leyendas de NO FUMAR NI ENCENDER FOSFORQOS O
CUALQUIER FLAMA.

6. La ubicacidn de los servicios sanitarios para el personal, tanto obrero como
administrativo de El Oferente Adjudicado, debera ser escogido de comin acuerdo
con el Supervisor de la Superintendencia, debiendo mantener el drea una limpieza
constante. Es responsabilidad de El Oferente Adjudicado el mantenimiento de ias
buenas condiciones de limpieza en todas las areas de trabajo, eliminando
diariamente {odos los desperdicios y sobrantes de material.

7. Proveer adecuados metcdos de control para minimizar el polvo y suciedad
producidos por el {rabajo.

8. Evacuar los desperdicios t6xicos y de cuaiquier clase lo mas pronto posible fuera del
terreno a los sitios que las Alcaldias de cada Municipio han destinado para ello en
cada uno de los casos.

9. Evacuar los desechos gquimicos adecuadamente, evitando que contaminen el
servicio publico e industrial o de agua.

10. Proporcionar control scbre el exceso de polvo, lodo, ruido y malos olores durante el
proceso de trabajo para evitar peligros o incomodidades a otros.

11. En los lugares donde se requiera, El Qferente Adjudicado, construira por su cuenta
las bardas o vallas de proteccidn en aquellos lados del perimetro donde sean
necesarias, con el fin de proporcionar la seguridad en el desarrollo de los procesos
constructivos de los trabajadores,

K, RESPOMBABILIDAD CIVIL:

a. El Oferente adjudicado sera el responsable de garantizar a sus trabajadores los medios y
mecanismo de seguridad que se ulilizardn para el desarrollo del servicio. Sera el tinico
responsable por reclamos judiciales y/o extrajudiciales efectuados por terceras personas
gue resulten de actos u omisiones relacionados exclusivamente con la prestacion del
servicio bajo el confrato que se elabore, por lo que deberd contar con todos los
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dispositivos de seguridad para realizar dichas labores, debiendo tomar en cuenta las
normas basicas de seguridad.

Debera suministrar a su personal técnico todos los equipos de higiene y seguridad que
garanticen fa integridad fisica de cada uno de sus colaboradores a ia hora de efectuar
cada aclividad, siendo el confratado el uUnico responsable si se presentase algiin
accidente laboral.

El personal técnico involucrado en el desarrollo del proyecio deberd estar debidamente
asegurado ante el INSS y debera presentar colilla vigenie de asegurado u hoja NIT, al
iniciar {a obra.

Con el fin de prevenir accidenie debera presentar y cumplir antes de iniciar sus labores
de mantenimiento con lo siguiente:

1} P
tanificar el trabajo con antelacion.
2) R

avisar tedo el protocoic de seguridad, incluyendo los equipos necesarios: puestas a
tietra, sefializaciones, etc.

Kifh  MEDIDAS DE SEGURIDAD & HIGIENE OCUPACIONAL.

1)

2)

3)

Debe tomar fodas las precauciones y medidas necesarias para la seguridad de sus
empleados y cumplir con {odas las estipulaciones aplicables de las Leyes de la materia,
en particular, la Ley No. 618, Ley General de Higiene y Seguridad del Trabajo, Decreto
No. 974, Ley de Seguridad Social y su respactivo Reglamento, con &l fin de prevenir
accidentes de trabajo, entre elios lo establecido en la Ley 618 en los articulos siguientes:

Articulo 33.- Los contratistas y sub-contratistas estan en la obligatoriedad de darie
cumplimiento a las disposiciones contenidas en materia de higiene y seguridad en
refacién con sus trabajadores.

Articulo 134.- Los equipos de proteccién personal deberan ulilizarse en forma
obligatoria y permanente cuando los riesgos no se puedan evitar o no puedan limitarse.
Los equipos de proteccion personal, deberdn cumplir los requisitos siguientes:

a. Proporcionar proteccion personal adecuada y eficaz frente a los riesgos que motivan
su Uso, sin ocasionar riesgos adicionales ni molestias innecesarias.

b. En caso de riesgos muftiples, que requieran la utilizacion simuftanea de varios
equipos de proteccion personal, éstos deberan ser compatibles, manteniendo su
eficacia frente a los riesgos correspondientes.

Recibir charla de induccidn sobre Seguridad e Higiene Laboral impartida por especialista
de fa Superintendencia.

Asignar un supervisor que coordine el personal que realizara 1as labores detalladas en el

cronograma.
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4) La Superintendencia no sera responsable por dafios o accidentes que sufra el personal
del oferente adjudicado.

5) Mantendra un Supervisor durante la prestacion del servicio, quien estara a cargo de la
direccion inmediata y directa del servicio y de! personal, v debera coordinarse con el
Supervisor designado por la Superintendencia.

XY, PLAZO DE EJECUCION,
El plazo de ejecucion del servicio serd de un maximo de (120) dias calendarios, por lo tanto, el
oferente adjudicado debera remitir ef cronograma de trabajo en un periodo maximo de dos dias
habiles posterior a la firma del contrato. El tiempo de ejecucion iniciara a partir de la aprobacién
del cronograma de trabajo por parte del Responsable de Servicios Generales.

XV, FORMADE PAGO.

Por la completa ejecucidén de la obra recibida a plena satisfaccién de la Superintendencia, se
pagarg a El Oferente Adjudicado el valor total del monto adjudicado en cuatro desembolsos
parciales, incluyendo el anticipo (Si es solicitado), conforme avance fisico de la obra entregada,
debiendo presentar los correspondientes avaltlos que seran revisados y aprobados por el
Supervisor de la Superintendencia, quien deberad hacerlo del conocimiento del Equipo
Administrador de Contrato.
La forma de pago sera en cordobas, una vez recibida la correspondiente solicitud, el pago sera
en cheque y sera entregado en un plazo no mayor de ocho (8) dias habiles, requiriéndose de la
documerttacion siguiente:

e. Avallo fisico.

f.Factura.

g. Recibo Oficial de Caja.

h. Solvencia Fiscal vigente.

El ulimo pago, se efectuara una vez finalizada la obra y recibida a entera satisfaccién de la
Superintendencia, a través del Supervisor v el Responsable de Servicios Generales de la
Superintendencia, requiriendose la siguiente informacion:

Avallo fisico financiero por el restante porcentaje de la obra.
Acta de recepcion final.
Fianza de vicios ocufios.
Factura.
Recibo Oficial de Caja.
. Solvencia Fiscal vigenie.
Entrega de planos Asbuilt.

sgrEToE

Si el oferente requiere anticipo, debera indicarlo expresamente en su oferta, el cual no podra
ser mayor del 20 % del valor total del contrato y deberd presentar una fianza de Anticipo que
respalde el 100% del monto del adelanto 0 andicipo, esta fianza, debera reducirse en la medida
que se amortice el valor del anficipo cubriendo siempre el maximo del saldo deudor y estara
vigente hasta su total amortizacion, conforme 1o indica ef arto. 69 de la Ley 1238.

<
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E! lugar de ejecucion sera en la siguiente direccién que sita: Superintendencia de Bancos, del

LUGAR DE BJECUCION,
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paso a desnivel Nejapa, 200 metros al este, 25 metros al sur.

Xvil.

GARANTI

Fianza de Seriedad de

Oferta.

La fianza de seriedad de la

oferta deberda expedirse por
valor equivalente al 1% del
valor total de Ila oferts,
incluyendo impuesto y en
moneda nacicnal.

Fianza de Cumplimiento
del Conirato.

El  Oferente  adjudicado,
debera preseniar fianza de
cumplimienio de contrato por
un monfo equivalente al diez
por cienfo {10%) del valor
{olal del contrato.

l.a vigencia de esta Fianza,
no podra ser menor al
plazo del contrato.

Fianza de Anticipo.

Si el oferente adjudicado,
requiere anticipo, este no
podrd ser superior al veinie
por cienio (20%) dei valor del
contrato.

Previo a cualquier
desembolso en conceplo
de adelanto, la
Superintendencia, debera
recibir a satisfaccion la
fianza de anticipo rendida
por el Proveedor
Adjudicado, por el monto
del cien por ciento (100%)
del valor adelantado, y por
un plazo de vigencia que
corresponda con la
amortizacion  {otal  del
mismo, conforme lo indica
el arto. 69 de la Ley 1238
“Ley de Contrataciones
Administrativas del Estado”.

Fianza

QOcuitos.

de

Vicios

El Oferente Adjudicado, una
vez finalizada la obra a
satisfaccion de fa
Superintendencia, debera
entregar una fianza de vicios
oculios, equivalente al cinco
por cientc (5%) del monto
total del valor del contrato.

l.a vigencia de la Fianza
sera por doce (12) meses,
desde la suscripcién del
Acta de Recepcidn Final de
la Obra,
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oy enn

Garantia de Calidad: El Oferente Adjudicado, deberd garantizar que los bienes, materiales y
equipos suministrados e instalados, sean de buena calidad y que la mano de obra empleada es
calificada, por io que otorgara una garantia de calidad sobre el servicio brindado y por
desperfecto de fabrica por los bienes entregados de un afio, a partir de la recepcidn definitiva.

l.a disponibilidad y sustitucion de elementos y/o accesorios para reemplazar los suministrados,
en caso de dano o defectos de fabricacion debe ser en un término maximo de tres (3) dias
habiles, contados a partir de la solicitud.

El Oferente Adjudicado debera atender la solicitud de reclamo por garantia cuando esia sea

solicitada por el Supervisor de la Superintendencia, en un tiempo no mayor a un (1) dia habil,
luego de haber sido solicitado.
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